EMPLACEMENTS RESERVES

Commune de LE PIN

Décembre 2009

N° SURFACE OBJET BENEFICIAIRE
1 1 800 m= extension du groupe scolaire Commune
2 2 300 m?2 stationnement public et tocaux associatifs et culturels | Commune
3 3150 m? stationnement publics et équipement socio culturel Commune
4 8 400 m?2 cheminement piéton en bordure du Surand Commune
5 570 m? cheminement piéton Commune
6 20 000 m?2 stationnement, aménagement des espaces publics Commune/CAPYV
7 400 m?2 cheminement piéton Commune
8 350 m2 voie de desserte Commune
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VU pour étre annexé 4 la
délibération du Conseil
Municipal en date du 10
Décembre 2009 approuvant le
projet de Plan Local d'Ur anisme
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Le Pin Commune : LE PIN

Extrait du Registre des

DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Le Dix Décembre Deux mil neuf a vingt heures trente.

Le Conseil Municipal de la Commune de LE PIN, dument convoqué, s'est réuni en session ordinaire,
sous la présidence de Mr Jean-Paul BRET, Maire.

Date de convocation : 4 Décembre 2009.

Nombre de conseillers : En exercice : 15/ Présents : 12 / Votants : 15.

Etaient présents : Jean-Paul BRET, Christiane PEROT, Dominique TIRMAN, Joseph MONIN, Brigitte
MATHIAS , Christian CLOR, Maryse TRAVERS, Corinne PUTELAT, Michele CHALANDRE, Pascal MAILLEY,
Christian MOINE, Christophe JAS, Marie-Christine VALLOD, Denis CARRON.

Mme Michele CHALANDRE est désignée secrétaire de séance.

Objet : APPROBATION DU PLAN LOCAL D'URBANISME.

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L. 123-9, L. 300-2 et R. 123-18 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 6 Septembre 2007 prescrivant
[’élaboration d’un nouveau P.L.U. suite a I'annulation par le Tribunal Administratif du P.L.U.
approuvé le 24 Juin 2004.

Vi la délibération du Conseil Municipal en date du 17 Décembre 2007 organisant le débat
sur le PAD.D. = projet d’aménagement et de développement durable du P.L.U, P A.D.D.
présenté a la population lors d une réunion publique le 13 Décembre 2007.

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 25 Juin 2008 arrétant le projet de P.L.U.

Vu l’enquéte publigue sur le projet de P.L.U. qui s’est déroulée du 27 Octobre au 27
Novembre 2008, et qui a fait ['objet d’un avis favorable du commissaire enquéteur,

Vu les modifications apportées au projet de P.L.U. arrété.

Vu la délibération du 26 Mars 2009 approuvant le bilan de la concertation présenté par
Monsieur le Maire et arrétant le projet de plan local d’urbanisme,

Vu la deuxiéme enquéte publique sur le projet de P.L.U. arrété qui s'est déroulée du 1°
Septembre au 30 Septembre 2009, et qui a fait l'objet d'un avis favorable du commissaire
enquélteur.

Vu le rapport de présentation établi en vue de la préséme décision, reporté ci-apres :

1 — Contexte

Suite 4 I’annulation en juin 2007 du PLU approuvé le 24 Juin 2004, et conformément & Particle [..123-6 du code de
’urbanisme, le Conseil Municipal, dans sa délibération du 6 septembre 2007, a décidé de prescrire de nouveau
I’élaboration d’un P.L.U. .

Aprés déroulement de la concertation et de diverses analyses et études, le PLU a éte arrét¢ le 25 juin 2008 et soumis

a avis des administrations, puis 4 enquéte publique du 27 octobre 2008 au 27 novembre 2008, le rapport ayant €té
regu le 16 décembre 2008,
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En janvier 2009, suite aux différents avis et 4 I’enquéte publique, le Conseil Municipal a jugé nécessaire de re-
arréter le PLU.

A la suite d’une derniére étape de concertation pour valider les quelques points & modifier, le PLU a donc été de
nouveau arrété en Conseil Municipal du 26 mars 2009, puis soumis a avis des administrations le 23 avril 2009.

La nouvelle enquéte publique s’est déroulée du 1" septembre 2009 au 30 septembre 2009,
Le rapport du Commissaire Enquéteur a été regu le 21 octobre 2009.

Une réunion du groupe de travail PLU du 12 novembre 2009 a permis d’analyser les avis et de proposer les options
a retenir pour ’approbation.

Ces options ont été entérinées en Conseil Municipal le soir du méme jour 12 novembre 2009 (toutes ont été votées a
I'unanimité).

2 — Rappel des orientations du PADD

Le Projet d’ Aménagement et de Développement Durable PADD a pour objet de définir les orientations d’urbanisme
et d’aménagement qui concernent I’organisation générale du territoire communal, & savoir :

1) Préserver |’unité des espaces agricoles, les espaces mécanisables de plaine et de coteaux

2) Mettre en valeur et préserver la diversité des zones naturelles et leur qualité paysagére spécifique

3) Maintenir les continuités naturelles et agricoles, limitant [’étalement de I'urbanisation sur des espaces importants
et représentatifs de I’identité communale.

4) Permettre en zone naturelle la préservation du patrimoine béti desservi par des infrastructures publiques
suffisantes

5) Maintenir le développement de |'urbanisation en pied de coteau.

6) Maitriser le surcroit important des dépenses de fonctionnement des services publics, inhérent au développement
de I'urbanisation des coteaux et des hameaux éloignés, tout en permettant un développement de I'urbanisation
progressif et maftrisé, prenant en compte la présence des risques naturels.

7) Permettre fa création de nouvelles infrastructures afin de renforcer le développement et la cohérence urbaine du
centre village.

8) Créer et prévoir des cheminements piétons permettant de relier les différents quartiers et équipements, le long du
Surand jusqu’au Lac.

3 — Administrations et enquéte publique

Les administrations ont toutes émis un avis favorable.

Les remarques des administrations, les requétes & Fenquéte publique et les conclusions du commissaire enquéteur
ont été debattues le 12/11/2009 en réunion du groupe de travail et en conseil municipal.
> Voir le compte-rendu de la réunion du groupe de travail

Comme souhaité par le groupe de travail, le commissaire enquéteur a précisé par un courrier du 25/11/2009 les
modifications jugées indispensables ; il confirme son appréciation positive du PLU proposé; il demande que la
commune prenne |’engagement de mener le moment venu les études avec les structures demandeuses pour :
- avec le Conseil Général, projet d’orientation spécifique pour la zone d’activités et de loisirs de plein air de
I’Etang Neuf
- avec la CA du Pays Voironnais, faisabilité d’un raccordement au réseau d’eau du Pays Voironnais

4 — Observations complémentaires

Par rapport au P.L.U annulé, le projet proposé pour approbation en décembre 2009 est beaucoup plus pertinent en
termes d’espaces naturels. 6 zonages « indicés » sont distingués pour adopter le réglement aux caractéristiques
specifiques de ces zonages.

En particulier, les corridors écologiques ont été identifiés, en zone N et également en zone A.
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Un effort a également été porté sur les éléments naturels remarquables : une analyse a permis d’identifier des arbres
(30) et des haies remarquables (2300 m) et de réaliser un classement de bois en espace boisé classé EBC (environ 7
ha).

La volonté trés forte de maitriser le rythme des constructions s’est traduite par davantage de zones AU strictes donc
non constructibles sans modification du P.L.U. Cette maitrise est certainement la plus forte attente de la population.
Elle est en accord avec le schéma de secteur du Pays Voironnais et satisfait |a profession agricole.

Les modifications apportées dans le cadre du nouveau PLU et des orientations d’aménagement plus précises
permettent d’améliorer la mise en ceuvre de ces objectifs dans certaines zones (centre Bourg, zones AU indicées,
zones Nhl) et de répondre aux demandes de mise en conformité avec les dispositions en vigueur (définitions de
zones, dispositions graphiques et réglementaires).

Dans le cadre de ce nouveau PLU, un étude des risques naturels a aussi été¢ menée, permettant d’examiner et de
justifier de tagon plus ciblée la constructibilité ou la non constructibilité (risques faibles ou moyens ; ruissellement
sur versant, inondation, glissement de terrain, crues torrentielles)

A noter également : le Syndicat Mixte pour |’élaboration et le suivi du Schéma Directeur de la Région Grenobloise
et la Communauté d’Agglomération du Pays Voironnais considérent tous deux dans leur avis que le PLU est
compatible avec les schémas de niveau supérieur, respectivement schéma directeur et schéma de secteur.

Vu les modifications suite a enquéte publique votées en Conseil Municipal du 12 novembre
2009, selon les propositions du groupe de travail du 12novembre 2009, reportées ci-apres :

—> Les corrections de forme du rapport de présentation et du réglement sont apportées, ainsi que la mise a jour de la
zone de captage de Brézins. Les mises a jour des annexes sont faites.

=> Article AU11 : la phrase suivante est ajoutée

Les bdtiments seront conservés dans leur aspect d’origine. Certains dispositifs architecturaux caractéristiques de
ce patrimoine seront restaurés (linteaux, arc de décharge, jambage et encadrement) Le traitement des facades
(teinte, texture, décors) seront repris a !'identique dans leur aspect . Les toitures conserveront leur forme et leurs
pentes.

- La continuité du corridor écologique dans la zone des étangs est rétablie.

—> Zone Ula de PEtang Neuf : La forme est [égérement modifiée a I’ouest, pour supprimer ’interférence avec la
zone ACo qui semblait justifier la demande de projet d’orientation spécifique. 1l n’y a pas cependant aujourd’hui de
projet spécifique, I’objectif étant de pouvoir accueillir différents activités, selon les projets qui se présenteront.

= Abris pour animaux dan ACo et Aa : le réglement est modifié pour les autoriser.

- Réduction des périmétres de réciprocité des fermes Monin et Vittoz : ’accord de la Chambre d’Agriculture est
traduit dans le document graphique.

—> Parcelle 144 — Mme Mermet Ginette : C’est effectivement une exploitation, non classée cependant, donc régie
par le reglement sanitaire départemental , ce qui requiert une distance de recu! de 50 m. En conséquence, la parcelle
de I’exploitation est remise en zone A ainsi que la moitié de la parcelle AUb pour répondre & la demande relative a
la poursuite de I'activité et a un certain développement de I'exploitation La moiti¢ restante de la zone Aub, de
surface réduite, nest plus justifiée en AUb et est passée en UB, en cohérence avec les parcelles environnantes.

= Parcelle 381-382-383 . pour conforter I’exigence sur les trouées vertes et percées visuelles, et par souci de
cohérence avec les orientations d’aménagement une servitude de pré-localisation d’espaces verts est ajoutée dans le
document graphique.

= Parcelles 612-705 — M. Bret Dominique: le classement en zone Aa est reconnu incorrect, [’habitation existe de
fait et a déja changé de destination, le classement en Nh est donc retenu ; le changement de classement de la
parcelle 611 est refusé.

—> constructions et habitations présentes en zone N et non identifiées, pour lever I"imprécision de ce qui était
possible en zones N non indicées, le réglement est complété en indiquant explicitement |’interdiction de
modification ou de changement de destination. (ce qui n’interdit pas I’entretien sans changement d’aspect ni
d’usage des constructions).
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Le Conseil Municipal, apres avoir délibéré :

- VU le Code de "urbanisme.
- VU les pieces du dossier.

o Approuve le Plan Local d’Urbanisme tel qu’il est annexé a la présente délibération.

o Dit que la présente délibération sera affichée un mois 4 la Mairie et a la grille
municipale d’information, et publiée dans deux journaux diffusés dans le département: le
Dauphiné Libéré et les Affiches de Grenoble et du Dauphiné.

o Prend I'engagement de mener le moment venu les études pour :
X Avec le Conseil Général — projet d'orientation spécifique pour la zone d'activités et
de loisirs de plein air de I'Etang Neuf.
X Avec la communauté d'Agglomération du Pays Voironnais — faisabilité d'un
raccordement au réseau d'eau du Pays Voironnais.

Le dossier de révision du PLU approuvé est tenu a la disposition du public & la mairie aux jours et
heures habituels d’ouverture, ainsi qu’a la préfecture.

La présente délibération est exécutoire & compter de sa transmission au Préfet et de
I’accomplissement des mesures de publicité. Pour ’affichage en mairie, la date & prendre en
compte est celle du premier jour ou il est effectué

Pour copie certifiée conforme
A LE PIN le 21 Décembre 2009
Le Maire,
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Direction des Actions de I'Etat

Bureau de I'Environnement
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REPLBLIOQUL  TRANCALSL

Liberte Epelite Proternite

PREFECTURE DE L'ISERE

Mise en Conformité des Périmétres
de Protection de Captages

Syndicat Intercommunal des Eaux
de LA HAUTE BOURBRE

[ Captages de BREZINS

situés sur la Commune deALE PiN

ARRETE n°94 6l § 1

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

larticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
le Code Général des Collectivités Temitonales,
les articles L.20 etL.20.1 du Code de la Santé PUblique

l'article L. 46 du Code de la Santé Publique premsant les caractensthues des pelnes en cas
d'infraction a l'article L.20 du code précité, : -

la lof n° 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a
la lutte contre leur pofiution,

le décret n° 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les mfractions ala loi n® 64.1245
du 16 Décembre 1964,

le Code de !I'Expropriation pour cause d'utilité publique, te! gqu'il résulte des décrets
n® 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation hu_maine,
a l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du
10 Avril 1990, n® 81.257 du 7 Mars 1991 et n® 95. 363 du § Avn’t 1995,

larrété du 10 Judlet 1989 relat:f a |la définition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15 16 et 17 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989,

la circulaire du 24 Juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau,

la Loi sur'Eau n® 92.3 du 3 Janvier 1992,



2.

VU le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993 relatif a 1a nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi précitee, modifié par
le décret n° 94.1227 du 26 Décembre 1994,

VU la loi sur la protection de I'environnement n® 95.101 du 2 Février 1995 modifiant, entre

autres, larticle 20 du Code de la Santé Pubilique et les articles 10, 12 et 13 de la loi sur
Feau n° 92-3, '

VU la délibération du Comité Syndical en date du 24 Mars 1994 par laquelle le Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre :

. DEMANDE {'ouverture de I'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des travaux
de protection des captages de Brezins, situés sur le territoire de la Commune du PIN,

. PREND l‘engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de

tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la derivation des
eaux,

VU lavis du Conseii Departemental d'Hygiéne en date du 3 Juillet 1997,
VU je Reglement Sanitaire Départemental,
VU les dossiers des enguétes d'utilité publique et parceliaire auxquelles it a éte procédé

du 9 au 30 Septembre 1996 inclus conformément aux arrétés préfectoraux n® 96-4772 et

n® 96-4882 des 16 et 19 Juillet 1996 dans les Communes du P|N et de PALADRU, ainsi
qu'au siege du Syndicat (38490 LE PASSAGE), '

VU les justifications de la publicité des enquétes dans la presse, notamment les numéros du
DAUPHINE LIBERE des 30 Ac(t et 13 Septembres 1996 et les numéros des AFFICHES
de GRENOBLE et du DAUPHINE des 30 Aot et 13 Septembre 1996,

VU lavis du Commissaire-Enquéteur en date du 30 Novembre 1996,

SUR propasition de Monsieur le Directeur Dépatemental de [Agriculture et de |la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utiité publique, les travaux de prélévément d'eau
des sources de Brezins, destinés a l'alimentation en eau potable de la Commune du PIN, ainsi

que la création des périmétres de protection immédiate et rapprochée et éloignée autour de
ces captages.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est autorsé

a dériver les eaux souterraines recueillies aux captages de Brezms situés sur la Commune du
PIN.

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est autorisé a
prélever tout le débit des sourcesn® 1 a’v.

Ce debit a été mesuré a 150 I/mn soit 216 m3/j en moyenne (Septembre 1991) pour
I'ensemble des sources.



Au cas ol la salubmité, lalimentation publique, la satisfaction des besoins domesﬁques
ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par ies travaux, le syndicat devra
restituer I'eau nécessaire a la sauvegarde de leurs intéréts généraux, dans les conditions qui

seront fixées par le Ministre de 'Environnement sur le rapport du Directeur Départemental de
lAgriculture et de la Forét.

INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément a l'engagement pris par le Comité Syndical dans
sa séance du 24 Mars 1994, le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre devra
indemniser les usiniers, imigants et autres usagers des eaux de tous les dommages
gu'ils pourront prouver leur avoir &té causés par la dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE
ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le préiévement ne puisse dépasser le
débit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessaires, devront

étre soumis par le SIE de la Haute Bourbre a l'agrément du Directeur Départemental de
{'Agricutture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des pérmétres de protection immédiate et rapprochée autour
des captages de Brezins. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan
parcellaire au 1/2 500e annexe au présent amrété.

Deux périmétres de protection immédiate distincts (ptan n° 1 au 1/2 500e) :

Commune du PIN - Section B -

1) - Captages n° 1 a 4 périmetre supérieur :

- parcelles n® 147, 166, 169, 171, 172, 174, pour partie,
- parceiles n® 167, 170, 173, toutes en totalité (cuvrages n° 1,2 et 4 cadastrés),

2) - Captages n’ 5 4 7 : périmétre inférieur :

- parcelles n® 180 et 184, pour partie,
- parcelles n® 181 a 183, toutes en totalité (ouvrages n°® 5 a 7 cadastres).

Un périmétre de protection rapprochée, commun aux sept captages :

Commune du PIN - Section B -

- parcelles n° 144, 146, 166, 169, 172, 174, toutes pour partie,
- parcelles n® 165, 1754 179, 185 4 189, toutes en totalité,

- parcelles n® 180 et 184, pour partie.

Commune de PALADRU - Section G -

- parcelles n° 361, 364, 392 pour partie, _
- parcelles n® 365 a 367, 387 a 391, 403 a 405, toutes en totalité.

Il n’est pas établi de périmétre de protection éloignée.



PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

I - PERIMETRES de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate distincts devront étre
acquis en pleine proprieté par le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre et
solidement cléturés., La cléture comportera un portail fermant a cle.

En cas d’enclavement de ces terrains, un chemin de desserte aboutissant a ce portail
sera etabli pour permettre. aux engins d'entretien et autres véhicules autorisés d'accéder
aux installations de captage. Cet accés sera crée par tout moyen légal a la convenance
du maitre d'ouvrage : acquisition d' emprise ou bien servitude de passage instituée ou étendue

a son profit, selon le tracé de principe ﬁgurant le cas échéant, sur le(s) pian(s) parcellaire(s)
annexé(s) au présent arréte.

A lintérieur de ces périmétres, sont strictement interdits toutes activités, installations et
dépdts, a l'exception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau. De plus,

un entretien régulier sera assuré (fauchage, débroussaillage ....), a I'exclusion du désherbage
chimique.

Les travaux suivants devront étre réalisés ;

- sur les captages :

. captage 4 : consolidation du seuii de 'ouvrage et de la perte d'entrée,

. captages 5 6 et 7 .. neftoyage des dalles supérieures, réfection de la magonnerie
et installation d’'une aération,

nettoyage du pérmetre (debroussaillage, coupe avec ou sans dessouchage,
- des arbres situés de part et d'autre des drains),
dewatlon du chemin de servitude par 'Ouest du captage 4.

Il - PERIMETRE de PROT‘ECT!ON RAPPROCHEE

A tintérieur des périmétres de protection rapprochée sant interdits -

1 - toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine,
2 - les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole,

3 - les canalisations de transport d'eaux usées et de tous produits susceptibles
d'altérer la qualité des eaux,

4 - les stockages de tout produit susceptible de polluer les eaux : produits chimiques
(fuel, ...), fermentescibles (fumier, lisier ...), y compris les stockages temporaires,

5 - les dépéts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs,
susceptibles d'altérer la qualité de 'eau, y compris les déchets inertes,

6 - les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,
7 - les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sol,

8 - la création de voiries et parkings impermméables, ainsi que l'infiltration d'eaux
de ruissellement issues d'aires imperméables,

9 - tout nouveau prélévement d'eau,



10 - I'épandage de iisiers, purins, boues de stations d'épurations,
11 - la création de chemin d’exploitation forestiére, le déboisement «a biancy,
at tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirecternent a la qualité
de l'eau.
ifl - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES a I'ENSEMBLE
des PERIMETRES de PROTECTION

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements font
objet de contrdles, travaux ou entretien devront facilter 'accés du Service des Eaux a
ces equipements. o

DELAIS

ARTICLE HUIT - Les instailations, activités, et dépdts existants a la date du présent améte
devront satisfaire aux obligations de l'article SEPT dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement a 'application du présent arrété, tout propnrétaire d'une
activité, installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une quelcongue modification,
devra faire connaitre’ son intention a {'administration concernée (Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de I'Agriculture et de {a Forét).

Il devra préciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau ainsi que les dispositions
prévues pour parer aux risques précités.

it aura a fournir tous les renseignements compiémentaires susceptibles de lui étre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera effectuée aux frais du
pétitionnaire, par un geologue agréé en matiére d’'hygiéne publique.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Aprés leur acquisition en pleine propriété par le Syndicat Intercommunal
des Eaux de la Haute Bourbre, les terrains des périmétres de protection immédiate seront
cléturés de fagon efficace a sa diigence et a ses frais. Le Directeur Départemental de

I'Agriculture el de la Forét fera dresser un proces-verbal constatant la réalisation des opérations
de cloture.,

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est autorise a
acquérir, soit a famiable soit par voie d'expropriation-en vertu du Code de |'Expropriation pour
cause d'utilité publique, les terrains nécessaires a {'établissement des périmétres de protection
immeédiate et qui ne seraient pas déja sa propriété.

Ces acquisitions devront &tre realisées, le cas échéant, dans un délai maximal de
CINQ ANS a compter de la date du présent amrété.

PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée
des points de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciere par
publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques. -



Une naotification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans les périmétres de protection rapprochée.

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est chargé
d'effectuer cas formalités.

DEPENSES CONSECUTIVES a 'APPLICATION de 'ARRETE

“ARTICLE TREIZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre pourvoira
aux dépenses nécessdires & l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont
pourra disposer la collectivité que des emprunts gu'elle pourra contracter ou des subventions
gu'elle sera susceptible d obtenir de 'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

-CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publique : le controle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs

de tratement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales.

Tout projet de modification de |a filiere de traitement ou des produits utilisés devra faire
l'objet d'une demande d'autorisation préalable auprés du Préfet de l'lsére.

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE QUINZE - Le Sous-Préfet de LA TOUR DU PIN, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre, les Maires du PIN et de PALADRU, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de 'Agriculture et
de la Forét sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

la Recherche etdel Enwronnement et au Directeur Departemental de l'Eqmpement

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de llsére.
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REVUBLIQUE FRANCAIST

Leberté Faalite Frateradic

PREFECTURE DE L'ISERE

Direction des Actions de I’Etat

Bureau de I'Environnement

vu
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vu

VU

VU

vu

VU.

VU

vu

VU

VU

Mise en Conformité des Périmétres
de Protection de Captages

Syndicat Infercommunal des Eaux
de LA HAUTE BOURBRE

Puits de VALENCOGNE

situés sur la Commune de VALENCOGNE

ARRETE n §705 5% 9

LE PREFET DE L'SERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

article 113 du Code Rurat sur la dérivation des eaux non domaniales,
le Code Général des Collectivités Temitoriales,
les articles L.20 et L.20.1 du Code de la Santé Publique,

farticle L.46 du Code de la Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en cas
d'infraction a I'article 1..20 du code précite,

la loi n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a
la futte contre leur poltution,

le décret n°® 67.1094 du 15 Décembre 1967 sanctionnant les infractions 3 la loi n° 64.1245
du 16 Décembre 1964

le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique, tel quil résulte des décrets
n°® 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine,
a lexclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n° 90.330 du
10 Avril 1990, n° 91.257 du 7 Mars 1991 et n® 95.363 du 5 Avril 1995,

Farrété du 10 Juillet 1989 relatif & la definition des procédures administratives fixées par
les articles 4, 5, 15, 16 et 17 du décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989,

la circulaire du 24 Juillet 1950 relative & la mise en place des penmetres de protection
des points de prelevement d'eau,

la Lot sur I'Eau n® 92.3 du 3 Janvier 1992,




VU le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993 relatif & fa nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de l'arlicle 10 de la loi précitée, modifié par
le décret n® 94.1227 du 26 Décembre 1994,

VU la loi sur la protection de l'environnement n® 95.101 du 2 Févrer 1995 modifiant, entre

autres, I'article 20 du Code de la Santé Publique et les articles 10, 12 et 13 de la loi sur
l'eau n“_ 92-3,

VU la délibération du Comité Syndical en date du 24 Mars 1994 par laquelle le Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre :

. DEMANDE Il'ouverture de 'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique des travaux

de protection des puits de Vaiencogne situés sur le terrtoire de la Commune de
VALENCOGNE

. PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de

tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation
des eaux,

VU rlavis du Conseil béparter'nental d'Hygié'né en date du 3 Juillet 1997,
VU le Réglement Sanitaire Départemental,
VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été procedé

du 9 au 30 Septembre 1996 inclus conformément aux arrétés préfectoraux n® 96-4772 et

n°® 96-4882 des 16 et 19 Juillet 1996 dans Ja Commune de VALENCOGNE ainsi qu'au
sieége du Syndicat (38490 LE PASSAGE),

VU les justifications de la publicité des enqguétes dans la presse, notamment les numeéros du
DAUPHINE LIBERE des 30 Aot et 13 Septembres 1996 et les numéros des AFFICHES
de GRENOBLE et du DAUPHINE des 30 Aot et 13 Septembre 1996,

VU lavis ﬁu Commissaire-Enquéteur en date du 30 Novembre 1936,
SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de |a Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utilité publique, les travaux de prélévement d'eau
des puits de Valencogne dits aussi «puits du Pin» destinés 4 l'alimentation en eau potable de

la Commune du PIN, ainsi que la creation des périmetres de protection immediate et
rapprochée autour de ces ouvrages.

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est autorise

a dériver les eaux souterraines recueillies aux puits de Valencogne situés sur la Commune de
VALENCOGNE.

DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est autorisé a
prélever un débit maximum de 12 m3/h soit 280 m3/j pour 'ensemble des deux puits.
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Au cas ol la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besocins domestiques
ou ['utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, le syndicat devra
restituer I'eau nécessaire a la sauvegarde de leurs intéréts généraux, dans les conditions .qui

seront fixées par le Ministre de I'Environnement sur le rapport du Directeur Départemental de
Agriculture et de |a Forét.

INDEMNISATION d'EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément a ['engagement pris par le Comité Syndical dans
sa séance du 24 Mars 1994, le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre devra
indemniser les usiniers, irmigants et autres usagers des eaux de tous les dommages
qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

- MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - les dlsposmons prévues pour que le -prélévement ne puisse dépasser le
débit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contréfe nécessaires, devront

étre soumis par le SIE de la Haute Bourbre a agrément du Directeur Départemental de
'Agriculture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION des CAPTAGES

ARTICLE SIX - Il est établi des pérmétres de protection immédiate et rapprochée autour
des puits de Valencogne. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan
parcellaire au 1/2 500e annexé au présent amrété.

Deux périmetres de protection immeédiate distincts

Commune de VALENCOGNE - Section C - Feuiile 2
1) Puits EST :

- parcelles n° 644 6_45, 647 toutes_ en totalﬁé.

2) PQits OUEST :

- parcelle n® 714 en totalite.

in narimatre de protaection rannrochés commun aux deux puits

Commune de VALENCOGNE - Section C - Feuille 2
- parcelles n® 221, 222, 224, 225, 229, 231 a 236, 239 4 254, 256 a 267, toutes en
totaiité,

- parcelles n® 557, 601, 605 a 607, 643, 646, 648, 684, 715, toutes en totalite.

Il n’est pas établi de périmétre de protection éloignée.

PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -

I - PERIMETRES de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans les périmetres de protection immeédiate distincts devront étre
acquis en pleine propriété par le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre et
solidement cléturés. Les cldtures devront étre établies en respectant la servitude non-

aedificandi instaurée de part et d'autre du canal du Marais par I'arrété prefectoral n® 70-2772 du
9 Avril 1970 et comporteront un portail fermant a clé.

s




En cas d'enclavement de ces terrains, un chemin de desserte aboutissant a ce portail
sera établi pour permettre aux engins d'entretien et autres véhicules autorisés d'accéder
aux instailations de captage. Cet accés sera créé par tout moyen légal a laconvenance
du maitre d'ouvrage : acquisition d'emprise ou bien servitude de passage instituée ou étendue
a son profit, selon le tracé de principe figurant, le cas échéant, sur le(s) plan(s) parcellaire(s)
annexe(s) au present arréteé.

A lintérieur de ces périmetres, sont strictement interdits toutes activités, installations et
dépdts, & Vexception des activités d'exploitation et de contréle du point d'eau. De plus,
un entretien régulier sera assuré (fauchage, débroussaillage ....), a l'exclusion du désherbage
chimique.

Les travaux suivants devront éire réalises :

- les piézométres présents dans l'emprise du périmétre immédiat devront étre
obturés de fagon étanche.

- PER!METRErde PROTECTION RAPPROCHEE

A lintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdits :

1 - toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine,
2 - les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielie ou agricaole,

3 - les canalisations de transport d'eaux usées et de tous produits susceptibles
d'altérer la qualité des eaux,

-~

Toutefois, le collecteur d'assainisement, assurant Ila liaison
VALENCOGNE/LE PIN permettant d’améliorer la protection du point d'eau, est
autorisé sous réserve .

- que le tracé du collecteur soit aussi éloigné du caplage que le permet
la topographie,

- que les canalisations soient en fonte a joints étanches et les regards de visite a
{és étanches,

- qu'un test d'étanchéité initial soit réalisé et reconduit tous les CINQ ANS a
la charge de fa Collectivité bénéficiaire du présent arrété.

4 - les stockages de tout produit susceptible de palluer les eaux : produits chimiques
(fuel, ...), fermentescibles (fumier, lisier ...), y compris les stockages temporaires,

5 - les dépéts de déchets de tous types (organiques, chimiques, radioactifs, ...... )
susceptibles d'altérer la qualité de l'eau, y compris les déchets inertes, -

6 - les aires de camping, ainsi que le camping séuvage,
7 - les affouillements et extractions de matériaux du sol et du sous-sal,

8 - lacréation de voiries et parkings imperméables, ainsi que linfiitration d'eaux
de ruissellement issues d'aires imperméables,

9 - tout nouveau prélévement d'eau par pompage,
10 - Ia création d'abreuvoirs et points d'eau destinés au bétail,

11 - I'épandage de lisiers, purins, boues de stations d'épuration,




12 - les préparations, ringages, vidanges et abandon des emballages de produits
phytosanitaires et tout produit pouvant dégrader la qualité de 'eau,

et tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité
de l'eau. -

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont réglementés :

13 -l'utilisation, de fertilisants et produits phytosanitaires qui devra respecter le Code
des Bonnés Pratiques Agricoles.

lil - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES
a4 'ENSEMBLEdes PERIMETRES de PROTECTION

- Les tests d'étanchéité des canalisations, fosses et aires prévus ci-dessus seront
realisés dans les regles de ['art et le compte rendu transmis a la DDASS par la collectivité.

- Les propriétaires ou exploitants des terraing sur lésquels certains équipements font

I'objet de contrles, travaux ou enfretien devront faciliter 'accés du Service des Eaux a
ces équipements.

DELAIS

"ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a la daté du présent arrété
devront satisfaire aux obligations de l'article SEPT dans un délai maximal de DEUX ANS.

REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont |
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

___ARTICLE NEUE - Postérieurement & l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une _

activite, installation ou dépét reglemente qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a Vadministration concemeée (Direction Départementaie
des Affaires Sanitaires et Sociales ou Direction Départementale de Agriculture et de la Forét).

Il devra preciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau ainsi que les dispasitions
prévues pour parer aux rnsques precités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera effectuée aux frais du
pétitionnaire, par un.géologue agréé en matiere d'hygiéne publique.

REALISATION des OPERATIONS de CLOTURE

ARTICLE DIX - Apres leur acquisition en pleine propriété par le Syndicat Intercommunal des
Eaux de la Haute Bourbre, les terrains des périmetres de protection immeédiate seront cléturés
de facon efficace a sa diligence et & ses frais. Le Directeur Départemental de {'Agricuiture et de
la Forét fera dresser un procés-verbal constatant la réalisation des opérations de cléture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est autorisé a
acquérr, soit a 'amiable soit par voie d'expropriation en vertu du Code de I'Expropriation pour
cause d'utilité publique, les terrains nécessaires 3 I'établissement des périmeétres de protection
immediate et qui ne seraient pas déja sa propriété.

Ces acquisitions devront étre realisées, le cas échéant, dans un délai maximal de
CINQ ANS a compter de la date du présent arrété.




PUBLICITE FONCIERE

ARTICLE DOUZE - Les serviiudes instituées dans ie pénmetieé de proteclion rapprochée
des points de préléevement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonc1ere par
publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.

Une notification individuelie du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans le pénmeétre de protection rapprochée.

Le Président du Syndicat Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre est chargé
d'effectuer ces formaiités.

DEPENSES CONSECUTIVES 3 I'APPLICATION de 'ARRETE
L .

"ARTICLE TREIZE - Le Syndicat !ntercommunal des Eaux de la Haute Bourbre pourvoira
aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont
pourra disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions
qu'elie sera susceptible d'obtenir de I'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
fa Santé Publique : le contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs

de traitement seront assures par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Saciales.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire
l'objet d'une demande d'autorisation prealable auprés du Préfet de I'isére.

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE QUINZE - Le Sous-Préfef de LA TOUR DU PIN, le Président du Syndicat
Intercommunal des Eaux de la Haute Bourbre, le Maire de VALENCOGNE, le« Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de ['Agricuiture et
de la Forét sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

Ampliation de celui-ci sera adressée au Directeur Régicnal de [industrie de
la Recherche et de I'Environnement, et au Directeur Départemental de I‘Eqmpement

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Prefecture de 'lsére.

 GRENOBLE, le 18 SEP. 1997
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PREFECTURE DE L'ISERE REPUBLI QUE FRANCAISE
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PRAEFECTURE DE L''SERE J

BOITE POSTALE 1046
38021 GRENOBLE CEDEX

MP/MM
Le Préfet, Commissaire de 1a République
du Département de 1'Isére,
Officier de la ILégion d'Honneur,

VU la loi n* 76~629 du 10 Juillet 1976 relative a la protection de la nature ;

VU le décret o° 77-1295 du 25 Novembre 1977 pris pour application des articles &
et 4 de la loi susvisée, relatif A la protection ds la flore et de la faune sauvag:
du patrimoine naturel frangais, et notamment son article 4 ;

VU les arr8tés interministériels du 24 avril 1979, du 3 aoQt 1979, du 6 mai 1980
ot du 17 avril 1981, fixant la liste des espdces animales protégées ;

VU le rapport scientifiqus établi par le Centre Ornithologique Rhone-~Alpes, cita
les especes animaleas existant sur le lac de PALADRU {-Isére) ;

VU l'avis de la Commission Départementale des Sites siégeant en formation de
protection de la nature en date du 23 mars 1383 ;

VU l'avis du Président de la Chambre Départementale d'Agriculture, en date da
3 mars 1983 ;

VU l'avis du Gérant de la Société Civile Immobilidre du Lac de PALADRU formu
par lettre du 7 Janvier 1983 ; |

VU la délibération du Syndicat Intercommunal 2 Vocation Multiple des communes
riveraines du Lac de PALADRU, en date du 2 mars 1983 ; .

VU l'arreté n° 79-6268 du Préfet de 1'Isére en date du 29 juin 1979, portant
réglement particulier de police de la navigation sur le plan d'eau de PALADR

VU la délibération du Syndicat Intercommunal 3 Vocation Multiple des coramunes
riveraines du Lac de PALADRU en date du 10 aoct 1981 ;




SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de l'Isére ;

ARRETE

ARTICIE ler - CHAMP d'APPLICATION -

Sont établies sur le plan d'eau de PALADRU dans le Départe-
ment de 1'Isére :

- d'une part, une protection générale des Roseliéres sur 1'ensemble du
périmeétre du lac ;

- d'autre part, sept zones naturelles protégées d'une largeur de 50 métres,
long de trongons de rives et d'une largeur de 100 métres en face des Marail
de la Fédelligre et de la Véronniére 3 MONTFERRAT, telles qu'elles scnf
mentionnées sur le plan annexé& au présent arraté.

Les protections correspondantes sont assurées par les inter-
dictions et obligations énoncées ci-aprés ..

ARTICIE 2 - PROTECTION GENERALE DES ROSELIERES SUR L'ENSEMB
DU PERIMETRE DU LAC -

" Le propriétaire du lac devra signalsr au Directeur Départems -
da U'Agriculture toute destruction importante de roseaux das qu'elle aura ét
coustatée.

Sur l'ensemble du périmétre du lac un inventaire des Roselié:
existant 3 la date de la publication du présent arreté et un inventaire annuel
des roseliéres seront dressés par le propriétaire du lac, sous le contrOle d
Directeur Départemental de 1'Agriculture. ‘

Au cas ol la régression des roselieres apparaftrait incompati
avec la sauvegarde des espdces animales protégées et avec la préservation «
leur biotope, le Préfet, Commissaire de la République se réserve d'interdir
toute destruction volontaire des roseaux sur l'ensemble du périmeétre du lac.
gsauf autorisation préfectorale, aprés avis du propriétaire du lac,

La destruction des végétaux par des moyens chimiques ou pa:
feu est interdite sur 1'ensemble du périmatre du lac. '

ARTICIE 3 - SAUVEGARDE DES ESPECES ANIMALES PROTEGEES DANS
LES ZONES NATURELLES PROTEGEES -

Sous réserve de l'exercice de la chasse sur les parties du lac
de PALADRU soumises i l'action des associations communales de chasse
agréées de PALADRU, MONTFERRAT, BILIEU, CHARAVINES et LE PIN,
sont interdites dans les zones naturelles protégées toutes actions pouvart pc
atteinte i la tranquillité des esp@ces animales protégées, :




Cefte interdiction ne s'applique pas aux régulations des animaux en
surnombre entreprises dans le but exclusif de maintenir les équilibres natur
aprés les autorisations requises par les lois et réglements en vigusur,

ARTICLE 4 - PROTECTION DE LA VEGETATION DANS LES ZONES
NATURELLES PROTEGEES - '

Il est interdit dans les zones naturslles protégées de porter atteinte
quelque -maniére que ce soit A la végétation aquatique ou semi-aquatique et
notamment aux roselidres bordant les rives,

D'autre part, la destruction des roseaux par la réalisation de trava
de recherches archéologiques, autorisés par le Ministre chargé de la Cultur
davra &tre compensée par l'obligation, pour l'organisme chargé de ces rech
ches, de faire procéder, 3 ses frais, i une réimpiantation de roseaux dans :
périmeétre ol la végétation aura été détruite par les travaux engagés,

La destruction des végétaux, par des procédés mécaniques, 2
I'exclusion de tout moyen chimique, est tolérée dans un couloir d'une larget
maximale de 5 meétres au niveau des pontons et de 3 métres au niveaun des
débarcadares. '

ARTICIE 5 - AMENAGEMENT DES DEBARCADERES ET DE PONTONS
DANS IES ZONES NATURELIES PROTEGEES -

ot des pontons existant 3 la date de publication du présent arr&té, et un inve.
taire annuel des nouveaux aménagements des rives du lac seront dressés pa
propriétairs du lac, sous le controle du Directeur Départemental de 1'Agri-
culture, '

Au cas ol la multiplication des aménagements des rives du lac dans
les zones naturelles protégées apparaftrait incompatible avec le maintien de
roselidres nécessaires A la sauvegarde des espéces animales protégées, le
Préfet, Commissaire ds la République 8e réserve de soumettre & son autors
tion, aprés avis du propriétaire du lac, touts création de débarcadere et de
ponton ou de tout autre ouvrage empiétant sur l'eau dans lesdites zones natu
protégées.

ARTICIE 6 - NAVIGATION, CIRCULATION et STATIONNE MENT dans les
ZONES NATURELLES PROTEGEES -

1 - La navigation et le stationnement de toute embarcation scat inte
dits dans les zones naturelles protégées, sauf pour raison d'acces aux déba:
dérss et aux ponfons ;

2 - La pénétration dans l'sau A pied, notamment pour la p8che, es
interdite dans les zones naturelles protégées, en dehors des couloirs d'acct
aux débarcadeéres et aux pontons .




Ces restrictions complétent les conditions d'utilisation du plan d'eau mentio:
nées 3 Varticle 3 de 1'arrdté n° 79-6268 du 29 juin 1979 du Préfet de 1'Isére.

Toutefois, ces dispositions ne s'appliquent pas aux opérations de police, de
sécurité ou de sauvetage, aux activités de surveillance et de gestion de la péche,
dl'exercice des fonctions du ou des gardes assermentés ds la société civile du
Lac de PALADRU et des Associations de p8che, aux travaux de recherches archéc
logiques autorisés par le Ministre chargé de la Culture et, aprés autorisation du
Préfet, Commisgsaire de la République du Département de 1'Isére, aux travaux
d'observations scientifiques.

ARTICIE 7 - SIGNALISATION DES ZONES NATURELIES PROTEGEES -

Des bouées de couleur blanche seront mouillées afin de baliser les zones
naturelles protégées. Elles seront distantes au plus de £00 métres, les unes des
autres. Ces bouées seront mises en place et entretenues aux frais de la Société
Clvile du Lac de PALADRU, )

Des panne aux mentionnant "' Zone naturelle protégée ; arrété préfectoral
n® 84-996 du 27 février 1984 ; Davigation et pénétration interdites sauf accés
autorisés aux riverains " seront mis en place dans le lac, i chague extrémité des
zones naturelles protégées. Ils seront distants au plus de 400 métres, les uns des
autres, Ces panneaux seront mis en place et entretenus aux frais de la Société Cix
du Lac de PALADRU,

Des pannmeaux mentiomant " ~Zons naturelle protégée  arrsté préfectoral——
n’ 84-996 du 27 février 1984 ; navigation et pénétration interdites sauf accés
autorisés aux riverains'' seront mis en place en face des zones naturelles protégé
sur les trongons de rives accessibles au public, Ils seront distants au plus de
200 meétres, les uns des autres. Ces panneaux seront mis en place et entretenus
aux frais du Syndicat Intercommunal 3 Vocation Multiple des communes riveraine:
du Lac de PALADRU,

Cing panneaux au moins mentionnant : ' Respectez les roseaux et la faune
qu'ils abritent ! Les rives du Lac de PALADRU comportent des zones naturelles
protégées signales par des panneaux et des bouées de couleur blanche. La navige
tion et la pénétration 2 pied dans l'eau y sont interdites en dehors des accés autor
aux riverains - Arrété préfectoral n® 84-996 du 27 février 1984
seront disposés davant les principaux acces du Lac de PALADRU, dans les comm
de PALADRU, MONTFERRAT, BILIEU, CHARAVINES et LE PIN. Ces panneaux
seront mis en place et entretenus aux frais du Syndicat Intercommunal 4 Vocation
Multiple des communes riveraines du Lac de PALADRU,

ARTICIE 8 -~ INTERDICTION de la POLLUTION -

Sont interdits dans le Lac de PALADRU tout dép6t, déversement ou rejet de
produits chimiques ou radioactifs, de matériaux, résidus, ordures ou détritus de
quelque . nature que ce soit, pouvant nuire 2 la qualité des eaux, de l'air, du sol
a l'intégrité des espces animales protégées et de leur biotope.
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Le rejet d'eaux usées, apras traitement conforme aux lois et
réglements en vigueur, demeure autorisé jusqu'a la mise en place d'un
collecteur d'eaux usé€es autour du plan d'eau de PALADRU.

ARTICLE 9 - SANCTIONS -

Seront punis des peines prévues i t'articte R, 38 du Code Pénal
ceux qui auront contrevenu aux dispositions du présent arraté,

ARTICLE 10 - PUBLICITE -

Le présent arr8té et le plan ci-annexé seront affichés en Mairie
de PALADRU, MONTFERRAT, BILIEU, CHARAVINES et LE PIN.

lL.e texte du présent arr@té sera notifié aux propriftaires des
parcelles sises face aux zones naturelles protégées et publié dane deux
journaux locaux. '

ARTICLE 1] - EXECUTION

Le Secrétaire Général de 1'Isere, le Sous-Préfet, Commissaire
Adjoint de la République de 1'Arrondissement de LA TOUR DU PIN, le
Directeur DCépartemental de 1'Agriculture, le Directeur Départemental d:
l'Equipement, le Conimandant du Groupement de Compagnies Républicain
de Sécurité de LYON, le Commandant du Groupement de Gendarmerie de
GRENOBLE, le Président du Syndicat Mixte du Lac de PALADRU, le
Frénident du Syndicat Intercommunal 2 Vocation Multiple des communes
TiverainesduLac de-PALADRU, les Maires de PALADRU, MONTFERR _
BILIEU, CHARAVINES et LE PIN, le Gérant de la Société Civile Imimobi
lidare du Lac de PALADRU, les gardes particuliers assermentés, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arraté
qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs du Département de
l'Isére,

GRENOBLE, le 37 FEV. 1088

LE PREFET,
.COMM SSAIRE TFE LA REPUBLIQUE
DU DEPARTEMENT DE L' ISERE,

) Jean-Pierre PENGA
POUR AMPIIATION
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rappeler dang votre réponse les
indications portées ci-dessus,

TeL : 76-60-34-00

GRENOBLE, le
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27 MAR. 1385 |

DE LE PIN |

2 3 MARS 1335

REFERENCES A RAPPELER: LL/JL

LE PREFET de 1'ISERE
a

Monsieur le MAIRE de L& .o

OBJET - Création de la Z.A.D de PALADRU.

P. J. -1+ 1.

J'ai l'honneur de vous adresser, ci-joint, une ampliation
de mon arré&té en date du 2 Mars 1995 instituant la création de la
Z.A.D.."Zone d'Aménagement Différé du Lac de PALADRU n  II" située
pour partie sur le territoire de votre commune, ainsi gu'un plan de
délimitation diment authentifié. '

Je vous remercie de bien vouloir vous conformer aux pres-
criptions de cet arrété et notamment procéder & son affichage en mairie
pendant une durée de 1 mois.

Cette opération devra &fre justifiée par le certificat
d'affichage ci~joint que je vous demande de me retourner dfment com-
pléteé.

LE PREFET, L

C

el
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7.A.D. du Lac de PALADRU e

PREFECTURE DE L'ISERE
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SERVICE DU COURRIER

. Les Communes riveraines du lac de PALADRU ont, par les
délibérations suivantes. :

- BILIFU. ... u.. le 7 Janvier 1991
- CHARAVINES........ le 9 Janvier 1991
- LE PIN............ le 3 Janvier 1991
- MONTFERRAT...... le 19 Décembre 1991
- PALADRU.......... le 30 Juillet 1992

demandé la création d'une pré-ZAD autour du lac de PALADRU sur le
méme périmétre que la ZAD créée le 12 Octobre 1977 mais devenue
cadugque le 12 Octobre 1991.

Cette pré-zZAD a été créée par arrété préfectoral du 13
Aolit 1982.

Un périmetre définitif de ZAD doit étre adopté dans lIes
deux ans gqui suivent cet arrété.

Cette ZAD répond au méme objectif que la ZAD de 1977, a
savolr assurer aux Commpunes riveraines une maitrise fonciere des
parcelles en bordure du lac pour en assurer un accés au public et
effectuer divers aménagements touristiques, tout en préservant les
espaces naturels.

Divers terrains prévus dans le périmétre de la pré-ZAD
pouvant étre préemptés par le Département de 1'Isere au titre des
espaces naturels sensibles, le périmétre proposé a été réduit.

Les Communes concernées seront attributaires du droit de
preemption et le Département de 1'Isére délégataire.
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SIVOM DU LAC DE PALADRU
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ZAD DU LAC DE PALADRU
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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PREFECTURE DE

L’ISERE

ARRETE N°

COMMUNE DE LE PIN

99-8217

REGLEMENTATION DES SEMIS ET PLANTATIONS D'ESSENCES FORESTIERES

Le Préfet de 1'Issére,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de 1'Ordre National du Mérite,

vuU L'article L 126-1 du Code Rural relatif 3 la
réglementation des semis et plantations d'essences

forestiéres ;

vu Les articles R 121-1 3 32 et 126-1 & 10 pris pour
l'application de l'article L 126-1-1° du Code Rural ;

clagssant le département de l'Isére en zone A l'intérieur de

\
\
VU L'arrété préfectoral n° 88-3883 du 14 septembre 1988 \
|
!
\

d'essences forestiéres pourra étre appliquée ;

VU L'arrété préfectoral n°® 97-7028 du 31 octobre 1997
renouvelant la Commission Communale d'Aménagement Foncier

de LE PIN ;

VU L'avis émis par ladite Commission Communale
d'Aménagement Foncier, en sa séance du 29 avril 1999, apres
accomplissement de l'enquéte prévue a4 l'article R 126-4 du

Code Rural ;

VU L'avis émis par la Commission Départementale
d'Aménagement Foncier, en sa séance du 16 juin 1999 ;

VU L'avis du Conseil Général de l'Isére, en date du 24

septembre 1999 ;

vu L'arrété préfectoral n° 99-0635 en date du 25 janvier 1999
donnant délégation de signature au Directeur Départemental

de l'Agriculture et de la Forét ;

SUR Proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture

de 1l'Isére ;



L'arrété préfectoral n°® 87-5642 du 23 décembre 1987 est
rapporté et remplacé par le présent arrété.

Le territoire communal est divisé en DEUX PERIMETRES définis
par référence aux documents cadastraux de la conmmune annexés au
présent arrété.

PERIMETRE INTERDIT (liseré ROUGE sur le plan)

Dans ce périmétre, tous semis et plantations d'essences
forestiéres sont interdits, y compris les sapins de Noél, pour
une durée de DIX ANS, &4 dater de la publication du présent
arréteé.

Si, 4 l'expiration de ce délai de DIX ANS, un nouvel arrété
n'a pas fixé de disposition valable pour 1les dix années
suivantes, tous semis et plantations seront réglementés selon
les conditions définies ci-dessous.

PERIMETRE REGLEMENTE (liseré ORANGE sur le plan

Dans ce périmétre, les semis et plantations peuvent é&tre

autorisés- 4 condition -toutefois de respecter une distance de

recul minimale par rapport aux fonds agricoles voisins de :

VINGT QUATRE METRES pour les peupliers

DOUZE METRES pour les sapins de Noél

SIX METRES pour toutes les plantations de noyers
DEUX METRES pour les autres essences forestiéres.

i

oy

Le recul minimal & respecter par rapport a l'axe des chemins
ruraux et communaux est fixé 4 SEPT METRES pour tous semis et
plantations, y compris les sapins de Noél.

Sont considérés comme sapins de Noél les sujets ayant moins
de DEUX METRES de hauteur a4 la cime et/ou moins de CINQ ANS
d'age.

L'entretien des bandes de recul doit étre réalisé
périodiquement et reste & la charge des propriétaires des fonds
boisgés.

Conformément aux dispositions du décret n° 59-96 du 7
janvier 1959 et de l'arrxété préfectoral du 9 avril 1970 pris
pour le département de 1l'Isére un recul de QUATRE METRES par
rapport au.sommet deg berges, des cours d'eau, sera
obligatoirement respecté au titre de la Police des eaux.



Conformément aux disposgitions du décret du 15 mars 1995, les
plantations de haies, les boisements linéaires et les arbres
isolés seront désormais autorisés dang le périmétre interdit.
Cependant, en ce qui concerne les plantations d‘alignement, la
hauteur maximale de ces plantations sera limitée a TROIS METRES.

Les propriétaires devront réguliérement entretenir leurs
plantations de haies.

Les parcs et jardins attenant 3 une habitation, les sols des
batiments, cours et terrains d'agrément, cadastrés comme tels,
sont exclus de la présente réglementation, ainsi que les
plantations d'ornement, les arbres fruitiers et les
replantations d'essences forestiéres aprés coupe rase.

Suivant les termes de l'article R 126-8 du Code rural,
quiconque veut procéder i des semis ou plantations d'essences

forestiéres a-l'intériecur du-territoire communal, ¥y compris. ceux

destinés i la production de sapins de Noél, doit en faire la
demande d'autorisation préalable au Préfet, par l'intermédiaire
du Maire, en précisant sur les imprimés disponibles en mairie,
la désignation cadastrale des parcelles concernées et les
essences prévues.

En cas de non réponse dans un délai de TROIS MOIS, le
demandeur peut procéder au semis ou 4 la plantation envisagés.

Les infractions aux dispositions du présent arrété donneront
lieu a l'application des sanctions prévues aux articles L 126-1
et R 126-9 et 10 du Code Rural.

La présente réglementation est nécessaire au maintien & la
disposition de la culture ou de l'é@levage des terres contribuant
d un meilleur équilibre économique des exploitations agricoles.



M. le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Isére, M. le
Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forét de
l'Isére, M. le Maire de LE PIN, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera inséré
au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de l'Isére,
ainsi que dans un journal "Terre Dauphinoise" diffusé dans le

département de l'Isére et affiché pendant quinze jours en mairie
de LE PIN.

Grenoble, le 16 novembre 19989
Pour le Préfet,
et par Délégation,

Le Directeur Départemental de 1l'Agriculture
et de la Forét,

Joél MANDARON

POUR AMPLIATICN,

L’Ingénieur du Génie Rural, des Eaux
et des Foréts,

P. J. : Liste des parcelles.



REGLEMENTATION DES SEMIS ET PLANTATIONS D'ESSENCES
FORESTIERES

COMMUNE DU PIN

LISTE DE CLASSEMENT DES PARCELLES

BRANDOUX

SECTION A
PERIMETRE INTERDIT
CHARPENNE N°1-3al1linclus-13a 15 inclus - 342 et 343
L'EGLISSIER N°16 - 18 4 20 inclus - 24 a 26 inclus - 29 4 38 inclus - 49
. 55
GRAND BELMONT N® 56 4 60 inclus - 61 4 66 inclus - 68 4 73 inclus
PETIT BRELMONT N° 744 101 inclus - 103 3 106 inclus - 347
MICHALLIERE N°107-112 4 123 inclus - 157 p- 159
SECELLE N° 160 a 170 inclus
GRAND CHAMP Ne171-172-174-175-1774 180 inclus - 182 4 185
inclus - 346 - 348 et 349
MONTBESSEY - T TNT193 197 inctus = 199 p 2122218 inclus =337 p=—
356 et 357
GRANDE PIECE N° 223 a 247 inclus
CHARIE N°® 250 4 261 inclus
LE BOURG N®263-264-265p-208p-269p-272p-273-275p-
276 p-277-278 - 290 - 296 a 301 inclus - 340 - 341 -
3684372 inclus-379p-380p-381p-388p-
LE MOLLARD N° 302 a 334 inclns
PERIMETRE REGLEMENTE
Le reste de la section
SECTIONB
PERIMETRE INTERDIY
LE BOURG . N°13-14p-15p-22p-22bisp-23p-24p-25
LESPELLES N°35p-36p-38a43inclus-45
BUISSON ROND N°51-52-58 463 inclus - 66 4 78 inclus - 78 his - 79 -
80 -84p-85
BLANCHARD N° 87 a 94 inclus
BRESIN N° 106 4 110 inclus - 124 et 125
BUISSONNEES N®133- 138 et 139

IN° 228 4 236 inclus



PRE NOYET
COMBE CHATTE

LE VERNAY
LES TEPES

LES LECHERES
ETANG NEUF

PERIMETRE REGLEMENTE

SECTION C

PERIMETRE INTERDIT

CHAMP MALLET
PETARAY
CHAMP VERIDA

ALLES
CUQUETIERE
MAYOUSSIER

MARGARON
BELURAN
BOURGEALLIERE

PERIMETRE REGLEMENTE

SECTION D

PERIMETRE INTERDIT

LA VIE
CHAMBOUVIER
LE MARQUET
MURELIERE

LE COLLCMB
CHASSIGNEU

CHARDENOUSE
LA VIE
LAVOURLIE
PONTASSIERE
BUDILLON
BLETONAY

LA COURERIE

LA SILVE

N° 264 4 266 inclus - 272 4 275 inclus

N° 289 p-291 4 293 inclus - 296 a 298 inclus - 298 bis -
299 - 303 - 304 - 307 4 312 inclus

N° 313 4324 inclus - 332 p - 335 4 337 inclus -

342 4357 inclus

N° 358 4 363 inclus - 365

N° 367 - 368 - 368 bis - 369 4 375 inclus

N°® 376 et 377

Le reste de 1a section

Neip-2p

N° 95 p-97 4 100 inclus - 103 4 105 inclus
N°107-112p-113-114-118 4130 inclus - 314 - 315
378 et 379

N®131-135-145p-352-359 2361 inclus -
N° 147 - 152 4 155 inclus - 157 et 158
N°159-163-164-172-177 4 179 inclus -
187 a 191 inclus

N° 1954201 inclus - 318 et 319

N° 2024214 inclus - 215p-221p-223p-224
N°303-304p

Le reste de la section

N°133p

N° 142 4 145 inclus - 150 a 152 inclus

N° 153 4 176 inclus - 178 - 180 4 184 inclus

N° 185 4 187 inclus - 187 bis - 187 ter- 192 4 195 inclus
N°205p

N° 331 4339 inclus - 343 - 357 2 360 inclus - 375 - 376 p
377p-379p-380p-381p-382p-383p-384p-

N° 515 4 466 inclus - 466 bis - 467 & 469 inclus

N° 473 4 512 inclus

N® 513 4 524 inclus

N° 525 4 544 inclus

N° 545 4 548 a inclus - 549 - 551 a - 601

N° 602 & 604 inclus - 607 4 635 inclus

N° 636 4 639 inclus - 639 bis - 639 ter - 640 a 667 inclus -
668 bis

N° 670



PERTMETRE REGLEMENTE

SECTION E

PERIMETRE INTERDIT

COMBE DE L'OURS
BOUVARDIERE
BON JACQUES
GUTINIERE
ETANG DE BREZIN

PERIMETRE REGLEMENTE

Le reste de la section

N°4-5-9-10-11p-12a15inclus-21p-21p-21p
N°48p-49 4 51 inclus

N° 56 a 58 inclus

N° 59 4 87 inclus

N° 88 4 90 inclus - 97

Y.e reste de la section



RCESS92

PREFECTURE DE L'ISERE

Direction pes ReLations REPUBLIQUE FRANCAISE
avee Les Coriperivites Locaves T

er pv Caore px Viz

Bureav pe 1 Ursanisue g1 pu Tourisme

LL/IM

———————*BILIEU — en date du 26_novembre 1993

A R R E T E e 95- _AQ00
ZAD DE PALADRU

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU la loi d'orientation pour la wville n°® 91-662 du 13 juillet
1921 et notamment ses articles 31, 32, 34 et 35 ;

VU le code de 1'Urbanisme et notamment ses articles L212.1 &
L212.4 et R212.1 et R212.2 ;

VU 1l'Arrété préfectoral n® 92-8033 en date du 13 aoGt 1992
délimitant un périmétre provisoire de zone d'aménagement différé autour
du lac de PALADRU ;

VU les délibérations des Communes de :

* LE PIN en date du 14 décembre 1993
* PALADRU en date du 9 décembre 1993
* CHARAVINES en date du 12 novembre 1993

* MONTFERRAT en date du 13 janvier 1994

demandant la délimitation d'un périmétre de zone 4'aménagement
différé sur les parcelles riveraines du lac de PALADRU ;

VU la délibération en date du 17 juin 1994 du Conseil Général
du Département de 1'Isére acceptant d'étre titulaire du droit de
préemption ;

VU le rapport du Directeur Départemental de l'Equipemeni en
date du 7 février 1995 ; -

CONSIDERANT qu’'il est nécessaire de prendre des mesures
conservatoires pour permettre aux Collectivités de garder la maitrise
fonciére autour du lac de PALADRU dans le cadre de son aménagement et de
sSonr ouverture au public ;




Clzuwine YARI

ARRETE

ARTICLE ler - Un périmétre de zone d'aménagement différé est créé sur la
partie du terriftoire des Communes de BILIEU, CHARAVINES, LE PIN,
MONTFERRAT et PALADRU, délimitée par un trait noir pointillé sur le plan
4 1l'échelle au 1/5000e annexé au présent arrété et comprenantle lac et
les terrains situés en bordure du plan d'eau. La zone ainsi créée d'une
superficie totale de %67.68 hectares est dénommée "Zone d'Aménagement
Différé du Lac de PALADRU n° II". -

ARTICLE, 2 - Le Département de 1'Isére est désigné comme titulaire du
droit de préemption dans la zone délimitée.

ARTICLE 3 - Le dossier de ZAD comprend :
- 1 rapport de présentation
- 1 plan de zonage au 1/5000e

I1 est tenu & la disposition du public aux jours et heures habituels
d'ouverture en majiries de BILIEU, CHARAVINES, LE PIN, MONTFERRAT et
PALADRU.

ARTICLE 4 - Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture ; mention en sera faite dans le Dauphiné
Libéré et les Affiches de Grenoble et du Dauphiné. I1 fera en outre
l'objet d'un affichage en Mairie de chacune des communes concernées
pendant une durée de 30 jours.

ARTICLE 5 - Ampliation de la présente décision sera adressée & M.le Sous-
Préfet de LA TOUR-DU-PIN, aux Maires des communes concernées, a M.le
Directeur Départemental de 1'Equipement, M.le Président de la Chambre
Régionale des Notaires, M.le Président de la Chambre Départementale des
Notaires., M.le Batonnier prés le Tribunal de Grande Instance de GRENCBLE,
M.le Greffier prés le Tribunal de Grande Instance de GRENOBLE.

_ABTICLE 6 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Isére, le Sous-

Préfet de LA TOUR-DU-PIN, le Président du Conseil Général, les Maires de
BILIEU, CHARAVINES, LE PIN, MONTFERRAT et PALADRU, 1le Directeur
Départemental de 1'Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécutiop du présent arrété.

GRENOBLE, le 2 MARS 8%

-

Py

Didier LAUGA

—_—
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B Arrété Préfectoral de Protection de Biotope n° 84-996
=N P

Linerrs = Egaives «

REPUBLIQUE FRANCAISE

de “Roseliéres du Lac de Paladru”

Minlstie
| J deltologie
11} de Ineigie,
i 6u Développement

I\ =5 | pris par décision préfectorale en date du 27 février 1984

Le terriloire de votre commune est concerné par un Les mesures relatives a 'APPB de votre commune
espace naturel remarquable protéegé par un Arrété ainsi que son périmétre sont consultables en mairie. La
Préfectoral de Protection de Biotope (APPB). Cet carie des APPB du département de [lsére est
outil de protection du milieu naturel trouve sa source consultable sur latlas de I'observatoire des espaces
dans la loi du 10 juillet 1976 relative a la protection agriccies, naturels et forestiers de [lsére
de la nature, qui fixe le régime juridique de la (http://ddaf38.agriculture.gouv.fr/).

protection des espéces.

L'APPB se fonde sur la nécessité Le Code de [Environnement
de prévenir la disparition des organise la protection pénale par
espéces protégées en conservant I'APPB des espéces proegees.

leurs biotopes, c'est-a-dire leurs Pour [I'APPB, larticle R.415-1
milieux de vie. Il s'appliques asstipule qu'est puni de l'amende
prioritairement  aux  espéces/ - : prévue pour les contraventions de
protegées faunistiques non NS SV e 2 quatrieme classe le fait de

gperturber de maniére intentionnelle

es espéces animales non
domestiques protégées et/ou de
ontrevenir aux dispositions
R dictées par les APPB.

domestiques et/ou floristiqgues non|
cultivées.

L'arrété de protection peut fixe
des mesures de conservation des
biotopes nécessaires POLIrS
l'alimentation, ia reproduction, |lef&
repos ou la survie des espéces S O P T A e Ry

protégées (Art. R.411-15 du Code de Pour les espéces protégées, l'article L.415-3 du code
I'Environnement). Il peut egalement soumettre de 'environnement punit de Six mois
certaines activités & autorisation ou en interdire d'emprisonnement et de 9 000 euros d'amende le fait
d'autres, notamment les actions susceptibles de de porter atteinte, en violation des interdictions prévues
porter atteinte de maniére indirecte & I'équilibre par les dispositions de larticle L.411-1, & la
biologique des milieux notamment l'ecobuage, le conservation d'especes animales non domestiques (a
brilage des chaumes, le brllage ou ie broyage des I'exception des perturbations intentionnelies) et des
végétaux sur pied, la destruction des {alus et des espaces végétales non culiivees protégées.

haies, I'épandage de produits antiparasitaires (Art.

R.411-17 du CE}. Il est réalisé en concertation avec

les elus, des naturalistes et des représentants de Ia

profession agricole.

L'APPB est un outil de protection qui s'articule avec
d'autres outils de protection, d'aménagement ou encore de
gestion du milieu naturel. Le respect des sites et de la

régiementation instaurés par ces différents outils E :
participent aux principaux enjeux de conservation des e e
milieux naturels : maintien de la biodiversité, de la gualité f’ﬁ
des paysages, de la dynamique hydrologique ainsi que de =g
gt la fonctionnalité des écosystemes et des grands cycles i e bl
biochimiques. Il appartient a tous de respecter ces enjeux. | Meinemoinly

| de {'agricufiure
| et de ls forét
l de I'isére
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DDAF/RTM - DDAF-DDE 38 octobre 2001 | FICHE O

Votre ferrain est situé dans un secteur susceptible d*stre exposé 2 un risque faible d'envahissement par
_les eaux (par exernple du fait d'inondations, de crues torrentielles ou de ruissellement de surface). Outre
les mesures particuliéres liges & la spécificité du risque, il convient que vous preniez en compte, dans la

conception et la réalisation de votre construction, les risques de dommages causés par la simple action
des eawx

Parmi les mesures envlsageables une attentlon particulidre mérite d'atre portée notamment aux pomts
suwants ,

. conception des fondations, en cas de nsque d'affouillement;

- utilisation de matériaux insensibles a I'eau ou convenablemem traités, pour les amenagements situés
sous la cote estnmee de submersion;,

- modalités de stockage des produits dangereux ou polluants par exemple dans des citernes, cuves
ou fosses suffisamment enterées et lestées pour résister 3 la submersion ou instaliées au-dessus de la
cote estimée avec, dans tous Jes cas, orifices de remplissage et évents au-dessus de cette cote;

- modalité de stockage des produits périssablesy

- conception des réseaux électriques et positionnement des équipements vulnérables ou sensubles |
I'action des eaux (appareillages électriques, électroniques, électro-ménagers, eic...);

- conception et réalisation des réseaux extérieurs, notamment d'assainissement (par exemple :
clapets antl-retour, verouiliage des regards);

- garage et stationnement des véhu:ules
- aires de loisirs et mobiliers, extérieurs (mise & I abri, empéchement d' enlévement par les eaux).

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre adaptée A chaque projet, en fonction de sa

situation d'une part, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réalisation, d' utuisahon ou
d' explortat:on d'autre part.




DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 : FICHE 1

Votre terrain est situé dans un secteur exposé 3 un risque faible d'mondatlon par ruissellement

sur versant (ecoulement d'eau plus ou moins boueuse sur les versants des vallées, hors du it -
-normal des ruisseaux et torrents).

Il vous est demandé, pour vous prémunir contre ce risque, de prendre les dispositions nécessaires,
par exemple en adoptant une des mesures suivantes ;

- remodelage general du terrain et implantation en conséquence du batiment en évitant en
particulier de créer des points bas de rétentidon des eaux;

- accés prioritairement par Taval, ou réalisés pour éviter toute concentratlon des eaux en
dlrec:hon des ouvertures du projet (contrepente...);

- protectlon des ouvertures de |a fagade amont et/ou des facades 1aterales des batiments projetés
par des ouvrages déflecteurs (muret, butte, terrasse, ) ou surélévation de ces ouvertures d'une
hau’teur de I'ordre de 0,60 m environ au-dessus du terram aprés construction.

Ces mesures, comme d'autres éléments de construction que vous pdurriez Téaliser sur votre parcelle
(par ex. : cidtures non "transparentes™ vis 4 vis des écoulements, comme des murets périphériques
réalisés sans réflexion collective de protection du secteur), ne doivent aggraver ni la servitude

naturelle des écoulements par leur congentration (article 640 du Code Civil), ni les nsques sur Ies
propriétés volsmes

Remargue :

Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adoptées, il peut Etre nécessaire de

meitre en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les dégéts des eaux (cf. fiche-conseils
n® 0).



DDAF/RTM - DDAF-DDE 38  octobre 2001 FICHE 3 bis

Votre terrain est situé dans un secteur susceptible d'étre exposé a un risque d'envahissement lors
de crues exceptionnelles de torrents. De ce fait, Il est susceptible d'étre recouvert par des eaux de
crue liges 4 un courant pouvant étre violent, sans que l'on puisse exclure, en certaines situations, la
presence de transport solide (avec d'éventuels flottants) ou au contraire un risque d'affouillement. En
outre, si votre propriété borde un torrent, votre attention est attirée sur le fait que la divagation de
celui-ci par- modification du lit ne peut &tre écartée et qu'une bande inconstructible a été de ce fait
instaurée ; celle-ci doit également permettre 'accés au torrent pour en effectuer |'entretien.

Ce type d'événement, toujours brutal et impréviéible,-rend laierte trés difficiie, sinon impossible. |l
importe donc d'adapter votre construction 2 |a nature de ce risque.

Parmi les disposHiions construct:ves envisageables, une attentnon pamcuhere mérite d'étre. portée
notamment aux points suivants ;

- |mplantat|on du batiment et remodelage du termmain (sans aggraver par ailleurs la serwtude
naturelle des écoulements - Article 640 du Code Civi);

- accés pnomatrement par laval ou par une fagade non exposée.en cas dlmpossmllrte les -
protéger;

- protection contre les affouillements par exemple par renforcement localisé . ou
approfondissement des fondations par rapport a fa cote hors gel habituelle;

- renforcement de la structure du batiment et notamment conceptlon solgnée du chamage _

- protection de la-fagade amont, voire des fagades latérales, selon la configuration du terrain et

I'tmportance du risque (meron, renforcement des murs en maintenant par ailleurs ces fagades
aveugles sur une hauteur supérieure a la hauteur de submersion estimée);

- positiocnnement hors crue et protection des postes techniques vitaux (electncrté gaz, - eau,
chaufferie, téléphone, etc...); .

- modalités de stockage des produ;ts dangereux. polluants ou ﬂottants pour éviter tout risque de
transport par les crues.

Cette liste ne prétend pas étre exhaustive ; elle doit étre.adaptée 2 chague projet, en fonction de sa
situation d'une part, de ses caracteristiques propres ainsi que des modahtes de réalisation,
d'utifisation cu d'exploitation d'autre part.

La réalisation d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandee

Remarque :Selon la configuration du temain et les dis;ﬁosiﬂons constructives adoptées, it est
généralement nécessaire de mettre en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les
dégéats des eaux (cf. fiche-conseils n° 0).



DDAF/RTM - DDAF-DDE 38 octobre 2001 ' . - FICHE 4

Votre terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible de glissement de terrain qui nécessite .

l'adaptation de votre construction & la nature de ce risqué (site du projet et terrains envnronnants) ainsi que
des terrasserments qgui lui sont liés.

Cette adaptation sera utilement définie par une étude géotechnique de sol confiée 3 un bureau

- d'études spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-dessous : il devra
étre adapté a la sftuation des lieux d'une part, aux caractéristigues du projet ainst qu'aux modalités de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation {y compris entretien des Installations) d'autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L"ETUDE GEOTECHNIQUE DE SOL -

Cette éfude a pour objectif de définir 'adaptation de votre projet au terrain, en particulier le choix du

niveau et du type de fondation ainsi que certaines modalités de rejets des eaux. Menée dans le contexte
géologique du secteur, elie définira les caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de
‘maniére & préciser les contraintes & respecter, d'une part pour garantir Ja sécurité du projet vis-a-vis de
linstabilité des terrains et des risques de tassement, d'autre part pour évnter toute conséquence
dafavorable du pro;et surle terram environnant. R '

Dans ces buts, 'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects survants
- instabilité due aux terrassements (debla:s—remblals) et auwx surcharges : bahmenis acces
- gestlon des eaux de surface et souterraines (drainage J;

- conception des réseaux et modalités de controle ultérieur 3 mettre en place, avec prise en compte du
risque de rupture de canalisations inaptes a résister 4 des mouvements lents du sol;

- - en l'absence de réseaux aptes 3 recevoir les eaux usées, pluviales et de drainage, entrainant Ieur
rejet dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce demier et mesures correctives
éventuelles (ex. . maitrise du débit); ' '

- définition des contramtes particuliéres pendant la durée du chant:er {terrassements, collecte des '
eaux).

Le cas échéant, une étude des structures du batiment pourra compléter 'étude géotechniqué.

1l est conseillé au maitre d‘ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du pro;et avec les
conclusions de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette dernidre.

REMARQUE : Les dispositions retenues en matiére de gestion des eaux usées, pluviales, de drainage
devront étre compatibles avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoulement
des eaux pluviales et de ruissellement, s'ils existent, ainsi qu'avec les rdgles définies par les documents
d'urbanisme et/ou par la réglementation en vigueur.
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L ES FICHES CONSEILS

- Fiche 0 - Prévention des dommages contre l'action des eaux

- Fiche 1 - Ruissellement de versant

- Fiche 2 — Zcne marécageuse

- Fiche 3 — Crues exception. de riviéres torrentielles dont lit majeur en forme de couloir
- Fiche 3 bis - Crues exceptionnelles de forrents

- Fiche 4 - Glissement de terrain

- Fiche 4 bis - Glissement de terrain avec rejets éventuellement possibles par infiltration
- Fiche 5 - Avalanche

- Fiche 6 - Chutes de pierres et de blocs

- Fiche 7 - Affaissement ou tassement

- Fiche 8 - Etude de danger {sauvegarde des personnes)

- Fiche 9 - Etude de vulnérabilité d'un batiment

- Fiche 10 - Etude d'incidence (hors procedure foi sur I'eau)

- Fiche 11- Etude de structures

- Fiche 12 - Note d'aide pour la rédaction des études de danger ERP

- Fiche 13 - Classification des ERP

- Fiche 14 — Fiche sur le plan communal de sauvegarde (PCS)

- Fiche 15 - Note d'aide pour ta rédaction des e€tudes de vulnérabilité Entreprise



FICHE 0 ~relativeala PREVENT!ON DES DOMMAGES CONTRE LES EAUX

(recommandatxons ou, selon regiement d’un PPR approuve
recommandations ou prescriptions)

Volre terrain est situg dans un secteur susceptible d'gtre exposé & un risque faibie d'envahissement par les
eaux (par example du fail dincndations. de crues torrentielles ou de ruissellement de surface) Cutre les
mesures particuliéres liees a la spécifiote du risque, il convienl que vous preniez en comple, dans la
conception et [a réalisation de votre construction, les risques de dommages causés par la simple aclion des
eaux.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére mérite d'étre portée notamment aux points
suivants -
» conception des fondations, en cas de risque d'affouillament ;

« utilisation de matériaux insensibles a I'eau cu convenablement traités, pour les aménagements
situés sous la cote estimée de submersion ;

» modalités de stockage des produits dangereux ou polluants : par exemple dans des citernes,
cuves ou fosses suffisamment enterrées et lestées pour résister & la submersion ou installees au-
dessus de ia cole estimée avec, dans lous les cas, orifices de remplissage et évents au-dessus de
celle cole ;

+ modalité de stockage des produits perissables ;

« conceplicn des réseaux électriques et positionnement des équipements vulnérables ou sensibles
a l'action des eaux (appareillages électriques, éleclroniques, éleciro-ménagers, sic. .} ;

= conceplion et réalisation des réseaux extérieurs, notamment d'assainissement (par exemple :
clapels anti‘retour, verrouillage des regards) ;

* garage et stationnemnent des vehicules |
+ aires de loisirs el mobiliers extérieurs (mise a l'abri, empéchement d'entévement par les eaux).
Celte liste ne prétend pas &tre exhaustive ; elle doit étre adaptés a chaque projet, en fonction de sa situation

d'une pad, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réatisation, d'ulilisation ou d'exploitation
d'autre part.

IMPORTANT - 5,0 o, 0 o \ TE e T
La prise en com;Le de ces mesures est. dé'la responsabllste du maztre d ouvrage KEeih b

Fiche établie par MIRNat'38 en octobre 2001



FICHE 1= relative a la prlse en compte du. nsque ’INONDATION

par RUISSELLEMENT sur VERSANT
(recommandatlons ou, selon reglement d'un PPR approuve,

recommandations ou’ p.escnptlona)

Votre terrain est situg dans un secteur exposé & un risque faible d'inondation par ruissellement sur
versant (&coulemeant d'sau plus ou moins boueuse sur les versanls des vallées, hors du lit normal des
ruisseaux et torrents).

il vous esf demandé, pour vous prémunir conire ce risque, de prendre les dispositions nécessaires, par
exemple en adoptant une des mesures suivantas -

+ remodelage général du terrain et implantation en conséquence du batiment en evitant en particulier
de creer des points bas de retention des eaux.

» acces prioritairement par l'aval, ou réalisés pour éviter toute concentration des eaux en direction
des cuvertures du prejet {conirepente...} ;

« protection des ouvertures de la fagade amont et/ou des facades lalérales des batiments projetés
par des cuvrages déflecteurs (muret, bulte, terrasse. ..) ou surélévation de ces ouvertures, d'une
hauteur de l'ordre de 0,60 m environ au-dessus du lerrain aprés construction.

Ces mesures, comme d'autlres éléements de conslruclion que vous pourriez réaliser sur votre parcelle (par ex.
- clétures non "lransparenles” vis a vis des écoulements, comme des murels périphériques réalisés sans
réflexion colleclive de protection du secteur). ne doivent aggraver ni la servitude naturelle des
ecoulements par leur concentration {article 640 du Code Civil), ni les risques sur les propriétés voisines.

[lMPORTANT g

La prise en compte de ces mesures est de Ia responsab|_lte du mal e« o'uvrage

REMARQUE :

Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adoptées, il peut &tre
néecessaire de mettre en ceuvre des mesures complémentaires pour prevenir les dégats
des eaux (cf fiche-conseiis n® 0).

Fiche établie par MIRNat'38 an octobre 2001




_FICHE 2—Telative & la prise'en compte des ZONES MARECAGEUSES |
(recommandations) - '

Votre terrain est situé dans un secteur margcageux pouvant comporter des niveaux compressibles qui
risquent d'entrainer des tassements différentiels.

Il vous est recommandé, pour vous prévenir conlre ce risque, d'apporter une attention particuliére
notamment sur {es points suivants :

= la consclidation éventuelle du terrain pour eviter les lassements différentiels |

= l'adaptation de la construction & la portance du sol.

La realisation d'une étude specifique, confiée & un bureau d'études spécialise, pour déterminer ces &léments
est vivement recommandée.

i':IMPORTANT o e L A e T S S - :
.La;:prise ‘en . compte de ces mesures amsa que des resultats des etudes est de la
:responsabtllte du’ martredouvrage A S P e

REMARQUE :

Selen la configuration du terrain et les dispositions canstructives adoptees, il peut étre
necessaire de metire en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les degats
des eaux (cf. fiche-conseils n® ().
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B —
' F!CHE 3= relativeala pnse en comptedu r:sque

de CRUES EXCEPTIONNELLES de RIVIERES TORRENTIELLES
P dont le lit majeur est en forme de coulon' (recommandatlons)

-

Veire terrain est situé dans un sacteur susceptible d'étre exposeé & un risque de crues exceptionnelles de
rivieres torrentielles dont le lit majeur est en forme de couleir (du fait d'un resserrement des versants).
De ce fait, il peut étre recouver par les eaux de crues de la rivigre liges a un courant viclent, 8 une montée
rapice el importanie des eaux &l a un fort risgue d'affouitiement. Il imporie d'adapter votre construction & la
nature de ce risque.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére merite d'élre portée nolammenl aux pomnts
suivants :

« renforcement des jiaisons fondations-carps du batiment ;

« approfondissement des fondations par rapport a la ccte hors gel habiluelle, sans niveau
aménageable au-dessous de la cote de la crue de référence ;

« chainage a toul niveau ;
= contreventement de la (des) fagade (s) amaont ,
e« accés possible au toit par lintérieur du batiment ;

= positionnement et proteclion des posies technigues vitaux (&lectricité, gaz, eau, chauiers
téléphone, elc..).

Cetie liste ne prélend pas étre exhaustive ; elle doil étre adaplée a chagque projet, en fonction de sa
situation d'une par, de ses caracténstiques propres ainsi gque des modalités de réalisation, d'utitisation cu
d'axploilation d'aulre part.

La réalisation d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandée.

[IMPORTANT: E G , R , ‘
La ‘prise én compte de ces mesures alnsz que des resuliats des etudes est de Ia
responsaballte du maltre douvrage e : .
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" FICHE 3 bis = relatwe a la prise en compte du rxsque d’ envahnsbement
tors de CRUES EXCEPTIONNELLES de TORRENTS
(recommandatlons ou, selon reglement d’'un PPR approuve,
recommandations ou prescriptions)

Votre terrain est situé dans un secleur susceplible d'étre exposé a un risgue d'envahissement lors de crues
exceptionnelies de torrents. De ce fail, il est susceptible d'dtre recouven par des saux de crue liées a un
courant pouvani étre violent. sans que l'on puisse exclurz, en cartaines situations, la présence de lransport
solide (avec d'gvenivels flotlants) ou au contraire un risque d'zffoulllement. En outrs, s votre propriété borde
ua torrent, vetre atlention est attirée sur fe fait que la divagalion de celui-ci par modificaticn du it ne peut &ire
écariée ei qu'une bande inconstructibie a eté de ce fait instaurge ; celle-ci doit égalemant permeiire l'acces au
torrent pour en effsctuer 'entretien.

Ce type d'événemeant, toujours brulal el imprévisible, rend l'alerte trés difficile, sinon imgessible. i1 importe donc
d'adapter votre construction & la nature de ce risque.

Parmi les dispesitions constructives envisageables, une attention particulieére meérite d'élre podée notamment
aux peints suivants :

« implantation du batiment et remodelage du terrain (sans aggraver par ailleurs la servitude naturelle
des écoulements - Article 640 du Cade Cwvil) ;

« accés prioritairement par 'aval ou par une fagade non exposée en cas dimpessibilité les protéger ;

« protection contre les affouillements par exemple par renforcement localisé ou approfondissement
des fondations par rappon 2 la cole hors gel habituelie |

» renforcement de la structure du batiment et notamment conception scignée du chainage |

= protection de la fagade amont, voire des facades latérales, selon la configuration du terrain el
- Fimportance du risque.(merlon, renforcement des murs en maintenant par aalleurs cee. fagades aveugles
sur une hauteur superieure 3 la hauteur de submersion estir nee) ;

¢ positionnement hors crue et prolection des postes techniques vitaux (glectricité, gaz, eau, chaufferie,
talephone, etc..) ;

« modalités de stockage des produits dangereux, poltuants cu flottants pour éviter (out risque de
transport par les crues,

Celte liste ne prélend pas &tre exhaustive ; elle doit éire adaptée & chaque projet, en fonciion de sa situation
d'une pant, de ses caractéristiques propres ainsi gue des modalités da réalisation, d'utilisation ou d'exploitation
d'autre part.

La réalisaticn d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandée.

IMPORTANT _ : : 5
‘La pnse en: comp{e de ces mesures alnsa que des resultats des etudes est de Ia
responsabmte du maitre d'ouvrage o S

REMARQUE :
Selon la configuration du terrain et les dispositions conslructives adoptées, il est géneralement nécessaire de
meltre en neuvre des mesures complémentaires pour prévenir les dégéats des eaux (cf. fiche-conseils n° 0.
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~FICHE 4 — re!atwe alapriseen compte du risgue
“de GLISSEMENT DE TERRAIN
(recommandanons ou, selon réglement d’un PPR approuve,
recommandations ou prescriptions)

Vetre terrain est situé dans un secleur expose & un risque faible de glissement de terrain qui nécessite
l'adaptation de votre construction 2 la nature da ce risque (sile du projel et terrains environnantis) ainsi que des
terrassements qui lui sont liés.

Cette adaptation sera utilement définie par une étude géotechnique de sol confiée a un bureau d'études
spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-desscus . il devra éire adapté a la
situation des lieux d'une part, aux caractéristiqgues du projet ainsi gu'aux modalités de rézlisalion, d'ufilisation
ou d'exploitation {y compns entretien des installations) d'autre part

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOCTECHNIQUE DE SOL

Cette étude a pour objectif de définir 'adaptation de votre projet au terrain, en particulier le choix du niveau et
du type de fondation ainsi que centaines modalités de rejels des eaux. Menée dans le conlexte géologigue du
secteur, elle définira les caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de maniére a préciser
tes contraintes a respecter, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de l'instabilité des
terrains et des risques de lassement, d'autre part pour éviter toute conséquence défavorable du projet sur
le terrain environnant.

Dans ces buls, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects suivants .

« instabilité due aux terrassements (déblais-ramblais) et aux surcharges : batiments, acces ;
» gestion des eaux de surface et souterraines (drainage. ) ;

« conception des réseaux et modalités de contrdle ultérieur & meltre en place, avec prise en compte
du risque de ruplure de canalisalions inaples a résister & des mouvements lents du sol ;

+ en l'absence de réseaux aptes a recevoir les eaux usées, pluviales et de drainage, entrainant leur
reiet dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce dernier el mesures correctives
gvenluelies (ex. . maitrise du débit) ;

« définition des contraintes particulieres pendant la durée du chantier {terrassements, collecte des
eaux).

Le cas echéant, une elude des structures du batiment pourra compléter 'étude géotechnigue.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire verifier ta bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cetie derniére.

“IMPORTANT : A b e e T .
La prlse en compte de ces mesures amst que des resultats des etudes es de !a
re$ponsabmte du maitre, ‘d'ouviage Rk i :

REMARQUE :

l.es dispositions retenues en matlidére de gestion des eaux usees, pluviales, de drainage devront étre
compatibies avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoulement des eaux pluviales
el de ruissellement, s'ils existent, ansi qu'avec les régles définies par les documenis d'urbanisme et/ou par la
réglementation en vigueur.
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"FICHE 4 bis - relativea la prise ‘en compte du risque
de GLISSEMENT DE TERRAIN
avec rejets eventuellement possibles par infiltration

Volre terrain esl situé dans un secteur exposé a un risque faible de glissement de terrain qui nécessite
fadaptation de votre construction & la nature de ce risque (site du projet et terraing environnants) a2insi que des
terrassements qui lui sorl ligs.

Celte adaptation doit étre définie par une étude géotechnigue de sol confiée & un bureau d'etudes
speécialisé. Un exemple de modele de canier des charges vous est donné ci-dessous : il devra élre adapie 4 la
situation des lieux d'une pan, aux caraciéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de realisation, d'dlilisation
ou d'axploitation {y compris entretien des installations) d'autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOTECHNIQUE DE SOL : celte élude a pour objectf de
définir I'adaptation de votre projet au terrain, en particulier le ¢choix du riveau et du type de fondation ains: que
cernaines modalités de rejets des eaux Mende dans le contexte géologigue du secteur, elle définira les
caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de maniére a préciser les contraintes a
respecler, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de l'instabilité des terrains el des risques
de tassement, d'autre part pour éviter toute conséquence défavorable du projet sur le terrain environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects suivants
« instabilité due aux terrassements {déblais-remblais} et aux surcharges : batiments, accés ;

» gestion des eaux de surface et scuterraines (drainage...) ;

* conception des réseaux et medalités de contrdle ultérieur 2 mettre en piace avec prise en compte
du risque de rupture de canalisations inaptes a résister a des mouvements lents du sol ;

» en labsence de réseaux zples a recevoir les eaux usées, pluviales et de drzinage entralnant leur
rejet dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce dernier et mesures correctives
eventuelles (ex. : maitrise du débit) ;

+« en l'absence de réseaux et d'exutoire superficiel, le bureau d'études définira la possibilité ou non
d'infiltrer les eaux usées, une fois épurées, sans aggravation du risque d'instabilité a terme. il
definira egalement la faisabilité et les caractéristiques d'un systéme d'infiltration des eaux
pluviales et de drainage, se rapprochantle plus possible des.conditions naturelles d'infiltration avant
construction et évitanl la concentration des rejets {ex. stockage tampon). I precisera enfin les
modalités d'entretien et de contréle de ces différents dispositifs ;

« définition des contraintes particufiéres pendant la durde du chantier (lerrassements, collecte des
eaux).

Le cas écheant, une étude des structures du batiment pourra compléter I'étude géotechnigue.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniére.

- IMPORTANT : R R T :
‘La.prise en’ compte de ces mesures alﬂSl que ,des '“resu!t'ts‘ des etudes est de la
responsabmte du maitre douvrage R S C e e e R

REMARQUE :

Les dispositions retenues en maliére de gestion des eaux usées, pluviales, de drainage devront étre
compatibles avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoufement des eaux pluviales
et de ruissellement, s'ils existent, ainsi qu'avec les régles définies par les documents d'urbanisme etfou par la.
réglementalion en vigueur.
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“FICHE 5 —relative a la pnse en compte du nsque D AVALANCHES
- (recommandations ou, selon reglement d’un PER approuveé,
recommandahons ou prescnptxons)

Votre terrain est situé dans un secteur expos@ a un risque faible d'avalanches, qui nécessite une adaptalion
de voire consiruction a la naturs de ce risque.

Parmi les mesures envisageables, une attention particutiére ménie d'gtre portée notamment aux points
sujvants :

« implanialion et dirensionnement du batiment, ainsi que possibilités de protection, naturelle ou non, au
niveau de ia parcelle {y compns 'environnement immédiat de la construction) |

« distribution des locaux {de facon & ce que, par exemple, seuls les locaux a faibles ouvertures soient
situes sur le cble exposé) ,

« renforcement des fagades exposées (y compris les ouvertures) ;

« protection des accés (au cas lout-a-fait exceptionnel ol ils n'auraient pu étre implantés sur les fagades
non exposéss)

= conception el ancrage éventuel des toiures ;

» positionnement et grotaction des cheminées ;

« modalités de stationnement des vehicules |

. elc...

r

Celte adaptation sera, dans un certain nombre de cas, utilement définie par une étude spéecifique, confiée &
un bureau d'éludes specialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-dessous : il
devra étre adapté a la situation des lieux d'une part, aux caractérisliques du projel ainsi qu'aux medalités de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation d'autre: par.

Cahier des charges sommaire de {'étude d'avatanche

L'etude devra prendre en compte tous les systemes avalancheux du site susceptibies de menacer le terran
d'assielte du projel avec Jeurs caractérisques, a partir de documents d'archives (carte de localisation probable
des avalanches - C.L.P.A_, photos aérignnes. .}, d'cbservations sur le terrain et d'enquétes.

Elle devra analyser leur mode de déclenchement et leur fonctionnernent ('type ﬁ‘écou!ement. type de dépdt, zone
d'arrél), selon les caractéristiques topographiques du site. Elle tiendra compte, le cas echéant, de lincidence
prévisible d'autres constructions ou infrastructures existante ou prévues sur le site.

Elle déterminera la pression de référence, soit par estimation & partir des données précédentes, soit par
modélisation si celle-ci s'avére possible. Clle déterminera également le principe des différentes dispositions
constructives a mettre en ceuvre.

| a réalisation d'une étude des structures du batiment est également vivernent recommandée.

1§ est conseiilé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec fes conclusions de
rétude d'avalanche par le bureau ayant réalisé cette derniére.

MPORTANT . s i 2 | RN o
“lar prise ‘en., compte de ces mesures amsr que_des resulta s des etudes est de la
responsablhte du maitre: douvrage oAy TR e BT

REMARQUE :

Ces dispositions peuvent, dans certains secfeurs de la commune &t en certaines circonstances nivo
météorologiques, éire accompagnées de mesures arrétées par le maire visant 2 limiter la circulation e[ les
sejours en dehors des balimenis, voire méme & evacuer ceux-ci en période de haut risque.
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FICH:: 6 —relative & la prlse encompte du risque’
“de CHUTES de PIERRES et de BLOCS
(recommandatlons ou, selon réglement d'un PPR approuve,
recommandations ou prescriptions) '

Volra terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible de chutes de pierres et de blocs gui
necessite une adaption de votre construction & 'a nature de ce nsque.

Parmi les masures envisageables, une attention particuliére ménte J'étre portée notamment aux points
suivants :

- implantation et dime~sionnement du batiment ainsi que possibilités de protectian naturelle ou non, au niveau
de la parcellg;

- renforcement des fagades exposées;

- positionnament des ouvertures dans toute la mesure du possible, sur les fagades non exposées;

- protection de lenvironnement immediat de la construction (accés, jardin, modalités de stationnement des
véhicules...).

Cetle adaptation sera utilement définie par une étude du type diagnostic qualitalif du risjue de chules de
pierces et de blocs, confiee 4 un bureau d'éludes spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous
est donné ci-dessous : il devra étre adapte 2 ia situation des licux d'une part, aux caractéristiques du projet ainsi
qu'aux madalités de réalsation, d'utilisation ou d'exploitation d’autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DU DIAGNOSTIC QUALITATIF DU RISQUE DE CHUTES DE PIERRES
ET DE BLOCS : cette &tude est menge dans le contexte géclogique du site.

Elle doii prendre e~ compte des criteres objectfs en paniculier la masse des blocs au dépar, délerminée par
l'etude de la fracturation, leur forme, I'altitude de dépad, fa surface topograpruque sur faguelle se développent
les trajectoires, la nalure et les paricularités des lerrains renconires par les blocs (rebonds possibles,
fracturation, dispersion aléaloire des débris, présence de végeéiation absorbant une pariie de I'énergie).

COMPLEMENT QUANTITATIF {CALCULS)
Dans un certain nombre de cas, le bureau d'études pourra e’lre amené a compléter cette étude qualitative par
une simulation trajectographique sur ordinateur *

Les résultais doivent permetire -
« de présenter une carographie d'intensité du phénoméne redoute |

= de définir les principes de protection (localisation et dirnensions) & partir des énergies développees et
des hauteurs de rebond.

L.a réalisation d'une étude des siructures des balimenis est également vivernent recommandée.

li est conseillé au maitre d'ouvrage de faire verifier la bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude trajectographique par le bureau ayant réalisé cette derniére.

#IMPORTANT ;- s e R T ik :
~La prise en: compte de ces’ mesures alns1 que des resultats des etudes est de la
responsab;llte du maitre d'ouvrage - AR ; L :

" Ce type d'atude prend en comple les chutes de blocs isolés et non I'éboulement d'une masse rocheuse.

IFiche établie par MIRNat'38 en actobre 2001



FiCHE 7 - relative ala prlse en compte du rlsque
d’AFFAISSEMENT ou de TASSEMENT o

L. : (recommandatlons ou, selon regiement d’'un'PPR approuve

{ R recommandatlons ou prescrlptlons)

Volre terrain est situé dans un secteur exposé & un risque faible d'affaisement ou de tassement qui
necessite une adapiation de voirs constructicn & la nature de ce risque

Ces mesures technigues sont & metire en oeuvre pour prévanir votre construction contre les tassements
differentiels.

Ces mesures seront utilement déterminées par une éfude geéotechnique de sol confige & un bureau
d'éludes spécialisé et visant a préciser ce risque.

Une étude des structures pourra deéterminer les dispositions consiructives a mettre en oeuvre (en pariculier
renforcement des struclures du batiment).

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier [a bonne conformité du projet avec les conclusions
de 'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniére

IMPORTANT = ; ‘ EIRER
:,__."-La pnse en compte de ces mesures amst que des resuitats des etudes est de la
responsabmte du maitre d'olvrage iy A R S e
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“ FICHE.8 = reiatwe aux ETUDES DE DANGER
pour la protectlon des personnes par rapport aux nsques naturels
(recommandatlons ou, selon reglement d'un PPR approuvé,
" recommandatlons ou prescrzptlons} '

Une etude de danger pour les établissemants recevant du Public (ERP) et dans ceriains cas, pour les
batiments collectifs existants doit notamment traiter des points suivants :

1 — Caractéristique de I'établissement :
« nature
+  lype d'occupaticn
+ nombre de personnes concernées, age, mohilité
« type de conslruction du batiment
*+  BCCES
+ stationnements
s réseaux

2 — Les risques encourus -
» description, document de référence, scénarios probables de crise
«  vulnérahililé
- acces
- réseaux extérieurs et intérieurs
- structures du batiment
- milieu envirennanl (ex : poussiéres}

J - Les moyens mis en geuvre :

3-1. adaptations du batiment et des abords :
+ explication des choix architec{uraux,
» leur logique,
« leur nécessité de maintien en éiat,

3.2. mesure de préventicn :
»  lesresponsabilités
. les mesures
- alerte,
- compartament a tenir,
- zone refuge..

4 - Les consignes pour un plan particulier de mise en sécurité :

«  points communs ou différents avec les consignes internes peur incendie
« articutation avec |la gestion de crise au niveau du quariier ou de fa commune {plan communal de
sauvegarde)
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FICHE 9 - rela’nve aux ETUDES DE VULNCRABILITE
d’uni batlmeﬁt par rapport aux nsques naturels
(recommandat:ons ou, selon reglement d’'un PPR approuve

recommandations ou prescriptions)

Une 2lude de vulnérabililé des constructions dans ie cas d'inondalion &n pied de versanl, de crues des
torrents et ruisseaux torrentiels, ruissellement sur versant, mouvements de terrains et avalanches, dcii
nctamment comprendre :

1 — Les caraclénstiques du batiment et de son environnement immeédiat (acceés, réseaux), lype de
construction.

2 - |_es risques encourus :

» description, document de référence, scénarias prebables de crise.

3 — Les principales fragilités du batiment par rapport au{x) phéncmene(s) retenu(s)
» surle plan de la sécurilé des occupants ;
» surle plan du fonctionnement et de la poursuite de 'occupalion ou de Factiviig ;

+  surle plan du dommage aux biens.

4 ~ Les proposdions d'améfioration, fiabilité et limites :
*  acceés et réseaux oxtérieurs
»  slructures {y compris ouveriures)
* réseaux intérieurs et équipements techniques
« gquipements de protection externe

« fonclionnement interne

| ¥IMPORTANT ;.

%

1% prise en. cémpte de.ces mesures amsu que des resuitats des etudes est de Ia
responsabihte du maitre douvrage g EE R S B e ;
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‘FICHE 10 = relative aux ETUDES D’INCIDENCE

"~ fhors procédure Loi sur 'Eau*)

(recommandatlons ou, selon reglement d’un PPR approuve, ,
- recommandations ou prescriptions)

* pour les projets relevant de la procedure loi sur I'Eau, voir fiches dispanibles en MISE

L'etude d'incidence pour les travaux d’affoulliement et d'exhausserment dans les zones soumises aux risques
suivants :

« cruerapide des fiviéres,

«  Z0ONE marecageuse,

= inondaton en pied de versant,

+ crue das torrents et ruisseaux (orrentiels,

= ruissellement sur versant,

a pour objet de montrer que les affouiliemnents et/ou les exhaussements prévus sur la parcelle n'ont pas ge
conséguences graves en terme d'écoulement, de trajecloire, de stcckage ou de volume déplacé, de niveau

des eaux, sur{es tesrains voising, a 'aval notamment.
Elle doit notamment comprendre :

1- Anaiyse de I’état initial

+ descniplion de la parcelle support du projet ;
« presentation de l'environnement géagraphique, physique de 1a parcells

2- Les risques encourus

+ description des phénomeénes naturels (document de réference) ;
«  expositon du balimeni et points de fragilite ;
= incidence pour les parcelles voisines.

3- Présentation du projet

= description du projet ;

» justifications du projel refenu ;

conséquences sur l'environnement et les phénoménes naturels, au niveau de la parcelie et
des parcelles voisines ;

* mesures prises pour se proléger du risque.

TIMPORTANT.: : ; ; ) :
LFa prise, en compte de ces mesures a|n51 que des resultats des etudes .‘est de la

l ‘responsabilité du maitre d'ouvrage

Fiche établie par MIRNat'38 en octobre 2003




'FICHE 11.— rélative aux ETUDES'dé‘STRUCTURE T Rl
(recommandat:ons ou, selon reglement d” un PPR approuve, ’
recommandations ou prescnptxons)

Une étude de structure du batiment pour les constructions réalisées dans les zones de risques suivants {si
PPR, référence aux zones du réglement type) :

« glissement de terrains,
» chutes de pierres et de blocs,
« effondrement de cavités souterraines, affaissement, suffosion,

et aussi pour les crues torrentielles et les avalanches,
a pour objet de montrer que les structures du batiment {fondations, ossature, clos-couvert,...} ont été définies

et calculées pour assurer la solidité et la stabilité de V'ouvrage cu du batiment ou la résistance d'une partie de
celui-ci, en fonclion du type de risque en présence el doil notamment comprendre :

1- Description du batiment

« type de construclion ;
» caractérisliques techniques du batiment.

2- Risgues encourus

+  description des phénomeénes naturels {(document de référence) ;
« exposition du batiment vis-a-vis du risque ;
«  points de fragilite

3- Moyens mis en oeuvre

« syr le batiment lui-mé&me et les réseaux ,
« aux abords immédiats ou pius €loignés.

Pour ce qui concerne le risque sismique, la conslruction doit étre conferme a la reglemeniation en vigueur
définie par les décrets des 14 mai 1991 et 13 seplembre 2000 et Parrété du 29 mai 1997.

; :,La prise ‘en compte de ces mesures alnss que des,resultats des etudes est de la
".':responsabmte du maitre: douvrage ' AR : G TS e

Fiche établie par MIRNal'38 en octobre 2003



; FICHE 12 — Note d’aide a la_rédaction des ETUDES DE. DANGER pour les ERF’
(recommandations ou, selon réglement d’'un PPRapprouve
recommandat:ons ou prescriptions)

Les céglaments de PPR impasent souvent, recommandent paricis la réalisaton d'une atude de dangar, en
fonction de la nalure du risque 2n présence el de exposilion des personnes face a ces risques. La fiche
conseils n®8, annexée au réglement, donne un cadre géneéral de contenu de ces éiudes de danger. La
présente fiche esi destinée 4 préciser encore ce contenu et 2 donner quelques exemples, tout en respeclant le
cacre de la fiche 8

Cbjet de l'étude de danger

L'elude de danger a pour ohjet de préciser I'ensemble des mesures de maitnse des risgues mises en @uvre a

I'intérieur de I'établissament, par le responsable de I'établissement

* endéfinissant les conditions de mise en sécunté des occupants et usagers tant dans fes batiments qu'a leurs
abcrds ou annexes at, s'll s'agit d'un service public lié & la sécurité, les modalités de continuite de celui-ci,

. en définissant les mesures de protection nécessaires (conditions de réalisation, d'utilisation ou d'explcitation de
I'établissement) pour assurer la sécurite des personines sur le site pulat [eur évacuation.

Caractéristiques de I'établissement

+  Nalure de ['étabiissement ; cf. fiche pratigue ERP n°13,

. Type d'occupation : cf. fiche pratigue ERP au verso—occupation 24h/24h (infernat, maison de retraife) ou
occupation partieile {écoles, restauranis),

. Nombre de personnes concernées, age, mobilité ; catégerie de 'ERP, type d'usagers, caractéristiques des
usagers (déplacement autonome ou non),

= Type de construction du batiment : préciser la structure et les principaux matériaux utilisés,

* Acces: préciser les différents types d'accés ( chemin piétonnter, routas, etc.),

»  Siationnements : surface el typs de revétement (gravier, goudron), nombre de niveaux, existence de sous-sol,

*  Réseaux: réseaux aeriens ou enlerrés, réseaux avec circuit indépendant.

Risques encourus

«  Description: comment survient le phenomeéne (rapidité, fréquence, guelle parlie du batiment est la pius
vulnérable},
+  Document de référence : PPR, etudes hydrauliques, etudes chute de bloc, études géotechniques, ...
«  Scénario probable de crise : description sommaire du déroulement des-événements,
=  \fulnérabilité :
o acces : disponibilité des accés pour une evacuation, pour une inlervention des secours,
o réseaux: extérieurs et intérieurs . capacité des réseaux 3 supporter ies risques, réseau électrique
indépendant en cas d'inondation, étanchéité des réseaux d'assainissemeni et d'eau potable, ...
o structures du batiment: malériaux utilisés, résistance a l'eau, structure respectant les normes
parasismiques,
o milieu environnant : un éboulement peut générer un nuage de poussiéres avec risque de générer des
problémes sur le fenctionnement de certains équipements (ventilation, climatisation).

Moyens mis en ceuvre
= Adaptations du batiment et des abords -

o explication des choix architecturaux et de leur logique: adaptation du batiment a la nature du risque, type
et emplacemant des ouvertures, materiaux utilisés, prise en compte des normes parasismiques, traitemant
des facades exposées

o leur ngcessilé de mainfien en état : nécessilé d'entretien des moyens de protections, entretien des murs
de protection, nettoyage des grilles d'évacuation des eaux pluviales

= Mesure de prévention .
o les responsabilités : Le maire est responsable de ia sécurité communale, le chef d'établissement est
responsable de la sécurité a lintérieur de I'établissement
¢ les mesures
L] alerte : Quand, comment et par gui est déclenchés l'alerte
= comportement a tenir ; quelles sont les consignes & appliquer, liste des personnes ressources et de
leur mission, gestion des liaisons avec les autorités.
= zone refuge . exste-t-il des locaux pouvant servir de refuge, de lieu de confinement, de lieux de
rassemblement. Quelle signalélique est mise en place?

Autres consignes particuliéres

»  Points communs ou différents avec les consignes internes pour incendie
» Articulation avec la gestion de crise au niveau du quarlier ou de la commune {cohérence avec le plan commmai
de sauvegarde)
»  Existence d'un Plan Particuber de Mise en Sécurité (PPMS pour les établissermneanis scolaires)
Fiche élablie par DDE 38 en novembre 2005




_FICHE 13 — CLASSIFICATION des ERP

-

TYPES D'ETABLISSEMENT : établissaments installés dans un bhatiment

d

{ TYPE NATURE DE UEXPLOITATION
J Strucivres d accueil Dour perscnnas agees st personnes handicapées
L Salles a usage d'audition, conférences |, réunions, spectacles a usage multicles
M Mzgasins, cenlres commerciaux
N Restaurants 2t déoits de boissons
{ @) Hatals et pansions de famille
P Salles de danse st de jeux
I R Etablissemant d'2nseignement. colonies de vacances
[ S Bioliothegues, centres de documentation 2t de consultation d'archives
! T Salles d'exposition (3 vocation commerciale) |
[ U Etablissements sanitaires
| v Etablissements de culte
W Administratians, bangues, bureaux
X Etablissemants sportifs couverls
Y musees B
= r CTYPES. D'ETABLISSEMENT »établissements spéciaux . = .
TYPE NATURE DE L'EXPLOITATION
PA Etablissements de plein air
CTS Chapileaux, tentes et structures itinérants ou & implantation prolongée ou fixes
SG Structures gonflables
£5 Parcs de stationnement couvers
QA Hotels restaurants d'altitude
GA Gares accessibles au public
EF Etablissements flottants
REF Refuge de montagne
% ’ : - - -CATEGORIES D'ETABLISSEMENT © . ! o) -
Grands établissements ou établissements du 1% groupe Petits établissements ou 2e groupe
catégorie 1 2 3 4 5
Effectif du | > 1500 pers. 701<pers<1500 301<pers<700 <300pers 2 Etablissements dans lesquels l'effectif public
public et I'exceplion des n’atteint pas le chiffre minimum fixé par le
du établissemenis | réeglement de sécurité pour chaque type
personne! de 5° catégone | d'exploitation.
o ; SEUIL.DE CEASSEMENT DES ERP DANS.LE 1% GROUPE (effectif du public R o
TYPE NATURE DE L'EXPLOITATION SOUS-SOL ETAGES ENSEMBLE DES
NIVEAUX
L Salles 2 usage d'audition, conférences ,
réunions, 100 200
Salles de spectacles, de projection, a
usage muliples 20 50
M Magasins de venle 100 100 200
N Restaurants et débits de boissons 100 200 200
G Hdtels el pensions de famille 100
P Salles de danse ef de jeux 20 100 120
R Créches, maternelles, jardins d’enfant,
haltes garderies Interdit 1 100
Si 1 seul niveaw, mais en étage 30
Autres &tablissements d’enseignement 100 100 200
Internats 30
Colonies de vacances 30
S Bibliothéques, centres de documentation 100 100 200
T Salles d’exposition 100 100 200
U-J | Etablissements de soins
- sans hebergement 100
- _avec hébergement 20
W Etablissements de culte 100 200 300
w Administrations, banques, bureaux 100 100 200
X Etablissements sporifs couverts 100 100 200
Y Musées 100 100 200
OA Hdtels restaurants d'altitude 20
GA Gares 200
PA Etablissements de plein air 300
REF Refuge de montagne 20 30 si non gardé, 40 si
gardé

Fiche etablie par DDE 38 en novembre 2005




*FICHE 14 — LE PLAN, COMMUNAL ‘BE. SAUVEGARDE {PCS)
‘Décret n°2005 1156 du 13 septembre 2005

Définition

Le plan communal de sauvegarde définit I'organisation communale concernant l'alerte, I'information,

la protection, le soutien de la population, en regard des risques naturels et technoiogiques.

- il recense et analyse les risques a partir des donnges connues, sur 2 base des documents existants :
Dossier Départemental des Risguas Majeurs (DDRM), Ptan de Prévention des Risques (FPR), Plan
Particulier d'Intervention (PP}, approuves par le Préfet |

. il intagre et compléte les documents d'infermation au iitre de la prévention des Risques Majeurs |

. il comptete les plans Orsec.

Le contenu

Le PCS est adapté aux moyens dont dispese la commune, it comprend :

» le Document d'information Caommunal sur les Risques Majeurs (DICRIM) ;

» |e diagnostic des risques et des vulnérabitites |

+ les dispositions inlernes de la commune pour alerer, informer la population et recevair ung alerte
émanant des aulorités ;

« les modalités de mise en ceuvre de la réserve communale {personnes bénaveles identifigées ayant les
capacités et les compétences correspondant aux missions gui leur sont dévolues).
Il peut étre éventuellement compiéte par d'autres documents tels que :

»  Il'organisation du poste de commandement communal ;

* les actions devant étre réalisées par les services techniques cu administratifs de la commune |

» la deésignation de I'adjoint ou du conseiller municipal charge de la sécurité civile

= linventaire des moyens propres de la commune ou pouvant &lre fournis par des personnes privées
implantées sur la commune {moyens de transport, hébergement, ravitaillement de la population) ;

= les mesures spécifiques a prendre pour faire face aux conséquences prévisibles des risques recensés sur
le territoire ;

* les modalités d'exercice permettant de tester le PCS et de farmer les acteurs ;

» le recensement des disposilions déja prises en maliére de securité civile par toute personne implaniee
sur la commune ;

* les modalités de prise en compte des personnes qui se mettent benevolemenl a la disposilion des
sinisirés ;

= les dispositions assurant |z centinuite de a vie quotidienne jusqu'au retour a la normale |

= des fiches réflexes (conduite & teair en cas d'événement prévu).
Dans le cas o0 la commune appartient 4 un Efablissemeant Public de Coopération Intercarmmunale (EPCI)
a fiscahté propre, celui-ci peut assurer I'élaboration d'un plan intercommunal de sauvegarde, la gestion et
le cas echeéant 'acquisition des moyens nécessaires a Yexécuticn du plan.

Elabaration

Elle est & l'initiative du Maire gui en informe le conseil municipal. A I'issue de son élaberation, le PCS
fait I'ebjet d'un arrété municipal qui est transmis au Préfet, if est porté & connaissance du public et est
consultable en mairie.

Dans le cadre d'un EPCI, la procédure d'élaboration est mise en ceuvre par le Président de 'EPCI. A lissue
de son élabaration, fe PCS fait I ob;et d'un arréte pris par le Président de 'EPCi et d'un arrélé municipal dans
chacune des cornmunes concernées. Le plan de sauvegarde est fransmis au Préfet par le Président de
'ePCi

Pour les communes couveries par un PPR ou un PP(, le PCS est obligatoire et doit étra élaboré dans un déla
de 2 ans a compler de la date d’approbation de ces pians par le Préfet.

Révision

La mise a jour se fait par 'actualisation de V'annuaire opérationnel {de la réserve communale}. Le PCS
est révisé en fonction de ia connaissance ou de ['évolution des risques et en cas de modification des
éléments qui je constituent.

Le délai de révision ne peut excéder 5 ans.
La révision du PCS est portée & connaissance du public et consultable en Mairie.

Mise en ceuvre

La mise en cewvre du plan communal ou intercommunal retéve de la responsahifité de chague maire ou
du conseiller chargé de la sécurité civile sur fe territoire de sa commune. Elte peut aussi étre suggéree
par Y'auterité préfectorale.

Fiche &iablie par DDE 38 en novembre 2005



! Fiche 15 - Note d’aide a la'rédaction, du DIAGNOSTIC DE VULNERABIL!TE

des batiments en regard des nsques ‘naturels ,

Ea : (recommandatlons ou, selon reglement d’un PPR approuvée
recommandatlons ou.prescriptions)

Les reglements de PPR imposent ou recommanrdent la réalisation d'un diagnostic de vuinerabilité, en fonction
de la nature du risque en présence et de I'exposition des biens et des personnes face a ces nisques. La
présente fiche est destinée a conseiller le chef d'établissement pour la réalisation de ce diagnoshc.

Deéfinition de la vulnérabilité

Certains risques ont gour conseguence de provoquer la cessation temporaire de foutes activites. Cet arrét est
plus ou moins imporant seion la vulnérabilité de I'entreprise. La caraciérisation de fa vulnérabilté se fait par
'ampleur des dommages directs (dégradation ou destruction des hiens) mais aussi indirects (hés & 'arrél de
l'actilé). Les derniers exempies d'inondations ont moniré gue ces conséquences peuvent éire trés
imporiantes et méme parfois conduire a la dispariticn de I'activité

Objet du diagnostic de vulnérabilité

Le diagnostic 2 pour cbjet de conseiller le chef d'entrepnse sur les mesures 2 adopier el les moyens a
mabiliser pour réduire la vulngrabilité de I'enireprise.

Qui et comment réaliser un diagnostic de vulnérabilite ?

Le diagnoslic peut se faire en interng par un membre du personnel ou en externe par un expert indépendant. il
est réalisé en collaboration avec le chef d’enireprise qui précise, 4 chaque étape, les orientations de V'analyse.

Le diagnostic prend en compte
» Lesisques encourus :
o Description . comment survien! le phénoméne (rapidite, fréguence, guelie partie du
batiment est la plus vulrérable)
o [Document de réference : PPR, études hydrauliques, éludes chute de bloc, études
géotechnigues,. ..
o Qrganisation de I'alerte et des secouss
»  Vulnerabilité
o _acces: peut-on  accéder au batiments, aux postes vitaux ? {livraison , évacuation,
intervenlicn des secours,...)
o reseaux : 'efectricite et le téléphone fanctionneront-ils 7
batimenl : comment va résister le batimen} 7
o consequences : y a il des risgues pour le personnel ? Quelles machines, quels stocks
seront alleints ? Quel délai et que! codt pour le séchage, le neltoyage et la remise en état ?
Quand redémarrer 'activité ? Quelles conséguences sur lenvirannament ?

o]

Plusieurs organismes sent & méme de soutenir le chef d'entreprise dans la réalisation de son diagnostic: la
Chambre de Commerce et d'Induslrie, la Chambre des Metiers, les compagnies d'assurance, les syndicats
professionnels, les bureaux de contrdle technigue. . ).

Conséquences du diagnostic

+  Synihéses
o Caractéristiques des phénoménes prévisibles sur le site el organisation de lalere et des
Secours
o Analyse descriptive et si possible quantifiiée des dommages et des dysfonctionnements
envisagés
¢ Mesures de prevention ef de pratection :
o Description des recommandations susceptibles de réduire les impacts des phénomeénss sur
l'entrepnse
o Estimation des colts
o Mesures lechnigues et organisalionnelles prévues

Suites a donner
Les conclusions du diagnoslic de la stricte responsabilité du chef d'entreprise.

Fiche établie par DDE 38 en mars 2006
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Recensement agricole 2000 - Fiche comparative 1979 - 1988 - 2000

Région : 82 - RHONE-ALPES Région agricole © 199 - BAS-DAUPHINE
Département : 38 - ISERE Zone défavorisée . 5 - Montagne
Canton : 43 - VIRIEY Massif : 3 - Alpes du Nord
Commune : 305 - PIN
1. Gerdralites b. Age des chefs ¢ exploitation el des comxploitants
[ Populaton totale en 1930° 854 Superficie totale” 960 ha | Effectif ,
. en 1999° 997 Superficie agueale wilisée communale (7) 500 ha 1979 } 1958 T 2000
Superficie agricdle ulisee des exploitations (1) 480 ha {Moins de 40 ans ‘ 5| b 4
40 2 moins de 55 ans | 14 8 8
{ ™ Source : INSEL, DG 55 ans et plus J 16 19 1!
Total 3%/ 3 A l
2. Tafle moyenne des exploitations
Exploitatiors Superfice agrole utlsée moyenne (ha) (1) | 7. Population - Main d'euve
1978 1988 2000 1979 1980 2000 Etiectf ou UTA (4)
Exploitations professionneftes (2) 14 15 7 21 27 5% 1979 1968 2000
Autres explottations 22 15 13 9 g8 g rE?Eel toexploitants & lemps complel 12 18 8
Toutes exploitations 36 0 20 16 18 24 Pop. famifiale active sur les expl. (5) 87 51 0
Expioitations de 50 ha e! plus l cl 0 4 3 0 70 UTA famililes (4) 47 33 18
UTA salanés (4) (6) 2 1 1
UTA tolales [y c. ETACUMA) (4) 48 3 19
3. Superfices agricoles Chefs et coexploitants plur-actifs 10 10 7
Exploinations Superficie {na) (1) |
1979 | 988 | 2000 | 1979 1988 2000
Supericie agricole wiisee 36 30 20 588 535 480 8. Stant
Temes labowables 28 21 12 m 197 179 Exploitations
dont ceréales 2 19 10 9% 83 7 1979 | 198 2000
Supesfice louragare pincipde (3) 3 10 2 487 448 399 [Eaploitons indiduees 4 w0
gon! superficie toujours en herbe 34 30 20 2 33 300 :
Bié tendke 23 B 8 32 29 3
Orge el escourgeon 15 1 7 k! 2 200 9. Diwers _
Ma;sgafn ef mals semence 9 ¢ ~ 6 13 == 21 [ N: exploilgﬁuns o  NowSouf
Dleagireux 0 4 0 0 c 0 S - superficie (ha)
Vergers 6 espéces ¢ 0 0 E 0 0 (€ effects 1979 | 1988 | 2000
|Jachtres ¢ ] ¢ 0 0 c] Noyar (S) 0
Exploitations sous formes socidtawes (N) Y ] 3
Chels iéminir er coexploitanies (F) 6 5 4
4. Cheptel Vente diecte au consommatew (V) g 3 3
Explolations - Effectf ' (Chefs 50 ans et pius sans sucessew (f} | 10 10
1999 | 1988 | 2000 | 1979 1988 2000 o
Total bovins 29 13 12 653 687 ©783
dont total vaches 25 15 12 130 299 269
Total volafies K} 14 7 872 204 125 Précisions methadologiques
Vaches laititres 24 [} 7 m 240 m {1} Les sugerficies renseignées ici sot cefies des exploitations ayant feur sikge suf la
Vaches nowrices 4 4 5 3 58 98 commune quefle que soit 1a Yocafisation des parcelles. Elles ne peuvent & comparées
Total squidés 4 4 4 8 125 28 & la superficie totale de cetie commune.
Chévies 14 f r 57 4 c (2) Exploitations dont e nombre d'UTA (4) est supédewr ou égal 3 0,75 et la marge
Brebis méres 5 1 5 52 68 ] brle siandard est Supériewe ou égale 3 12 hectares quivalent big.
Tatal gvins 5 7 5 78 a 95 {3) Somme des loumages et des superfiries toujous en herbe.
Total poreins 8 q t 1483 1225 ¢ (4) Une unité de mavail annued (UTA) est Ja quantile de travail ¢"une personne & temps
dont porcs 3 ['enraissement, vemats L 8 4 4 1 4849} 1225 £ tomplel pendan une annde,
7 : : (5) 1a popuiation famifiaie active comprend tolfes les personnes, membres de {2 famile
du chef d'explaitation ou des coexploitants (y compris ceanr-ci), ravaillant sur {'explaitation.
5. Mayers de production (6} il s"2qit des salariés permanents et cccasionnels n'appantenant pas 3 la famille dy
Exploations Superficie (ha) ou paic ] chef d'exploitation ou des toexploilants. »
: (en propriété el copropriéid) (7) tes superficies renseignées ici sont celles qui sont locaiisées sur fa commune
1979 1988 2000 15979 1988 2000
[Superfice en fermage u 1 n 190 29 21
Tractieurs 32 A 16 44 3 21
dont bracterss de 80 ch DIN el pis 0 ¢ L 0 t 4 Signes comvenbionne’s
Superficie thainde par drains entemés c e 0 ¢ ¢ 0 ... Résulta! non disponible
Superficie irigable ¢ 0 0 ¢ 0 0 ¢ Resultal confidentiel non publie, par application de 1a loi suf le secrel 2.
Presse 3 giosses bales : 0 5 0 4




SECURITE ROUTIERE
NOTE D'INFORMATIONS GENERALES

Les €tudes les plus récentes en matiere de sécurité routiere font apparaitre une relation de causalite entre
Vurbarusme (développement mal maltrisé des zones agglomérées) et 1’accidentologie.

En effet 51 ces zones agglomérées se développent sans anticiper sur les conséquences qu’elles peuvent avoir sur
les aménagements futurs, les trafics, les conflits et les comportements des usagers, il peut apparaitre une
hausse significative du nombre des accidents puis, entrainer, a terme, un réaménagement trés codteux des
votries principales.

Il est donc essentiel pour les voies principales de -

préserver 1'usage de ces voies et leur rdle de grand transit sur un lin€aire maximal,

limiter, et si possible réduire, le nombre d’accés A ces voues,

limiter les zones de conflits {carrefour, traversées piétonnes ou cycles),

autant que possible limiter I'emprunt de ces voies ou de leurs abords par les piétons ou les cycles,
anticiper sur Jes besoins en stationnernent.

[l est donc nécessaire de traduire ces impératifs lors de 1'élaboration du Plan Local d’usbamisme de Ja

commune. Pour ce faire, la prise en compte d’une bonne gestion de la vourie, du pownt de vue de la
sécunté, doit se faure autant lors du découpage en zones que dans la traduction dans les différents
réglements de zones.

A ces deux étapes, U faudra prendre en compte les éliments suivants :

prévoir des emplacements réservés pour faciliter ’aménagement-des points dangereux,. existants ou
susceptibles de le devenir, sur le réseau routier,

interdire toute urbanisation susceptible de conduire & multiplier les accés sur les voies pnncipales citées
au premuer paragraphe, _

éviter toute urbamisation susceptible de conduire a un développement lindaire de la zone agglomérée le
long d’une des voies prncipales et préférer une extension en profondeur & partir des voies secondaires
existantes ou & créer,

prévoir, pour les zones d’aménagement futures devant déboucher sur une des voies principales, un plan
d’aménagement desservant toute la zone et prévoyant un seul raccordement sur la vole citée au premier
paragraphe et, s possible, se faisant au niveau d’un carrefour existant,

peéférer les zones d'aménagement futures situées en bordures de zones déja apglomérées plutdt que des
zones créées en liaison avec des hameaux peu ou pas équipés ou des zones situ€es sur des emplacements
totalement vierges,

unposer, pour tous les terrains issus d'une division parceliaice, un accés unique commun.

Octobre 2002
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Péricde d'étude : 01/01/2002 - 31/12/2006

L FICHE DE SYNTHESE ]
Le PIN
| Auioroutes. 0 | RN. 0 | RD: 3 1 vC 1] Autress: C ]
Longueur : MJA
[ RESULTATS GLOBAUX En agglo Hors agglo | Total
Accidents corporals 0 4 4
Accidenis mortals 0 1 1
Nombre de fués 0 1 1
Naombre de biessés hospitalisés (1) 0 1 1
Nombre de blessas non hosgitalisés (1) 0 2 2
Taux d'accident 1E8 Vh x km
Taux de tués 128 Vh x km
Tués / 100acc. 25
Tués + B.H. / t00ace. 50
Coit moyen d'un accident (k&) 304
Censite accidents fan /km
Densite acc. mortels / an / km
uniué = 1000.00 k€ unBH. = 15000 k& un B.non H. = 22.00 k€ Dégat mat. = 5.50 ke
[COUT GLOBAL (Millions d'Euros) - 1,216 [COUT PAR AN ET PAR KM (Millions d'Eurcs) ]
REPARTITION DES ACCIDENTS :
Tracé en courbe : 4 Enintersecton : 0
PROFIL EN LONG En pente 3 Sommet cite 0 Surleplat 0 Bas de cote 0
SURF. GLISSANTE Mauillée 2 Enneigée 0 Verglacée (0 Autres 0
INTEMPERIES Pluie 1 Neige 0  Brouiliard Q Vent 0
NB VEH. / ACCIDENT |1 vehicule 1 2 véhicules 3 3 véhicules 0 4 véh. et + 4]
TYPE DE COLLISION |Frontale 1 Par le coté 1 Arriére 0 En chaine 0
LUMIERE Nuitssect - 0 Nuitéclall . 1 Nuiféd fonall = O AubeiCrép-=--1  dour: 2 -
ACCIDENTS VEH. SEUL SANS PIET. Ss obst. fixe : v; Avec obst. fixe : 3]
\0bst. Fixe: j] Nb Cbst. | Tués BH BNH ~Elmphqués =7 Tués BH BNH | Victimes |
y 13 0 0 0 0 let i 0 1 0 1
Glissiere 0 0 0 0 o 0 i 1
Bordure C 0 0 0 0 0 0 0
rhr 0 0 0 0 1 0 0 1
] 0 0 0 0 0 0 0 8]
Sign o 0 0 0 0 G 1 1
FHoteau™ 0 0 0 0 0 0 0 o)
Véhicule 0 0 0 0 0 0 0 0
Divers ¥ 0 0 0 0 0 | o 0 0
TOTAL: 0 0o |0 0 1 1 2 4
MANEUVRES : Dépassement o Tourne-a-gauche 0 Taurne-a-droile 0 Alarrét ;
Marche arigre 0 Insertion : 0 Slationnement - Q Evilemenl
IMPLIQUES : 2RL 7 VL. 3 Car + Bus: 0 Camionnette 0 Divers :
Piéton . 0 Molo : 1 Voilurette - 0 Poids lpurd : 1

Page 1/Accidents Le Pin 2002-2006.xls
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REPARTITION DANS LE TEMPS :

PAR HEURE PAR MQIS

-Heure |~ Acci |.Heure-[ =’Acci. | Heure [ -Acci |-Heure | ., Acci Mois | ‘Acci |7 Mois. | -Acci
0-1 0 6-7 0 12-13 0 18-19 g Janv 0 Juil 1
1-2 0 7-3 1 13-14 0 19-20 0] Févr 0 Aolt 2
2-3 Q 8-9 0 14-15 0 20-21 0 Mars 0 Sept 0
3-4 0 9-10 Q 15-16 1 21-22 0] Avril 0 Oct 0
4-5 0 10-11 0 15-17 0 22-23 1 May 0 Nov 1
5-5 0 1112 0 JA17-18] 1 [ 23-24] 0 Juin 0 |Déc 0

PAR ANNEE (2)

[[Année ‘Acci “Année ~Acci  [Année [ Acciz| Année| Acci [Annee| "Acci.fAnnés [ Accit
2002 3 2004 l 1 2006 0 L I

2003 | o |z2005| o | | |

PAR JOUR DE LA SEMAINE

oowbundl oo Mardi - 4 'Mercredi L - kleudi . . ¢ “Vendredi o oo SamedifVFE -- - Dimanche fF 2
0 i) 1 1 4 0 0

(1) Avant 2005 : Biessés graves el blessés légers
(2} Seules les 12 dernigres années de la période d'élude sont représenlées,

Période d'étude : 01/01/2002 - 31/42/2006 Page 2(Accidents Le Pin 2002-2006.xls
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DRIRE

Direction Régionate
de l'industrie, de la recherche et
de I'enviroannement Rhoae-Alpes

Groupe de subdivisions de [Isére

44 avenue Marcelin Bertheiot

38030 Grencbie cedex 02

Téléphone : 04 7669 34 34

Telécome @ 04.38.4991.95

Mél  isere.drire-rhone-alpes@industrie gouv.ir

Cellule Risques Accidentels
Affaire suivie par J Mazzoni
Téléphone 1 04.76.69.34.31
Télécopie : 04.38.4991.95

Mé] :jean.mazzoni@industrie.gouv.fr

GS38-RA-07-0723-IMA-1204

Destinataires :

Liberi€ « Egalité - Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

MTNISTERE DE LECOLOGIE,
DU DEVELOPPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT

DURABLES

Grenoble, le mardi 4 decembra 2007

Rapport

1. M. le Préfet du département de I'lsére =~
2. M:le Directeur départemental de I'équipement -

Copies Drire :

—_

B

PAC - Le Pin

Division des Contrdles Technigues
2. Division de I'environnement

G538 ~ Cellule risques accidentels
G338 ~ Dossier archive de la commune

version du 20/11/2007

DEPARTEMENT DE L’ISERE

Eléments & prendre en compte dans
l'urbanisation de la commune de Le Pin.

page 1/2



Introduction

Le présent rapport est établi dans le cadre des procédures prévues par le Code de I'Urbanisme
destinées a porter & !a connaissance des communes les éléments a prendre en compte dans les
reglements régissant 'occupation fonciére de leurs territoires.

Il constitue la synthése des contributions dues a ce titre par la DRIRE Rhoéne-Alpes pour les
domaines reglementaires relevant de son ressort, a I'excepticn des réglementations refatives aux
ouvrages de production et de transport d'électricité’, en particuiier

- le Code de ['Environnement et ses textes d'application concernant tout particuliérement
les établissements présentant des risques technologiques et les sites caractérisées par
une pollution des sols suspectée ou etablie ;

- le Code Minier et ses textes d'application relatifs aux mines et aux stockages souterrains ;

- les lois et reglements propres a certaines catégories d'établissements, d'installations ou
d'infrastructures, en particulier : certaines canalisations de transports de matieres
dangereuses (hydrocarbures, produits chimiques, gaz combustibles), certaines
installations industrielles incluses dans les périmétres de sites de production ou de
transformation de la filiere nucléaire.

Il est etabli au regard des informations techniques produites par les exploitants dans le cadre
d'etudes imposées par la réglementation (études des dangers, études de sécurite, etudes
relatives a la pollution des sols...), aprés évaluation par l'inspection, ou en application de textes et
instructions issues des administrations centrales de tutelie, du moins dans les domaines dans
lesquels il en existe.

Cas particulier

La commune de Le Pin ne comporte aucun ouvrage, établissement ou infrastructure relevant des
réglementations précitées et nécessitant des dispositions en matiere d'urbanisme.

fe technicien supérieur principal

. . de l'industrie et des mines
Vu, adopté et transmis. _rh

Grenoble, le.05/12/2007
le chef de la cellule risques
accidentels

Alain BOUFFIER

' Les observations éventuelles concernant les ouvrages de produciion ou de transport d'électricité vous parviendront
directement de la division de I'énergie, de I'tleciricité et du sous-sol de la DRIRE, sise a Grenoble

PAC - Le Pin version du 20/11/2007 page 2/2
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Agence Rhéne Alpes

Servica da 'Ur-
g de la Pros.

D.D.E. de U'ISERE

Service Urbanisme et Prospective
Bureau des documents d'Urbanisme
17 Bd loseph Vallier

BP 45

38040 GRENOBLE CEDEX 09

Affaire suivie par Christing Dunin

Yox Ref PAC pour révision de PLU « Le PIN »
Nos Ref : Le PIN 3B R1 2rignais le & navembee 2007

Interlocuteur : E CHAMBON @ 0478714250

PAC pour révision de PLU - Le Pin
Objet :

Madame,

Suite a votre courrier du relatif & la révision du P.L.U. de la commune citée en objet, nous
vous informons que le projet ne concerne actuellement aucune canalisation haute pression de
__ transport de gaz naturel exploitée par la REGION RHONE MEDITERR ANEE.

La présente réponse concerne uniquement les ouvrages de transport de gaz haute pression
exploités GRTGaz. Des ouvrages de distnbution de gaz a basse et moyenne pression peuvent
étre exploités par EDF-GDF Distribution ou par d’autres opérateurs sur le territoire de cetle
commune.

Veuillez agréer, Madame, 1’expression de nos sentiments distingués.

Rodolphe DESTRIEZ
Cadre Technique

36 boulevard de Schweighouse 69530 8rignais - télephone (4-78-71-27-00 - télécopie 04-78-71-27-15 - wwww grtgaz.com

S au cagilal de 900 0 NOT e 0N Parr 440 117 620 ~ Une woete du g Sovpe Cas e france

3
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J france telecom Dg v

Affaire suivie par: M. GUITON C. Anrecy, le 23 Novembre 2007
Téléphone: 0450887723
Référence: Ul GP/PS 123/07

Direction Départementale de ' Equipement de 1"isére
Service de 'urbanisme et de {’habitat
Fetattentromrde-Mreo be~ibteRete

17 Boulevard Joseph Vallier

BP 45

38040 GRENOBLE CEDEX9

OBIET: PAC pour la révision du P.L.U. de LE PIN

V/REF :

I'ai Thonneur de vous comniuniquer les remarques concernant le PAC pour la révision du P.L.U. de LE PIN

SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE:

Stations et liaisons hertziennes :

P11 : RAS
PTZ2 . RAS
Ciébles :
e e PT3: ~~ Pas de_nougelle_gjcyimdes sur la commune

PROJETS D'INTERET GENERAL : (Néant)

INFORMATIONS A PRENDRE EN COMPTE -

* Intégration des nouvelles dispositions définies par la foi Urbanisme et Habitat du 2 juitlet 2003
se substituant aux dispositions créées par la loi SRU du 13 décembre 2000 sur le financement des
réseaux souterrains de communication au-dela du droit du terrain en concertations préalables
entre les promoteurs d’opérations immobiliéres et les opérateurs de télécommunications

» Intégration des dispositions de ’article L332-15 du Code de I'Urbanisme dans les permis de
construire, de maniére a éviter les lignes terminales en aérien.

» Intégration la nécessité de trouver des emplacements pour implanter les antennes nécessaires a la
couverture en réseaux mobiles

Nous prenons bonne note du PAC pour la révision du P.L.U. de LE PIN
Veuijllez agréer, Madame, Yexpression de mes sentiments distingués.

Christophe JOLICLERC
Responsable du Département
GDAFF/DR-DICT
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EQUIPEMENT DE L'ISERE
Service de |'Urbanisme et de La Prospective
SUP -- BDU Bureau des Documents d’Urbanisme

LISTE RECAPITULATIYE DESSERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Etablie en : janvier 2008
Commune n°: 305 - LE PIN

* A4 * TERRAINS RIVERAINS DES COURS D’EAU NON DOMANIAUX

Références :

- Lol du 08.04.1898, articles 30 4 32 inclus, titre 3,

- Code Rural, livre ler, titre 3, chapitres i et 3, artictes 100 et 101,

- Loin® 64.1245 du 16.12.64,

- Diéeret n® 59.96 du 07.01.59 modifié par décret n® 60.419 du 25.04.60,
- Code de 'urbanisme, articles L 421.1, R 421.3.3 et R 421.38.16,

- Circulaire S/AR/12 du 12.02.74,

- Circulaires du 27.01.76 et n® 78.95 du 06.07.78.

Services responsables : Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét.

Dénomination ou lieu d’application :
ASA Le PIN-VALENCOGNE Ruisseau des Marais

Actes d’institution :
Arrété préfectoral n® 70.2772 du 09/04/1970

*AC1 * PROTECTION DES MONUMENTS HISTORIQUES

Références :

- Loidu 31.12.1913 modifiée et complétée par les lois des 31.12.1921, 25.07.1927, 27.08.1941, 10.05.1946,
24.05.1951, 10.07.1962, 30.12.1966, 23.12.1970 et par les décrets des 07.01.1959, 18.04.196] et
06.02.1969,

- Lot du 02.05.1930 modifiée, article 28§,

- Lot n® 79.1150 du 29.12.1979 relative 4 la publicité, aux enseignes et pré enseignes, et décrets
d’application n° 80.923 et 80.924 du 21.11.1980,

- Décret du 18.03.1924 modifié par le décret du 13.01.1946 et par le décret n® 70.836 du 10.09.1970, article
11,

- Decret n® 70.836 du 10.09.1970 pris pour Iapplication de la loi n® 30.12.1966,

- Décret n® 70.837 du 10.09.1970 approuvant le Cahier des Charges Types pour ["application de I’article 2
de la loi du 30.12.1966,

- Code de I’Urbanisme, articles L 421.1, L 421.6, L 30.1, L 441.}, L 441.2, L4414 et R 121.11, R 121.19,
R 421382, R 421.38.6, R 421.38.8, R 430.9 ct 10, R 430.13 et 14, R 430.26 et 27, R 441.12, R 4422, R
4425, R 4427 et R 442.13,

- Décret n® 77.759 du 07.07.1977 modifiant par son article & [article 13 ter. de la loi du 31.12.1913 sur les
monuments historiques,

- Décret n® 79.180 du 06.03.1979,

- Décret n® 79.181 du 06.03.1979,

- Circulaire du 02.12.1977,

- Circulaire n® 80.51 du [5.04.1980.
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Services responsables :
Ministére de la Cuiture et de la Communicartion (Direction de " Architecture et du Patrimoine).

Dénomination ou {ieu d’application :

Grange de 1a Courrerie de U'ancienne Grande Chartreuse de Sylve Bénite - édifice du XVII¢me siecle
(Section D parcelles 636 4 639 ; 641 4 644 ; 647, 648, 650, 652 ; 654 4 656,658 4667 : 6694677679,
720, 721, 745, 762 4 764 ; 789. 814, 815, 869. 870 ; 839, 891, §92: 901 4 906 ; 916 a 918 1012, 1013 ;
103121037 ;1061 2 1067)

Actes d institution :
AP n® 87-214 du 09/06/1987 {inscrit)
PPM approuvé : délibération du consei!l municipal en date du 24/06/2004

*AC 2 * PROTECTION DES SITES ET MONUMENTS

Références :

- Loi du 02.05.1930 modifiée et complétée par ordonnance du 02.11.1945,

- Loi du 01.07.1957 (réserves naturetles, article 8.1),

-Loin® 67.1174 du 28.12.1967,

-Lol n° 791150 du29.12.1979,

- Décret n® 80.923 et §0.924 du 21.11.1980,

- Décret n® 69,607 du 13.06.1969,

- Décret n® 69.8235 du 28.08.1969,

- Code de 'urbanisrne, articles L 421.1, L. 430.1, L 4414, R 421.12, R 421.19, R 421385, R421.38.6, R
421388, R3530.13,R441.12, R 4422, R 4425,

- Décret n® 79.180 du 06.03.1979,

- Décret n® 79.181 du 06.03.1879,

- Circulaire du 19.11.1969,

-Titre [ de la loi n® 67.1174 du 28.12.1967 modifiant la Joi du 02.05.1930 sur les sites,
- Circulaire du 02.12.1977,

- Circulaire n® 80.51 du 15.04.19890.

- Articles L.341-1 2 L.341-22 du code de I'Environnement

Services responsables :
Ministére de I'Environnement.

Direction Régionale de 'Environnement

Dénomination ou lien d’application : )

Hameaux et lieudits « Mas de Bourgaliére et pré d’Ars », « mas de Pétaray et Crozat », « hameau du
vers-Ars », Paladru hameaux et lieudits « Aux cdtes d’Ars », « Champs fou », « aux Sarrées d’Ars »,
«au Magnoud », Grande Corbiére », « au ruches », « Saint jean Roux », « Calatrin », « la Morgerie »,
« au Bonconnat », « au Bas Paladru ».

Actes dinstitution :
Site inscrit par arrété ministériel du 13/08/1947

* AS 1 * INSTAURATION DE PERIMETRES DE PROTECTION DES EAUX POTABLES ET DES
EAUX MINERALES

Références :
- Textes relatifs aux eaux destinés a la consommation humaine, & ’exclusion des eaux minérales .
- Code de la Santé Publique (articles L.1321-2 et R.1321-6 & R.1321-13)
- Textes relatifs aux eaux minérales :
- Code de la Santé Publique {articles L.1322-[ et suivants et articles R.1322-17 et suivants)
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- Decret du 1 1/01/2007

Services respensables :
Ministére de la santé, de la famille et des personnes handicapées (Direction Générale de ta Sanig).

Dénomination ou lieu d'application
1. Captages de Brezin

Actes d’institution :
L. Arrété préfectoral n® 97-6031 du 18/05/1997

* T4 * CANALISATIONS ELECTRIQUES (Ouvrages du réseau d’alimentation générale et des
réseaux de distribution publique), ANCRAGE, APPUI, PASSAGE, ELAGAGE ET ABATTAGE
D’ARBRES

Réferences :

- Loi du 15.06.1906, article 12, modifiée par la loi du 27.02.1925, par les lois de finances du 13.07.1925
(article 298) et du 16.04.1930, la loi du 04.07.1935, les décrets-lois du 17.06.1938 et du 12.11.1938, les
décrets du 27.12,1925, n°58-1284 du 22.12.1958, n°67-885 du 06.10.1967, n°71-757 du 09.09.1971, n°73-
201 du22.02.1973

- Loi n® 46.628 du 08.04.1946, sur la nationalisation de I’électricité et du gaz (articie 35)

- Ordonnance n® 58.997 du 23.10.1958, article 60 relative & V'expropriation portant modification de ['article
35 delaLoidu 08.04.1946 précitée

- Décret n® 67.886 du 06.10.1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'article 2 de la loi du 15.06.1906 et confiant au juge de Pexpropriation la détermination des indemnites
dues pour ['irnposition des servitudes

- Décret n® 70.492 du 11 juin 1970, portant réglement d’administration publique pour Papplication de
Varticle 35 modifié de la lol n°46-628 du 08.04.1946 (concernant la procédure de déclaration d'utilité
publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent que I’établissement des servitudes ainsi que
fes conditions d’établissement des dites servitudes)

- Decret n® 85.1109 du 15.10.1985, modifiant le décret du 11.06.1970 précité

- Décret n” 93-629 du 25.03.1993, modifiant le décret du 11.06.1970 précité.

Services responsables :

National : Ministére de |’Industrie

Régionaux ou départementaux :

>S50 kV Direction Régionale de 1I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement
R.T.E. - TERAA - GIMR
5 rue des Cuirassiers BP 3011 - 69399 LYON CEDEX 03

<50 kV DDE
Distributeurs EDF et/ou Régies

Exploitant des ouvrages : (& consulter pour autorisations diverses
RTE - TERAA Groupe Exploitation Transport lyonnais
757, rue Pré Mayeux - 01120 LA BOISSE

Exploitant des ouvrages : (a consuiter pour autorisations diverses)
Groupe Exploitation Transport Dauphing
73, rue du Progrés - 38176 SEYSSINET CEDEX

Dénomination ou lieu d’application :
MT diverses aériennes ef enterrées




*INT 1 # VOISINAGE DES CIMETIERES

Références :

- Code des Communes, article L 361.4 (décret du 07.03.1808 codific).

- Code des Cornmunes, articles L 361.1, L 3614, L 361.6, L 361.7 (décret modifié du 23 Prairial an XII
codifié) et articles R 361.1. R 361.2 (ordonnance du 06.12.18453 codifié), R 361.3, R 361.3,

- Code de I'Urbanisme. articles L 421.1 et 421.38.19,

- Circulaire n® 75.669 du Ministére de U'Intérieur du 26.12.75.

- Circulaire n® 78.193 du Ministére de 'Intérieur du 10.05.78,

- Circulaire n® 80.263 du 11.07.80.

Services respansables : Ministére de I"Intérienr, Direction Générale des Collectivités Locales.

Dénomination ou lieu d’'application : Cimetiére communal.

*JS5 1 * INSTALLATIONS SPORTIVES (Protection des installations)

Références :

- Lot du 26.05.1941 modifiée par les articles 20 et 21 de la loi n® 75.988 du 25.10.1875,
- Code de I'Urbanisme, articles L 421.1 et R 421.28.18.

Services responsables : Direction Départementale de la Jeunesse et des Sports.

Deénomination ou lieu d application :
2 terrains de sport et 2 courts de tennis situés au Verney
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SCHEMA DIRECTEUR
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D Zone d’assainissement collectif m 1_
i
| Zone d’assainissement semi—collectif | |
| |
’ : c Ti | i
Zone dont la faisabilits de | i
I'assainissement autonome a &té &tudige u__,
|

(voir carte d’aptitude des sols & |

I'assainissement autonome)
Zone inapte A |'assainissement autonome,
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car pente >15% (urbanisation future _
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|

Zone d’habitat dispersé (pente<15%)
Filidgre d’assainissement fixée au cas par
cas

SONDAGES

Pim P : sondages de reconnaissance au tracto—pelle
Tim T : sondages A& la taridre @ moteur
kie K : essais d’infiltration de type Porchet

La réglementation de chaque zone est
présentée dans la partie 3 du mémoire
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NOTA:  Le fond de plan cadastral résulte d'un assemblage de feuilles scannées
et géoréférencées avec les éléments définis par le service du cadastre
\ de Bourgoin-Jallieu
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Le Pin | Commune : LE PIN

Extrait du Registre des

DELIBERATIONS DU CONSElL;MUNICI‘PAL

=S

Le Vingt-deux Janvier Deux mil neuf & vingt heures trente. / {!
L :

Le Conseil Municipal de la Commune de LE PIN, dument convoqﬁe s'est Féj ren sessmn ord|na|re

sous la présidence de Mr Jean-Paul BRET, Maire. -H—m.‘ﬁiu_ N i

Date de convocation : 15 Janvier 2009. |

Nombre de conseillers : En exercice : 15 / Présents : 13 / Votants : 14.

Ftaient présents : Jean-Paul BRET, Christiane PEROT, Dominique TIRMAN, Joseph MONIN, Brigitte

MATHIAS, Christian CLOR, Maryse TRAVERS, Michéle CHALANDRE, Pascal MAILLEY, Christophe JAS,

Marie-Christine VALLOD, Denis CARRON, Eric PESSARELLI.

M. Joseph MONIN est désigné secrétaire de séance.

Objet: POURSUITE DE LA PROCEDURE D’ELABORATION DU
P.L.U. =PLAN LOCAL d’URBANISME.

Monsieur le Maire expose que suite & l'annulation du P.L.U. approuvé en 2004, le
Conseil Municipal a décidé 1’élaboration d’un nouveau P.L.U. par délibération du 6 Septembre
2007.

Plusieurs réunions de travail avec les personnes publiques associées et les persomnes
invitées, et réunions publiques de concertation avec la population ont permis d’aboutir & un
dossier de P.1..U. arrété par le Conseil Municipal par délibération du 25 Juin 2008.

La consultation des services a été engagée, et ’enquéte publique s’est déroulée du 27
Octobre au 27 Novembre 2008 en Mairie du Pin.

Les observations et requétes déposées lors de I’enquéte publique sont en cours d’examen
par les élus. Elles engendreront sans doute plusieurs modifications au projet de P.L.U. arrété. Il
convient de rappeler que le commissaire enquéteur a émis un avis favorable au PLU. Par
allleurs, de nouveaux éléments sont a prendre en considération, et vont aussi nécessiter
quelques modifications.

Compte-tenu de ces éléments et pour éviter toutes difficultés juridiques sur
l'interprétation de la nature des modifications qui doivent étre apportées par rapport au respect
des régles de procédure, Mr le Maire propose au Conscil de poursuivre la procédure
d’élaboration du P.L.U., afin de I’arréter 4 nouveau. ‘

Dans un souci de transparence sur la nature des modifications apportées et malgré leur
faible importance, Mr le maire propose de prévoir une phase de concertation avec la
population selon les modalités de concertation définies comme suit :

- Une réunion du groupe de travail pour examiner 1’ensemble des modifications. .
- Une réunion publique avec la population pour présenter ces modifications.

Mr le Maire demande 1’avis du Conseil.

/. 1/2



Délibération poursuite élaboration PLU du 22 Janvier 2009 (suite) ... [/ ...

Apres avoir entendu ['exposé du Maire, et en avoir délibéré, le conseil municipal décide :

1.de ne pas approuver en |'état le projet de PLU ayant fait l'objet de I'enquéte publique et
l'avis favorable du commissaire enquéteur

2.de poursuivre la procédure d’élaboration du plan local d’urbanisme en vue d’un nouvel
arrét du dossier, d'une nouvelle consultation des services, et d’une nouvelle enguéte
publique, avant I’approbation définitive du P.L.U.

3.de confirmer les grandes orientations définies dans la délibération initiale de mise en
révision du PLU du 6 Septembre 2007, ainsi que celles définies par le P.A.D.D. qui ne subira
pas de modification, et que de ce fait il n'y a pas lieu de débattre & nouveau sur le projet de
PLU qui sera arrété prochainement ;

4.de fixer les modalités de concertation, compte-tenu de la faible importance des
modifications apportées, a une réunion de ’ensemble du groupe de travail, et 2 une réunion
publique avec la population.

5.d'autoriser le maire & poursuivre au nom de la commune la procédure de PLU en vue de
son approbation et prendre toutes décisions qui s'y rattachent.

La présente délibération fera l'objet d'un affichage en mairic pendant un mois et dune
mention résumée dans un journal d'annonces 1égales diffusé dans le département ainsi que
d'une transmission au Préfet au titre du contrble de 1égalité.

Pour copie certifiée conforme
A LE PIN le 10 Février 2009
I.e Maire, -

A

o ———"
————

—_—
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Le PIn Comrgune.: LERIN:
b 07

‘\. -

Extrait du Registre des
DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Le Vingt-six Mars Deux mil neuf a vingt heures trente.

Le Conseil Municipal de la Commune de LE PIN, dument convoqué, s'est réuni en session
ordinaire, sous la présidence de Mr Jean-Paul BRET, Maire.

Date de convocation : 20 Mars 2009.

Nombre de conseillers : En exercice : 15 / Présents : 14 / Votants : 15.

Etaient présents . Jean-Pau! BRET, Christiane PEROT, Dominique TIRMAN, Joseph MONIN,
Christian CLOR, Maryse TRAVERS, Corinne PUTELAT, Michéle CHALANDRE, Pascal
MAILLEY, Christian MOINE, Christophe JAS, Marie-Christine VALLOD, Denis CARRON, Eric
PESSARELLI.

Mr Christian MOINE est désigné secrétaire de séance.

Objet : ARRET DU P.L.U. : PLAN LOCAL D’URBANISME.

Vu le Code de I"Urbanisme et notamment ses articles L. 123-9, L. 300-2 et R. 123-18 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 6 Septembre 2007 prescrivant
I’élaboration d’un nouveau P.L.U. suite & ["annulation par le Tribunal Administratif du P.L.U.
approuve le 24 Juin 2004.

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 17 Décembre 2007 organisant le débat sur
le PADD. = projet d’aménagement et de développement durable du P.L.U., P.AD.D.
présenté a la population lors d’une réunion publique le 13 Décembre 2007.

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 25 Juin 2008 arrétant le projet de P.L.U.

Vu l'enquéte publique sur le projet de P.L.U. qui s’est déroulée du 27 Octobre au 27
Novembre 2008 , et qui a fait |’objet d’un avis favorable du commissaire enquéteur,

Vu les modifications apportées au projet de P.L.U. arrété.

/.



DELIBERATION ARRET DU P.LL..U. DU 26 MARS 2009 — PAGE 2/3
Y/

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 22 Janvier 2009 ayant décidé :
1.de ne pas approuver en l'état le projet de PLU ayant fait I'objet de l'enquéte publique et
l'avis favorable du commissaire enquéteur
2.de poursuivre la procédure d’élaboration du plan local d’urbanisme en vue d’un nouvel
arrét du dossier, d’une nouvelle consultation des services, et d’une nouvelle enquéle
publique, avant I’approbation définitive du P.L.U.
3.de confirmer les grandes orientations définies dans la délibération initiale de mise en
révision du PLU du 6 Septembre 2007, ainsi que celles définies par le P.A.D.D. qui ne subira
pas de modification, et que de ce fait il n'y a pas lieu de débattre a nouveau sur le projet de
PLU qui sera arrété prochainement ;
4.de fixer les modalités de concertation, compte-tenu de la faible importance des
modifications apportées, a une réunion de ’ensemble du groupe de travail, ¢t a une réunion
publique avec la population.
5. d'autoriser le maire a poursuivre au nom de la commune la procédure de PLU en vue de
son approbation ct prendre toutes décisions qui s'y rattachent.

Vu le bilan de la concertation présentée par Monsieur le Maire, dont la conclusion est :

Pour mémoire, les grands objectifs sont :

a. traduire les orientations issues du Schéma directeur de la région grenobloise et des
politiques publiques sectorielles élaborées par la Communauté d'Agglomération du Pays
Voironnais ;

b. conforter le cenire Bourg dans le respect de son caractére architectural ;

c. assurer le développement maitrisé de [ 'urbanisation ;

d. protéger et valoriser les espaces naturels ;

e. pérenniser les espaces agricoles ;

[ prendre en compte les espaces naturels.

Par rapport au P.L.U annulé, le projet proposé pour arrét en juin 2008 est beaucoup
plus pertinent en termes d’espaces naturels. 6 zonages « indicés » sont distingués pour
adopter le réglement aux caractéristiques spécifiques de ces zonages.

La volonté trés forte de maitriser le rythme des constructions s'est traduite par
davantage de zones AU strictes donc non constructibles sans modification du P.L.U. Ceite
maitrise est certainement la plus forte attente de la population. Elle est en accord avec le
schéma de secteur du Pays Voironnais et satisfait la profession agricole.

Les modifications apportées dans le cadre du nouvel arrét permettent d’améliorer la mise
en ceuvre de ces objectifs dans certaines zones (centre Bourg, zones Nhi) et de répondre
aux demandes de mise en conformité avec les dispositions en vigueur (définitions de zones,
dispositions graphiques et réglementaires).

L’ensemble de ces modifications a ét¢ présenté lors de la réunion publique tenue le 13 Mars
2008. Au cours de cette séance, il n’a été formulé de remarques particuliéres sur les
modifications proposées du P.L.U.

Y/



DELIBERATION ARRET DU P.L.U. DU 26 MARS 2009 — PAGE 3/3
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Monsieur le Maire demande l’avis du Conseil. Aucune remarque n’est €mise par les
conseillers présents.

Considérant que le projet d’aménagement et de développement durable, tel qu’il a fait I’objet
du débat en date du 17 Décembre 2007, n’a pas été modifié et qu’il n’y a donc pas lieu &
organiser un nouveau débat,

Considérant qu’en application de I’article R.123.18 du code de 1’'urbanisme, la délibération qui
arréte le projet de P.L.U. peut simultanément tirer le bilan de la concertation, en application du
sixiéme alinéa de I’article 1..300.2 du méme code,

Aprés avoir entendu I’exposé du Maire, et en avoir délibéré, a Punanimité - une
abstention -, le conseil municipal décide :

1. d’approuver le bilan de la concertation tel que présenté par Monsieur le
Maire dont le rapport est joint a la présente délibération;

2. d’arréter le projet de PLU tel qu’il est annexé & la présente délibération ;
3. de soumettre pour avis le projet de PLU.

La présente délibération et te projet de PLU annexé a cette derniére seront transmis au préfet du
département de |'lsére ainsi qu' :
- au President du conseil regional ;
- au Président du conseil générai ; _
- au Président du syndicat mixte pour I'élaboration et le suivi du Schéma Directeur de la Région
Grenobloise ;
- au Président de la Communauté d’Agglomération du Pays Voironnais (CAPV) ;
- aux Présidents de la chambre de commerce et d'industrie, de la chambre des métiers, de la
chambre d'agriculture ;
- aux maires des communes limitrophes.

Conformément au demier alinéa de I'article L. 300-2-1 du code de I'urbanisme, le dossier définitif du
projet de révision, tel qu'arrété par e conseil municipal, est tenu a |a disposition du public.
Conformément & l'article R. 123-18 du code de I'urbanisme, la présente délibération fera l'objet d'un
affichage en mairie durant un délai d'un mois.

Pour copie certifiée conforme
A LE PIN le 6 Avril 2009

e Maire,
A
—

—




Mars 2009

Le Pin

1 — Contexte

Suite a ’annulation en juin 2007 du PI.U approuvé le 24 Juin 2004, et conformément a 1’article
1.123-6 du code de I'urbanisme, le Conseil Municipal, dans sa délibération du 6 septembre
2007, a décidé de prescrire de nouvean 1 ‘élaboration d’un P.L.U. et de mener, dans ce cadre,
une nouvelle phase de concertation avec la population.

Le PLU a été arrété le 25 juin 2008 et soumis 4 avis des administrations, puis 4 enquéte publique
du 27 octobre 2008 au 27 novembre 2008.

En janvier 2009, suite aux différents avis et 2 I’enquéte publique, le Conseil Municipal a jugé
‘neécessaire de ré-arréter le PLU, et a pris une délibération pour reprendre une courte étape de
concertation dans la méme configuration que fin 2007, et pour valider les quelques points &
modifier en vue d’un nouvel arrét du PLU en Conseil Municipal du 26 mars 2009.

2 - Déroulement de la concertation

Un premier cycle de quatre réunions publiques a permis des échanges avec la population. Elles
se sont tenues les 7 septembre 2007, 18 octobre 2007, 13 décembre 2007 et 13 février 2008.

Les réunions publiques tenues par chacune des listes en présence pour les élections municipales
en février / mars 2009 ont également contribuées a ’expression de la population.

Le comité citoyen a par ailleurs demandé & chaque liste de repondre par écrit a un questionnaire
relatif a I’urbanisme.

En paralléle des réunions publiques et pour les préparer, le Conseil Municipal a travaillé avec :

- le Syndicat Agricole local :

- le P.I..U ayant été annulé sur requéte de deux associations « Lac Nature » et « Qa m’a pas
plu», le Conseil Municipal a décidé de les associer aux travaux du groupe de travail en
permettant i deux de leurs membres d’étre présents avec avis consultatif.

- un comité citoyen a souhaité étre témoin des débats, le Conseil Municipal a accepté cette
représentation « citoyenne ».

Les réunions de travail se sont déroulées avec 1a D.D.E et de la I’A.U.R.G., et les représentants
de la D.D.AF., de la Chambre d’Agriculture, du Syndicat Mixte du Schéma Directeur, du
Territoire — CGI38 et du Pays Voironnais ont participé a la presque totalité de ces réunions.

Ces réunions ont eu lieu les 18 septembre 2007, 19 octobre 2007, 13 novembre 2007, 23
novembre 2007, 22 janvier 2008, 1* février 2008, 16 avril 2008 et 30 mai 2008.

Cinq autres réunions entre élus, citoyens et les deux associations du village : « Lac Nature » et
« Cam’a pas plu », en I’absence de tout représentant « extérieur », se sont tenues les 24 octobre
2007, 25 novembre 2007, 1% décembre 2007, 22 décembre 2007 ct 19 janvier 2008 dont 1'une
consacrée i une visite sur place des terrains faisant I’objet de vives réclamations de la part de
leurs propriétaires.



Suite a ’arrét du PLU en juin 2008, une réunion publique s’est tenue le 4 juillet 2008.
Fin 2008, pour mieux définir les possibilités en centre village, unc étude spécifique a une zone
au contact du centre village mais aussi. d’une zone naturelle remarquable a été conduite.
Elie a été présentée a la population lors d*une réunion publique le 14 novembre 2008,

Début 2009, dans le cadre d’un nouvel arrét du PLU, ’étape complémentaire de concertation
s’est déroulée avec :
- des réunions de travail préparatoires de I’équipe municipale avec I’A.U.R.G. et la D.D.E.
- une réunion du groupe de travail le 24 février 2009
~ une réunion publique le 13 mars 2009

3 — Bilan qualitatif de la concertation

Les sujets les plus évoqués avec la population ont été

~ la préoccupation de propriétaires en raison de 1’évolution des zones constructibles, avec la
restitution de parcelles en zones A et N ;

2 la préoccupation plus générale quant & la limitation du rythme de constructions et a la
maitrise du développement du village

Les dispositions de zonage et les dispositions réglementaires ont donc été discutées et affinées
pour permetire un arbitrage le plus équilibré possible tout en respectant les objectifs du PLU.

La population a exprimé sa préoccupation quant 4 la limitation du rythme de constructions et du
développement du village

En conséquence, des zones « AU strict » ont été mises en place pour mieux encadrer dans
’espace et dans le temps cette évolution.

Face a l'objectif de densification du centre village, la population a exprimé le souhait de
maintenir des espaces libres ouverts.

Pour répondre a cette attente, le réglement intégre de nouvelles dispositions de regles d’emprise
et d’espaces paysagers, et des axes de dégagement somt inclus dans les™ orientations
d’aménagement.

Le statut de la zone située entre le Bourg et le Chassignieu a été évoqué avec la population sans
qu’un consensus soit trouvé. Le projet de lotissement au sein de cette zone a avivé les passions.
Le groupe de travail propose de maintenir le secteur en zone urbaine en imposant des_
orientations d’aménagement constituant un compromis entre les aspirations de ceux qui
souhaitaient en faire une zone agricole ou naturelle et ceux qui étaient partisan de son
urbanisation compte tenu de sa localisation centrale au contact de 1’école et de tous les services.

La population a aussi réagi a I'opération « Saugey » au nord du Bourg, qui consiste en un
lotissement de 7 maisons jumelées constituant une « barre » ininterrompue.

En conséquence, le réglement a été enrichi de critéres d’emprise au sol, de pourcerlltrilg,e
d’espaces paysagers, ainsi que de gestion des stationnements. Un Jongueur maximum a ausst eté
ajoutée.

Le groupe de travail a particulizrement étudié la situation patrimoniale de quelques propriétaires
fonciers n’ayant plus aucune parcelle constructible au PL.U alors qu’ils en avaient au P.O.S. Les
solutions proposées ont recueilli leur accord.



le groupe de travail a mandaté un groupe restreint pour visiter les batiments isolés
principalement agricoles et faire une proposition de classement au regard de leur éventuel
changement de destination.

Une étude paysagere fine a permis de protéger, par un classement EBC, des haies et des arbres
isolés remarquables en terme de paysage.

La prise en compte des risques naturels est plus fine.
Une carte des risques naturels a été établie par le RTM et présentée au groupe de travail le 22
janvier 2008.

La réunion du 16 avril 2008 avait pour objectif dc mieux cerner les capacités de répondre aux
besoins en matiére d’alimentation en eau potable. Un représentant du Syndicat des Eaux de la
Haute Bourbre et un représentant du service des caux du pays voironnais étaient présents.

Cette réunion a confirmé la nécessité de maitriser le rythme des constructions nouvelles.

L’étude menée 4 I’automne 2008 a permis de formaliser un aménagement cohérent du centre
village, avec la prise en compte des questions de circulation, d’espaces paysagers, de traitement
des eaux pluviales, de typologie d’habitat, de lLiaison village — espaces naturels. Cette étude a
regu un accueil favorable lors de sa présentation en réunion publique le 14 novembre 2008.

Pour préparer la réunion publique avant nouvel arrét, le groupe de travail du 24 février 2009,
avec toutes les parties concernées (sauf les 2 associations qui ne sont pas venues), a examiné les
modifications issues des avis et observations des administrations et du Commissaire Enquéteur,
ainsi que des réflexions menées dans le cadre de I’étude du centre village. Les modifications
suivantes ont été validées :

- centre village entre Carré d’Ars et étangs Salamandre : zonages AU, remis en UAe avec
prise en compte d’une étude pour définir plus précisément orientations d’aménagement et
servitudes

- changement de ’emplacement réservé n°1 en servitude

- zone Ul Etang Neuf : retour au périmétre actuel et ouverture aux activités de plein air et
de Joisirs, modifications réglementaires associées

- accord de changement de statut de quelques parcelles

- diverses adaptations réglementaires pour se conformer aux nouvelles régles en vigueur et
pour améliorer la maitrise des objectifs poursuivis par zone.

La réunion publigue du 13 mars 2009 a permis de présenter a la population les modifications
apportées en vue du nouvel arrét du PLU et de répondre aux quelques questions, qui n’ont
concermné que quelques cas personnels sans que soit remis en cause 1’ensemble du projet.

Le PADD n’a pas é1é impacté par les modifications discutées et n’a donc pas été modifié. |
Les principes généraux du précédent PLU arrété ont tous été validés par les avis, aussi ont -ils été
confirmés pour ce nouvel arrét.



3 — Conclusion

Pour mémoire, les grands objectifs sont :

a. traduire les orientations issues du Schéma directeur de la région grenobloise et des
politiques publiques sectorielles élaborées par la Communauté d’ Agglomération du Pays
Voironnais ;
conforter le centre Bourg dans le respect de son caractére architectural ;
assurer le développerment maitrisé de 1’'urbanisation ;
protéger et valoriser les espaces naturels ;
pérenniser les espaces agricoles ;
prendre en compte les espaces naturels.

S

Par rapport au P.I.U annulé, le projet proposé pour arrét en juin 2008 est beaucoup plus
pertinent en termes d’espaces naturels. 6 zonages « indicés » sont distingués pour adopter le
reglement aux caractéristiques spécifiques de ces zonages.

La volonté trés forte de maitriser le rythme des constructions s’est traduite par davantage de
zones AU strictes donc non comstructibles sans modification du P.L.U. Cette maitrise est
certainement Ia plus forte attente de la population. Elle est en accord a vec le schéma de secteur
du Pays Voironnais et satisfait la profession agricole.

Les modifications apportées dans le cadre du nouvel arrét permettent d’améliorer la mise en
ccuvre de ces objectifs dans certaines zones (centre Bourg, zones Nhl) et de répondre aux
demandes de mise en conformité avec les dispositions en vigueur (définitions de zones,
dispositions graphiques et réglementaires).



Sit Administratif Espéces
ite - -
— |Population|997 hab.| | Oiseaux 72
Commune |Le Pin - -
— Superficie| 960 ha Mammiferes| 2
Canton | Virien . —
Altitude | 510 m. Amphibiens
Code Insee| 38305 -
Reptiles 3

Liste des especes de la faune observées a Le Pin par la Ligue de Protection des Qiseaux
(oiseaux, mammtiféres, reptiles, amphibiens):

81 especes dans la commune de Le Pin

bas Espéces observées Observations
N |Groupe| Nom francais Nom latin Observations|Nidification| Années
cumul code maxi min max
1 0  |Grébe castagneux Tachybaptus ruficoliis 3 2 0-0
2 0 |Grebe huppé Podiceps cristatus (L.) 2 0 0-0
3 O  [Héron ceﬂ'é Ardea cinerea L. 2 2 0-0
4 O  |Canard colvert Anas platyrhynchos L. 15 14 0-0
3 O |Fuligule moriilon Avthva fuligula (L.) 1 0 0-0
6 0 Busard Saint-Martin Circus cyaneus (L.) 1 2 0-0
7 O Ep-ervicr d'Eurocpe Accipiter nisus (L.) 1 0 0-0
8 0 Buse variable Buteo buteo (L.) 4 14 0-0
9 (0 |Faucon crécerelle Falco tinnunculus L. 4 2 0-0
10 O Faisan de Colchide Phasianus colchicus L. 3 2 0-0
11 O |Gallinule poule-d'eau  |Gallinula chioropus (L.) 7 3 0-0
12 O |Foulgue macroule Fulica atra L. 12 2 0-0
13 O  |Vanneau huppé Vanellus vanellus (L.) | 0 0-0
141 . O |Pigeon ramier Columba palumbus L. 5 0 0-0
15 O |Tourterelle turque ' fé:fﬁiiﬁfé; decaocto 12 . 0 0-0
16 O  |Tourterelle des bois Streptopelia turtur (L.) 2 0 0-0
17 O |Coucou gris Cuculus canorus L. 2 3 0-0
18 O  |Martinet noir Apus apus (L.) 4 0 0-0
19 O [Marunet 3 ventre blanc |Apus melba (L.) 1 0 0-0
20| o [Martin-pécheur Alcedo atthis (L.) 1 0 0-0
d'Europe
21 O  |Pic vert Picus viridis L. 3 0 0-0
22 O |Pic épeiche Dendrocopos major (L.) 5 4 0-0
23 O  [Pi¢ épeichette Dendrocopos minor (L.) 1 0 0-0
24 O |Alouette des champs  |Alauda arvensis L. 1 3 0-0
25 O  |Hirondelie rustique Hirundo rustica L. 10 0 0-0
26 O |Hirondelle de fenétre  |Delichon urbica (L.) 5 0 0-0
27 O Pipit des arbres Anthus trivialis (L.} 1 3 0-0
28 0] Pipit farlouse Anthus pratensis (L.) 1 0 0-0
29 O  |Pipit spioncelle Anthus spinoletta (L.) 2 0 0-0
30 0 ll?u?;i;ginelte des Motacilla cinerea Tunst. 2 0 0-0
31 0] Berperonnette erise Motacilla alba L. 7 2 0-0
32 O  |Cincle plongeur Cinclus cinclus (L.) 2 0 0-0




33 O  |Troglodyte mignon Troglodytes troglodytes (L.) 10 g 0-0
34 O Accenteur mouchet Prunella modularis {L.) 2 0 0-0
35 O  |Rougeporge familier Erithacus rubecula (1.) 3 0 0-0
36| O |Rossignol philomele ~|LHSCinia megarhynchos 7 0 0-0
Brehm
37 O Roupegueue noir f(?;i?:ﬁj‘mj ochuros 2 0 0-0
38 0 lslzlriiequcue a front Phoenicurus phoenicurus (L.} l 0 0-0
39 O |Tarer pétre Saxicola torguata (L.) 1 3 0-0
40 O  |Merle noir Turdus merula L. 10 0 0-0
41 O |Grive litorne Turdus pilaris L. 1 0 0-0
42 0  |Locustelle lusciniche Locustella luscinioides (Savi) 3 0 0-0
43 O  |Rousserolle verderolle Acrocephalus palustris 2 0 0-0
{Bechst.)
44| 0 |Rousserolle effarvaue [C70CePhalus scirpaceus 6 0 0-0
(Hermann)
45 O |Hypolals polyglotte Hippolais polyglotta (Vieillot) I 0 0-0
46 O  |Fauvette des jardins Sylvia borin {Boddaerr) 1 0 0-0
47 O  [Fauvette 3 téte noire Sylvia atricapilla {L..) 10 0 0-0
48| 0 |Pouillot véloce Phyliascopus collybita 4 0 0-0
: (Vieillot}
49 (0] Pouillot fitis Phylloscopus trochilus (L.) 1 0 0-0
50 O |Roitelet a triple bandeau |Regulus ignicapilius (Temm.) 2 0 0-0
51 0 Gobemouche gris Muscicapa striata (Pallas) ! 0 -0
52 O Mésange 4 longue |Aegithalos caudatus (L.) 6 2 0-0
queue
53| O [Mésange nonnette Parus palustris L. 1 0 0-0
54 O  |Mésange bleve Parus caeruleus L. 8 -0 0-0
35 0 |Mésange charbonnigre |Parus major L. 9 0 0-0
56 0 Sittelle torchepot Sitta europaea L. 1 0 0-0
57 O  |Grimpereau des jardins |Certhia brachydactyla Brehm 4 0 0-0
58 O  |Loriot d'Europe Oriolus oriolus (L.) 2 0 6-0
59 O |[Pie bavarde Pica pica (L.) 10 0 0-0
60 O  [Choucas des tours Corvus monedula L. 1 0 0-0
61| O |Corbeau freux Corvas frugileus L. 6 0 0-0
62 0O __Cqmcille ] Corvus corone 11 0 0-0
noire/mantelée
63 O |Etourneau sansonnet  |Sturnus vuigaris (L.) 5 0 0-0
64 O |Moincau domestique  |Passer domesticus (L.) 10 0 0-0
65 O [Meingau friquet Passer montanus (L.) I 0 0-0
66 O  |Pinson des arbresg Fringilla coelebs L. 12 5 0-0
67 O  |Serin cini Serinus serinus {L.) ] 0 0-0
68 O |Verdier d'Europe Carduelis chloris {L.) 11 0 0-0
69 O |Chardonneret élégant  |Carduelis carduelis (L.) 6 0 0-0
70 O  |Bruant {aune - Emberiza citrinella L. 2 1 0-0
71 O |RAPACE SP Accipitridae 1 0 0-0
72 0O |MESANGE Sp* Paridae I 0 0-0
73 M |Taupe Talpa europaea (L.) 5 0 0-0




LExport des taxons présents dans la commune Pin [38305]

Date de l'extraction

08/10/2007

|Source :

INFLORIS du 01-10-2007

Auteur :

GENTIANA Société botanique dauphincise D.Villars, MNEI, 5, place Bir Hal

Licence :

Paternité - Pas d'Utilisation Commerciale - Pas de Modification

s SRS

N° nomenclatural

Nom latin retenu

2088

Aijlanthus altissima (Mill.) Swingle, 1916

2407

Ajuga reptans L., 1753

3318

Ainus glutinosa (L.) Gaertn., 1780

4948

Angelica sylvestris L., 1753

6983

Anrtemisia veriotiorum Lamotte, 1877

10173

Brachypodium sylvaticum {Huds.) P.Beauv., 1812

11280

Bryonia dioica Jacq., 1774

12223

Caliitriche obtusangula Le Gall, 1852

75007

Caltha palustris L., 1753

12341!Calystegia sepium (L.) R.Br., 1810

13409

Carex acutiformis Ehrh., 1789

75028

Carex elata All., 1785

137568

Carex flacca Schreb., 1771

[ 13904

Carex hita L., 1753

14199

Carex paniculata L., 1755

14322

Carex riparia Curtis, 1783

17573

Cirsium eriophorum (L.} Scop., 1772

17748

Cirsium palustre (L.) Scop., 1772

18564

Colchicum multiflorum Brot., 1804

75064

Cornus sanguinea L., 1753

19097

Corylus avellana L., 1753

23218

Dryopteris affinis (Lowe) Fraser-Jenk., 1879

23262

Dryopteris filix-mas (L.) Schott, 1834

24043

Epilobium angustifolium L., 1753

24151

Epilobium hirsutum L., 1753~

24206

Epilobium montanum L., 1753

24483

Equisetumn arvense L., 1753




24509 {Equisetum fluviatite L., 1753

24584 |Equisetum telmateia Ehrh., 1783

25746 (Eupatorium cannabinum L., 1753

27940 |Filipendula ulmaria (L.) Maxim., 1879

28183|Frangula dodonei subsp. dodonei

75139|Fraxinus excelsior L., 1753

28896!Galium aparine L., 1753

29132|Galium palustre L., 1753

29313|Galium uliginosum L., 1753

30049|Geranium robertianum subsp. robertianum

31557 |Helosciadium nodiflorum (L.) W.D.J.Koch, 1824

34724 |Holcus lanatus L., 1753

34958|Humulus lupulus L., 1753

35387 |Hypericum tetrapterum Fr., 1823

35860|lris pseudacorus L., 1753

36414|Juncus articulatus L., 1753

36551 Juncus inflexus L., 1753

39508 |Listera ovata (L.) R.Br., 1813

40533|Lycopus europaeus L., 1753

75235 Lysimachia vulgaris L., 1753

40631 |Lythrum salicaria L., 1753

43327 |Myosotis scorpioidss L., 1753

43376|Myosoton aquaticum (L.) Moench, 1794

44245|Nuphar lutea (L.) Sm., 1809

479894 |Parthenocissus inserta (A.Kern.) Fritsch, 1922

48632 |Phataris arundinacea L., 1753

49047 Phragmites australis (Cav.) Steud., 1840

52030!Populus nigra L., 1753

53277|Primula veris L., 1753

75316|Quercus robur L., 1753

55763 |Reynoutria japonica Houtt., 1777

58692|Rumex conglomeratus Murray, 1770

58812 |Rumex obtusifolius L., 1753

59255|Salix alba L., 1753

58380|Salix caprea L., 1753

58408 |Salix cinerea L., 1753




61692

Scirpus sylvaticus L., 1753

£1973

Scrophularia auriculata L., 1753

62018

Scrophularia nodasa L., 1753

82077

Scutellaria galericulata L., 1753

62098

Senecio ovatus subsp. ovatus

64869

Solanum dulcamara L., 1753

85067

Sclidago gigantea subsp. serotina (Kuntze) McNeill, 1973

£5969

Stachys sylvatica L., 1753

70154

Typha latitolia L., 1753 -

70396

Urtica dioica L., 1753

70592

Valeriana officinalis L., 1753
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Nom commun Statut de protection

Vernis de Chine

Bugle rampante

Aune poisseux

Angelique sauvage

Armoise des fréres Verlot

Brachypode des foréts

Bryone digigue

Callitriche & angles obtus

Populage des marais

Liseron des haies

Lalche des marais

Laiche raide

Laiche glaugue

Laiche velue

Laiche paniculée

Laiche des rives

Cirse Porte-coton

Cirse des marais

Safran sauvage FR-Reg-74 : Dep

Cornouiller sanguin

Noisetier

Fausse Fougere méle

Polystic

Laurier de saint Antoine

Epilobe velu

Epilobe des montagnes

Queue-de-renard




Préle des riviéres

Préle géante

Eupatoire Chanvrine

Spirée Ulmaire

Bourdaine

Fréne élevé

Gaillet Gratteron

Gaillet des marais

Gaillet des tourbiéres

Herbe a Robert

Céléri & fleurs nodales

Hougue laineuse

Houblon grimpant

Millepertuis a tiges ailées

Iris Jaune

lJonc articulé

Jonc glauque

Listére ovale

Lycope d'Europe

L.ysimagque commune

Salicaire officinale

Myosotis Queue-de-scorpion

Stellaire aquatique

Nénuphar jaune

FR-Reg-93 : Reg

Vigne-vierge commune

Baldingsre faux Roseau

Roseau commun

Peuplier noir

Primevére vraie

Chéne pédonculé

Renouée du Japon

Rumex aggloméré

Rumex a feuilles obtuses

Saule Vivier

Saule Marsault

Saule gris




Souchet des bois

Scrofulaire de Balbis

Scrofulaire noueuse

Tertianaire

Sénecon ovale

Morelle Douce-amére

Solidage tardif

Epiaire des foréts

Quenouille a larges feuilles

Qrtie dioique

Valériane officinale




Juin 2008

Commune de :
LE PIN

Plan Local d’Urbanisme

Notice relative aux systemes d’‘eélimination
des déchets

Vu pour étre annexé a la délibération
du Conseil Municipal en date du 26
Mars 2009 arrétant le projet de Plan

VU pour étre annexeé a la
délibération du Conseil

unicipal en date du 10

o % écembre 2009 approuvant le
rojet du Pla al d'Urbanisme

t Le Malre,

/in 2008 Jean"PB‘ ” F\BET ) :':.,,. :c‘ﬁ /

Plan local de I'urbanisme de Le Pin




La gestion des déchets

[A I'échelle départementale]
La loi du 2 février 1995 prévoit l'instauration d'un plan départemental
d’elimination des déchets meénagers et assimilés et de plans régionaux

d‘élimination des déchets industriels speéciaux.

Le dernier plan départemental d'élimination des déchets ménagers
et assimilés a été validé par la commission départementale compétente
le 9 novemnbre 2003 et approuvé le 10 février 2005, L'élaboration de ces
plans est une compétence transférée au Département qui 2 engagé la
révision du plan départemental.

[A I’échelle du Pays Voironnais et de la commune de Paladru]
La Communauté d'Agglomération du Pays veironnais possede la

compétence déchets sur f‘ensemble de son territoire. Dés sa

le bac bleu pour les journaux et les

magazines, le bac marron pour les

déchets ménagers (épluchures de fruits

et legumes, restes de repas, papier

essuje-tout...), la poubelle habituelle

pour les résiduels (ce qgui n'est pas

accepté dans les précédents bhacs). Le
verre, couleur et incolore, est également
intégre dans le processus de recyclage
collecté  aux apport

et points

volontaire.

Plusieurs points d‘apports sont situés

sur la commune de Le Pin qui bénéficie

déchellerie sur la commune

de ce tri sélectif.

Localisation des décheiteries dans le Pays Voironnais

Source CAPV

créalion, fe Pays Voironnais s'est fixé comme objectif de trier pour
recycler au maximum les déchets et limiter les volumes mis en décharge
ou incinérés. Four ce faire, la politigue engagée vise d’'une part a
renforcer le tri a 1a source et d'autre part a constituer un ensemble

complet et intégré d’activités de tri et recyclage.

Aujourd'hui, le Pays Voironnais compte:

une unité de compostage des déchets verts ;

une unité de compostage des déchets alimentaires ;

un centre de tri ;

un quai de transfert ;

= un réscau de déchéteries.

Cette politique volontaire est bien sOr, rendue possible par la

participation des habitants gui trient a domiclle leurs déchets sur

I'ensemble du teorritoire : le bac jaune pour les emballages (bouteilles

plastigues, boites de conserve, briques alimentaires, boites en carton...),

Plan local de 'urbanisme de Le Pin luin 2008

La commune de Le Pin posséde une déchetterie située sur son

territoire,
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III. Changement de destination de batiments
existants en zone agricole

Pl Suivant 'articte 11123-3-1 du code de

l"'urbanisme, dans les zZones
agricoles, le réglement paut désigner
les batiments agricoles qui, en raison

de leur intérét architectural ou

patrimonial, peuvent faire ['objet

d'un changement de destination, dés

L Crrdite Phitng -/

lors que ce changement de

destination ne compromet pas
I'exploitation agricole.
A cet effat quelques
constructions existantes en zone

agricole ont été identifiées. I

s’'agit au lieu dit Charpenne d'un
ensemble de constructions ne faisant plus I'ocbjet d’'une acticité
agricole et dont le changement de destination n'est pas de
nature a4 compromettre cette activité. Ce secteur appartient a une
zone dont 'assainissermnent autonome a été étudié dans le cadre de la
carte d'aptitude des sols portée a connaissance par la communauté
d'agglomération du pays voironnais (Apte avec contrainte). La situation
de ces batiments répond en termes d’infrastructures et de desserte aux
exigences relatives a leur possible changement de destination.

Au lieu dit Alles, en continuité du hameau existant et de son
développement, il s'agit d'une habitation existante et de
batiments non utilisés par FVactivité agricole et dont le

changement de destination n’‘est pas de nature a compromettre

cette activité. Ce secteur est compris dans la zone d’assainissement
collectif du zonage d’assainissement et répond en termes
d'infrastructures et de desserte aux exigences relatives a leur possible

changement de destination.

AN
Charpengﬁb‘-( :
= — A0 N NS b




Grille d'analyse du béti non agrioole situé en zone agricole pouvant faire I'objet d'un changement de

destination

N° du Ad:jisse
T m et batiment
CHARPENNE 1 Charpenne
ALLES 2 Alles

E"Ié?érz'ts
participants a

Intérét patrimonial et architectural

Mode de
construction :
nature des
matériaux
extérieurs (murs,
enduits,
couverture),
structure (voutes,
forme des toits,
ouverlures, ...)

non agricole

Grange
isolée

Typologie de | I'intérét
Usage la patrirmonial
actuel du | congrryction | (présence
bétiment | ;rganisation| petit
des patrimoine lié
batiments, a l'eau,
abords) ancienne
activité
- |agricole,...}
grange
accolée au batis ;
bati monoblocs, prc\ia’sence
d'habitation, pignon i s'-L{'naSon
R-+1, aligné sur la 'nagas‘tante
utilisation voirie, cour ;n ﬁ)irnite d
non agricole | ouverte sur T hl :
I'avant du vm;g( e
Grange b&timent ©)
isolee
grange
accelée au Batis les batiments
bAx manoblecs, se situent &
d'habitation, pignon FaRtramits
R+1, aligné sur la sud dii
utilisation voirie, cour

ouverte sur
I'avant du
batiment

hameau, en
lien avec une
zone AUc

grange en pisé,
tolture 2 pans,
couvertures
tuiles. Quvertures
sur la facade
principale

Grange en pisé
accolée a
I'habitation

Granges en pisé
et moellons.
Toiture a 2 pans,
tuile et tole

Caractéristiques
& préserver

volumétrie
globale de la
construction,

matériau

d'origine

volumeétrie
globale de la
construction,

materiau

d'origine

Niveau
d'exposition
aux risques

naturels

risque moyen
a fort de
crues
torrentielles

pas de risques
naturels

et financier
pour la
commune

Zone

t non collectif.
Perméabilité
faible, pente

moyenne,

defavorable.
Apte avec

autonome.
Construction
éloignée du
centre bourg

collectif

Impact social

d'assainissemen

aptitude plutdt

assainissement

contraintes pour
assainissement

Impact sur
I'activité
agricole

construction
présente au
sein du
hameau de
Charpenne.
Unité agricole
autour mais
pas d'impact.
Habitat prive

Conclusion

changement
de
destination
autorisé
s0Us
contraintes
de
réalisation
de travaux
d'assainisse
ment
spécifiques

construction
présente au
sein du
hameau de
Alles. Unité
agricole
autour mais
pas d'impact.
Habitat privé

changement
de
destination
autorisé
sans
contraintes
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FICHE 0 ~relativeala PREVENT!ON DES DOMMAGES CONTRE LES EAUX

(recommandatxons ou, selon regiement d’un PPR approuve
recommandations ou prescriptions)

Volre terrain est situg dans un secteur susceptible d'gtre exposé & un risque faibie d'envahissement par les
eaux (par example du fail dincndations. de crues torrentielles ou de ruissellement de surface) Cutre les
mesures particuliéres liees a la spécifiote du risque, il convienl que vous preniez en comple, dans la
conception et [a réalisation de votre construction, les risques de dommages causés par la simple aclion des
eaux.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére mérite d'étre portée notamment aux points
suivants -
» conception des fondations, en cas de risque d'affouillament ;

« utilisation de matériaux insensibles a I'eau cu convenablement traités, pour les aménagements
situés sous la cote estimée de submersion ;

» modalités de stockage des produits dangereux ou polluants : par exemple dans des citernes,
cuves ou fosses suffisamment enterrées et lestées pour résister & la submersion ou installees au-
dessus de ia cole estimée avec, dans lous les cas, orifices de remplissage et évents au-dessus de
celle cole ;

+ modalité de stockage des produits perissables ;

« conceplicn des réseaux électriques et positionnement des équipements vulnérables ou sensibles
a l'action des eaux (appareillages électriques, éleclroniques, éleciro-ménagers, sic. .} ;

= conceplion et réalisation des réseaux extérieurs, notamment d'assainissement (par exemple :
clapels anti‘retour, verrouillage des regards) ;

* garage et stationnemnent des vehicules |
+ aires de loisirs el mobiliers extérieurs (mise a l'abri, empéchement d'entévement par les eaux).
Celte liste ne prétend pas &tre exhaustive ; elle doit étre adaptés a chaque projet, en fonction de sa situation

d'une pad, de ses caractéristiques propres ainsi que des modalités de réatisation, d'ulilisation ou d'exploitation
d'autre part.

IMPORTANT - 5,0 o, 0 o \ TE e T
La prise en com;Le de ces mesures est. dé'la responsabllste du maztre d ouvrage KEeih b

Fiche établie par MIRNat'38 en octobre 2001



FICHE 1= relative a la prlse en compte du. nsque ’INONDATION

par RUISSELLEMENT sur VERSANT
(recommandatlons ou, selon reglement d'un PPR approuve,

recommandations ou’ p.escnptlona)

Votre terrain est situg dans un secteur exposé & un risque faible d'inondation par ruissellement sur
versant (&coulemeant d'sau plus ou moins boueuse sur les versanls des vallées, hors du lit normal des
ruisseaux et torrents).

il vous esf demandé, pour vous prémunir conire ce risque, de prendre les dispositions nécessaires, par
exemple en adoptant une des mesures suivantas -

+ remodelage général du terrain et implantation en conséquence du batiment en evitant en particulier
de creer des points bas de retention des eaux.

» acces prioritairement par l'aval, ou réalisés pour éviter toute concentration des eaux en direction
des cuvertures du prejet {conirepente...} ;

« protection des ouvertures de la fagade amont et/ou des facades lalérales des batiments projetés
par des cuvrages déflecteurs (muret, bulte, terrasse. ..) ou surélévation de ces ouvertures, d'une
hauteur de l'ordre de 0,60 m environ au-dessus du lerrain aprés construction.

Ces mesures, comme d'autlres éléements de conslruclion que vous pourriez réaliser sur votre parcelle (par ex.
- clétures non "lransparenles” vis a vis des écoulements, comme des murels périphériques réalisés sans
réflexion colleclive de protection du secteur). ne doivent aggraver ni la servitude naturelle des
ecoulements par leur concentration {article 640 du Code Civil), ni les risques sur les propriétés voisines.

[lMPORTANT g

La prise en compte de ces mesures est de Ia responsab|_lte du mal e« o'uvrage

REMARQUE :

Selon la configuration du terrain et les dispositions constructives adoptées, il peut &tre
néecessaire de mettre en ceuvre des mesures complémentaires pour prevenir les dégats
des eaux (cf fiche-conseiis n® 0).

Fiche établie par MIRNat'38 an octobre 2001




_FICHE 2—Telative & la prise'en compte des ZONES MARECAGEUSES |
(recommandations) - '

Votre terrain est situé dans un secteur margcageux pouvant comporter des niveaux compressibles qui
risquent d'entrainer des tassements différentiels.

Il vous est recommandé, pour vous prévenir conlre ce risque, d'apporter une attention particuliére
notamment sur {es points suivants :

= la consclidation éventuelle du terrain pour eviter les lassements différentiels |

= l'adaptation de la construction & la portance du sol.

La realisation d'une étude specifique, confiée & un bureau d'études spécialise, pour déterminer ces &léments
est vivement recommandée.

i':IMPORTANT o e L A e T S S - :
.La;:prise ‘en . compte de ces mesures amsa que des resultats des etudes est de la
:responsabtllte du’ martredouvrage A S P e

REMARQUE :

Selen la configuration du terrain et les dispositions canstructives adoptees, il peut étre
necessaire de metire en oeuvre des mesures complémentaires pour prévenir les degats
des eaux (cf. fiche-conseils n® ().

Fiche établie par MIRNat'38 en octobre 2001



B —
' F!CHE 3= relativeala pnse en comptedu r:sque

de CRUES EXCEPTIONNELLES de RIVIERES TORRENTIELLES
P dont le lit majeur est en forme de coulon' (recommandatlons)

-

Veire terrain est situé dans un sacteur susceptible d'étre exposeé & un risque de crues exceptionnelles de
rivieres torrentielles dont le lit majeur est en forme de couleir (du fait d'un resserrement des versants).
De ce fait, il peut étre recouver par les eaux de crues de la rivigre liges a un courant viclent, 8 une montée
rapice el importanie des eaux &l a un fort risgue d'affouitiement. Il imporie d'adapter votre construction & la
nature de ce risque.

Parmi les mesures envisageables, une attention particuliére merite d'élre portée nolammenl aux pomnts
suivants :

« renforcement des jiaisons fondations-carps du batiment ;

« approfondissement des fondations par rapport a la ccte hors gel habiluelle, sans niveau
aménageable au-dessous de la cote de la crue de référence ;

« chainage a toul niveau ;
= contreventement de la (des) fagade (s) amaont ,
e« accés possible au toit par lintérieur du batiment ;

= positionnement et proteclion des posies technigues vitaux (&lectricité, gaz, eau, chauiers
téléphone, elc..).

Cetie liste ne prélend pas étre exhaustive ; elle doil étre adaplée a chagque projet, en fonction de sa
situation d'une par, de ses caracténstiques propres ainsi gque des modalités de réalisation, d'utitisation cu
d'axploilation d'aulre part.

La réalisation d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandée.

[IMPORTANT: E G , R , ‘
La ‘prise én compte de ces mesures alnsz que des resuliats des etudes est de Ia
responsaballte du maltre douvrage e : .

Fiche établia par MIRNat'38 en cclobre 2001




" FICHE 3 bis = relatwe a la prise en compte du rxsque d’ envahnsbement
tors de CRUES EXCEPTIONNELLES de TORRENTS
(recommandatlons ou, selon reglement d’'un PPR approuve,
recommandations ou prescriptions)

Votre terrain est situé dans un secleur susceplible d'étre exposé a un risgue d'envahissement lors de crues
exceptionnelies de torrents. De ce fail, il est susceptible d'dtre recouven par des saux de crue liées a un
courant pouvani étre violent. sans que l'on puisse exclurz, en cartaines situations, la présence de lransport
solide (avec d'gvenivels flotlants) ou au contraire un risque d'zffoulllement. En outrs, s votre propriété borde
ua torrent, vetre atlention est attirée sur fe fait que la divagalion de celui-ci par modificaticn du it ne peut &ire
écariée ei qu'une bande inconstructibie a eté de ce fait instaurge ; celle-ci doit égalemant permeiire l'acces au
torrent pour en effsctuer 'entretien.

Ce type d'événemeant, toujours brulal el imprévisible, rend l'alerte trés difficile, sinon imgessible. i1 importe donc
d'adapter votre construction & la nature de ce risque.

Parmi les dispesitions constructives envisageables, une attention particulieére meérite d'élre podée notamment
aux peints suivants :

« implantation du batiment et remodelage du terrain (sans aggraver par ailleurs la servitude naturelle
des écoulements - Article 640 du Cade Cwvil) ;

« accés prioritairement par 'aval ou par une fagade non exposée en cas dimpessibilité les protéger ;

« protection contre les affouillements par exemple par renforcement localisé ou approfondissement
des fondations par rappon 2 la cole hors gel habituelie |

» renforcement de la structure du batiment et notamment conception scignée du chainage |

= protection de la fagade amont, voire des facades latérales, selon la configuration du terrain el
- Fimportance du risque.(merlon, renforcement des murs en maintenant par aalleurs cee. fagades aveugles
sur une hauteur superieure 3 la hauteur de submersion estir nee) ;

¢ positionnement hors crue et prolection des postes techniques vitaux (glectricité, gaz, eau, chaufferie,
talephone, etc..) ;

« modalités de stockage des produits dangereux, poltuants cu flottants pour éviter (out risque de
transport par les crues,

Celte liste ne prélend pas &tre exhaustive ; elle doit éire adaptée & chaque projet, en fonciion de sa situation
d'une pant, de ses caractéristiques propres ainsi gue des modalités da réalisation, d'utilisation ou d'exploitation
d'autre part.

La réalisaticn d'une étude des structures du batiment est donc vivement recommandée.

IMPORTANT _ : : 5
‘La pnse en: comp{e de ces mesures alnsa que des resultats des etudes est de Ia
responsabmte du maitre d'ouvrage o S

REMARQUE :
Selon la configuration du terrain et les dispositions conslructives adoptées, il est géneralement nécessaire de
meltre en neuvre des mesures complémentaires pour prévenir les dégéats des eaux (cf. fiche-conseils n° 0.

Fiche élablie par MIRNat'38 en oclobre 2001



~FICHE 4 — re!atwe alapriseen compte du risgue
“de GLISSEMENT DE TERRAIN
(recommandanons ou, selon réglement d’un PPR approuve,
recommandations ou prescriptions)

Vetre terrain est situé dans un secleur expose & un risque faible de glissement de terrain qui nécessite
l'adaptation de votre construction 2 la nature da ce risque (sile du projel et terrains environnantis) ainsi que des
terrassements qui lui sont liés.

Cette adaptation sera utilement définie par une étude géotechnique de sol confiée a un bureau d'études
spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-desscus . il devra éire adapté a la
situation des lieux d'une part, aux caractéristiqgues du projet ainsi gu'aux modalités de rézlisalion, d'ufilisation
ou d'exploitation {y compns entretien des installations) d'autre part

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOCTECHNIQUE DE SOL

Cette étude a pour objectif de définir 'adaptation de votre projet au terrain, en particulier le choix du niveau et
du type de fondation ainsi que centaines modalités de rejels des eaux. Menée dans le conlexte géologigue du
secteur, elle définira les caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de maniére a préciser
tes contraintes a respecter, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de l'instabilité des
terrains et des risques de lassement, d'autre part pour éviter toute conséquence défavorable du projet sur
le terrain environnant.

Dans ces buls, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects suivants .

« instabilité due aux terrassements (déblais-ramblais) et aux surcharges : batiments, acces ;
» gestion des eaux de surface et souterraines (drainage. ) ;

« conception des réseaux et modalités de contrdle ultérieur & meltre en place, avec prise en compte
du risque de ruplure de canalisalions inaples a résister & des mouvements lents du sol ;

+ en l'absence de réseaux aptes a recevoir les eaux usées, pluviales et de drainage, entrainant leur
reiet dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce dernier el mesures correctives
gvenluelies (ex. . maitrise du débit) ;

« définition des contraintes particulieres pendant la durée du chantier {terrassements, collecte des
eaux).

Le cas echéant, une elude des structures du batiment pourra compléter 'étude géotechnigue.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire verifier ta bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cetie derniére.

“IMPORTANT : A b e e T .
La prlse en compte de ces mesures amst que des resultats des etudes es de !a
re$ponsabmte du maitre, ‘d'ouviage Rk i :

REMARQUE :

l.es dispositions retenues en matlidére de gestion des eaux usees, pluviales, de drainage devront étre
compatibies avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoulement des eaux pluviales
el de ruissellement, s'ils existent, ansi qu'avec les régles définies par les documenis d'urbanisme et/ou par la
réglementation en vigueur.

Fiche établie par MIRNat'38 en aclobre 20G1



"FICHE 4 bis - relativea la prise ‘en compte du risque
de GLISSEMENT DE TERRAIN
avec rejets eventuellement possibles par infiltration

Volre terrain esl situé dans un secteur exposé a un risque faible de glissement de terrain qui nécessite
fadaptation de votre construction & la nature de ce risque (site du projet et terraing environnants) a2insi que des
terrassements qui lui sorl ligs.

Celte adaptation doit étre définie par une étude géotechnigue de sol confiée & un bureau d'etudes
speécialisé. Un exemple de modele de canier des charges vous est donné ci-dessous : il devra élre adapie 4 la
situation des lieux d'une pan, aux caraciéristiques du projet ainsi qu'aux modalités de realisation, d'dlilisation
ou d'axploitation {y compris entretien des installations) d'autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DE L'ETUDE GEOTECHNIQUE DE SOL : celte élude a pour objectf de
définir I'adaptation de votre projet au terrain, en particulier le ¢choix du riveau et du type de fondation ains: que
cernaines modalités de rejets des eaux Mende dans le contexte géologigue du secteur, elle définira les
caractéristiques mécaniques du terrain d'emprise du projet, de maniére a préciser les contraintes a
respecler, d'une part pour garantir la sécurité du projet vis-a-vis de l'instabilité des terrains el des risques
de tassement, d'autre part pour éviter toute conséquence défavorable du projet sur le terrain environnant.

Dans ces buts, I'étude géotechnique se préoccupera des risques liés notamment aux aspects suivants
« instabilité due aux terrassements {déblais-remblais} et aux surcharges : batiments, accés ;

» gestion des eaux de surface et scuterraines (drainage...) ;

* conception des réseaux et medalités de contrdle ultérieur 2 mettre en piace avec prise en compte
du risque de rupture de canalisations inaptes a résister a des mouvements lents du sol ;

» en labsence de réseaux zples a recevoir les eaux usées, pluviales et de drzinage entralnant leur
rejet dans un exutoire superficiel, impact de ces rejets sur ce dernier et mesures correctives
eventuelles (ex. : maitrise du débit) ;

+« en l'absence de réseaux et d'exutoire superficiel, le bureau d'études définira la possibilité ou non
d'infiltrer les eaux usées, une fois épurées, sans aggravation du risque d'instabilité a terme. il
definira egalement la faisabilité et les caractéristiques d'un systéme d'infiltration des eaux
pluviales et de drainage, se rapprochantle plus possible des.conditions naturelles d'infiltration avant
construction et évitanl la concentration des rejets {ex. stockage tampon). I precisera enfin les
modalités d'entretien et de contréle de ces différents dispositifs ;

« définition des contraintes particufiéres pendant la durde du chantier (lerrassements, collecte des
eaux).

Le cas écheant, une étude des structures du batiment pourra compléter I'étude géotechnigue.

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniére.

- IMPORTANT : R R T :
‘La.prise en’ compte de ces mesures alﬂSl que ,des '“resu!t'ts‘ des etudes est de la
responsabmte du maitre douvrage R S C e e e R

REMARQUE :

Les dispositions retenues en maliére de gestion des eaux usées, pluviales, de drainage devront étre
compatibles avec les dispositions du schéma d'assainissement et du schéma d'écoufement des eaux pluviales
et de ruissellement, s'ils existent, ainsi qu'avec les régles définies par les documents d'urbanisme etfou par la.
réglementalion en vigueur.

Fiche etablie par MIRNat'38 en octobre 2001



“FICHE 5 —relative a la pnse en compte du nsque D AVALANCHES
- (recommandations ou, selon reglement d’un PER approuveé,
recommandahons ou prescnptxons)

Votre terrain est situé dans un secteur expos@ a un risque faible d'avalanches, qui nécessite une adaptalion
de voire consiruction a la naturs de ce risque.

Parmi les mesures envisageables, une attention particutiére ménie d'gtre portée notamment aux points
sujvants :

« implanialion et dirensionnement du batiment, ainsi que possibilités de protection, naturelle ou non, au
niveau de ia parcelle {y compns 'environnement immédiat de la construction) |

« distribution des locaux {de facon & ce que, par exemple, seuls les locaux a faibles ouvertures soient
situes sur le cble exposé) ,

« renforcement des fagades exposées (y compris les ouvertures) ;

« protection des accés (au cas lout-a-fait exceptionnel ol ils n'auraient pu étre implantés sur les fagades
non exposéss)

= conception el ancrage éventuel des toiures ;

» positionnement et grotaction des cheminées ;

« modalités de stationnement des vehicules |

. elc...

r

Celte adaptation sera, dans un certain nombre de cas, utilement définie par une étude spéecifique, confiée &
un bureau d'éludes specialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous est donné ci-dessous : il
devra étre adapté a la situation des lieux d'une part, aux caractérisliques du projel ainsi qu'aux medalités de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation d'autre: par.

Cahier des charges sommaire de {'étude d'avatanche

L'etude devra prendre en compte tous les systemes avalancheux du site susceptibies de menacer le terran
d'assielte du projel avec Jeurs caractérisques, a partir de documents d'archives (carte de localisation probable
des avalanches - C.L.P.A_, photos aérignnes. .}, d'cbservations sur le terrain et d'enquétes.

Elle devra analyser leur mode de déclenchement et leur fonctionnernent ('type ﬁ‘écou!ement. type de dépdt, zone
d'arrél), selon les caractéristiques topographiques du site. Elle tiendra compte, le cas echéant, de lincidence
prévisible d'autres constructions ou infrastructures existante ou prévues sur le site.

Elle déterminera la pression de référence, soit par estimation & partir des données précédentes, soit par
modélisation si celle-ci s'avére possible. Clle déterminera également le principe des différentes dispositions
constructives a mettre en ceuvre.

| a réalisation d'une étude des structures du batiment est également vivernent recommandée.

1§ est conseiilé au maitre d'ouvrage de faire vérifier la bonne conformité du projet avec fes conclusions de
rétude d'avalanche par le bureau ayant réalisé cette derniére.

MPORTANT . s i 2 | RN o
“lar prise ‘en., compte de ces mesures amsr que_des resulta s des etudes est de la
responsablhte du maitre: douvrage oAy TR e BT

REMARQUE :

Ces dispositions peuvent, dans certains secfeurs de la commune &t en certaines circonstances nivo
météorologiques, éire accompagnées de mesures arrétées par le maire visant 2 limiter la circulation e[ les
sejours en dehors des balimenis, voire méme & evacuer ceux-ci en période de haut risque.

Fiche établie par MIRNat'38 en oclobre 2001



FICH:: 6 —relative & la prlse encompte du risque’
“de CHUTES de PIERRES et de BLOCS
(recommandatlons ou, selon réglement d'un PPR approuve,
recommandations ou prescriptions) '

Volra terrain est situé dans un secteur exposé a un risque faible de chutes de pierres et de blocs gui
necessite une adaption de votre construction & 'a nature de ce nsque.

Parmi les masures envisageables, une attention particuliére ménte J'étre portée notamment aux points
suivants :

- implantation et dime~sionnement du batiment ainsi que possibilités de protectian naturelle ou non, au niveau
de la parcellg;

- renforcement des fagades exposées;

- positionnament des ouvertures dans toute la mesure du possible, sur les fagades non exposées;

- protection de lenvironnement immediat de la construction (accés, jardin, modalités de stationnement des
véhicules...).

Cetle adaptation sera utilement définie par une étude du type diagnostic qualitalif du risjue de chules de
pierces et de blocs, confiee 4 un bureau d'éludes spécialisé. Un exemple de modéle de cahier des charges vous
est donné ci-dessous : il devra étre adapte 2 ia situation des licux d'une part, aux caractéristiques du projet ainsi
qu'aux madalités de réalsation, d'utilisation ou d'exploitation d’autre part.

CAHIER DES CHARGES SOMMAIRE DU DIAGNOSTIC QUALITATIF DU RISQUE DE CHUTES DE PIERRES
ET DE BLOCS : cette &tude est menge dans le contexte géclogique du site.

Elle doii prendre e~ compte des criteres objectfs en paniculier la masse des blocs au dépar, délerminée par
l'etude de la fracturation, leur forme, I'altitude de dépad, fa surface topograpruque sur faguelle se développent
les trajectoires, la nalure et les paricularités des lerrains renconires par les blocs (rebonds possibles,
fracturation, dispersion aléaloire des débris, présence de végeéiation absorbant une pariie de I'énergie).

COMPLEMENT QUANTITATIF {CALCULS)
Dans un certain nombre de cas, le bureau d'études pourra e’lre amené a compléter cette étude qualitative par
une simulation trajectographique sur ordinateur *

Les résultais doivent permetire -
« de présenter une carographie d'intensité du phénoméne redoute |

= de définir les principes de protection (localisation et dirnensions) & partir des énergies développees et
des hauteurs de rebond.

L.a réalisation d'une étude des siructures des balimenis est également vivernent recommandée.

li est conseillé au maitre d'ouvrage de faire verifier la bonne conformité du projet avec les conclusions
de I'étude trajectographique par le bureau ayant réalisé cette derniére.

#IMPORTANT ;- s e R T ik :
~La prise en: compte de ces’ mesures alns1 que des resultats des etudes est de la
responsab;llte du maitre d'ouvrage - AR ; L :

" Ce type d'atude prend en comple les chutes de blocs isolés et non I'éboulement d'une masse rocheuse.

IFiche établie par MIRNat'38 en actobre 2001



FiCHE 7 - relative ala prlse en compte du rlsque
d’AFFAISSEMENT ou de TASSEMENT o

L. : (recommandatlons ou, selon regiement d’'un'PPR approuve

{ R recommandatlons ou prescrlptlons)

Volre terrain est situé dans un secteur exposé & un risque faible d'affaisement ou de tassement qui
necessite une adapiation de voirs constructicn & la nature de ce risque

Ces mesures technigues sont & metire en oeuvre pour prévanir votre construction contre les tassements
differentiels.

Ces mesures seront utilement déterminées par une éfude geéotechnique de sol confige & un bureau
d'éludes spécialisé et visant a préciser ce risque.

Une étude des structures pourra deéterminer les dispositions consiructives a mettre en oeuvre (en pariculier
renforcement des struclures du batiment).

Il est conseillé au maitre d'ouvrage de faire vérifier [a bonne conformité du projet avec les conclusions
de 'étude géotechnique par le bureau ayant réalisé cette derniére

IMPORTANT = ; ‘ EIRER
:,__."-La pnse en compte de ces mesures amst que des resuitats des etudes est de la
responsabmte du maitre d'olvrage iy A R S e

Fiche &tablie par MIRNat'38 en oclobre 2001




“ FICHE.8 = reiatwe aux ETUDES DE DANGER
pour la protectlon des personnes par rapport aux nsques naturels
(recommandatlons ou, selon reglement d'un PPR approuvé,
" recommandatlons ou prescrzptlons} '

Une etude de danger pour les établissemants recevant du Public (ERP) et dans ceriains cas, pour les
batiments collectifs existants doit notamment traiter des points suivants :

1 — Caractéristique de I'établissement :
« nature
+  lype d'occupaticn
+ nombre de personnes concernées, age, mohilité
« type de conslruction du batiment
*+  BCCES
+ stationnements
s réseaux

2 — Les risques encourus -
» description, document de référence, scénarios probables de crise
«  vulnérahililé
- acces
- réseaux extérieurs et intérieurs
- structures du batiment
- milieu envirennanl (ex : poussiéres}

J - Les moyens mis en geuvre :

3-1. adaptations du batiment et des abords :
+ explication des choix architec{uraux,
» leur logique,
« leur nécessité de maintien en éiat,

3.2. mesure de préventicn :
»  lesresponsabilités
. les mesures
- alerte,
- compartament a tenir,
- zone refuge..

4 - Les consignes pour un plan particulier de mise en sécurité :

«  points communs ou différents avec les consignes internes peur incendie
« articutation avec |la gestion de crise au niveau du quariier ou de fa commune {plan communal de
sauvegarde)

Fiche etablie par MIRNa{'38 en octobre 2003



FICHE 9 - rela’nve aux ETUDES DE VULNCRABILITE
d’uni batlmeﬁt par rapport aux nsques naturels
(recommandat:ons ou, selon reglement d’'un PPR approuve

recommandations ou prescriptions)

Une 2lude de vulnérabililé des constructions dans ie cas d'inondalion &n pied de versanl, de crues des
torrents et ruisseaux torrentiels, ruissellement sur versant, mouvements de terrains et avalanches, dcii
nctamment comprendre :

1 — Les caraclénstiques du batiment et de son environnement immeédiat (acceés, réseaux), lype de
construction.

2 - |_es risques encourus :

» description, document de référence, scénarias prebables de crise.

3 — Les principales fragilités du batiment par rapport au{x) phéncmene(s) retenu(s)
» surle plan de la sécurilé des occupants ;
» surle plan du fonctionnement et de la poursuite de 'occupalion ou de Factiviig ;

+  surle plan du dommage aux biens.

4 ~ Les proposdions d'améfioration, fiabilité et limites :
*  acceés et réseaux oxtérieurs
»  slructures {y compris ouveriures)
* réseaux intérieurs et équipements techniques
« gquipements de protection externe

« fonclionnement interne

| ¥IMPORTANT ;.

%

1% prise en. cémpte de.ces mesures amsu que des resuitats des etudes est de Ia
responsabihte du maitre douvrage g EE R S B e ;
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‘FICHE 10 = relative aux ETUDES D’INCIDENCE

"~ fhors procédure Loi sur 'Eau*)

(recommandatlons ou, selon reglement d’un PPR approuve, ,
- recommandations ou prescriptions)

* pour les projets relevant de la procedure loi sur I'Eau, voir fiches dispanibles en MISE

L'etude d'incidence pour les travaux d’affoulliement et d'exhausserment dans les zones soumises aux risques
suivants :

« cruerapide des fiviéres,

«  Z0ONE marecageuse,

= inondaton en pied de versant,

+ crue das torrents et ruisseaux (orrentiels,

= ruissellement sur versant,

a pour objet de montrer que les affouiliemnents et/ou les exhaussements prévus sur la parcelle n'ont pas ge
conséguences graves en terme d'écoulement, de trajecloire, de stcckage ou de volume déplacé, de niveau

des eaux, sur{es tesrains voising, a 'aval notamment.
Elle doit notamment comprendre :

1- Anaiyse de I’état initial

+ descniplion de la parcelle support du projet ;
« presentation de l'environnement géagraphique, physique de 1a parcells

2- Les risques encourus

+ description des phénomeénes naturels (document de réference) ;
«  expositon du balimeni et points de fragilite ;
= incidence pour les parcelles voisines.

3- Présentation du projet

= description du projet ;

» justifications du projel refenu ;

conséquences sur l'environnement et les phénoménes naturels, au niveau de la parcelie et
des parcelles voisines ;

* mesures prises pour se proléger du risque.

TIMPORTANT.: : ; ; ) :
LFa prise, en compte de ces mesures a|n51 que des resultats des etudes .‘est de la

l ‘responsabilité du maitre d'ouvrage
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'FICHE 11.— rélative aux ETUDES'dé‘STRUCTURE T Rl
(recommandat:ons ou, selon reglement d” un PPR approuve, ’
recommandations ou prescnptxons)

Une étude de structure du batiment pour les constructions réalisées dans les zones de risques suivants {si
PPR, référence aux zones du réglement type) :

« glissement de terrains,
» chutes de pierres et de blocs,
« effondrement de cavités souterraines, affaissement, suffosion,

et aussi pour les crues torrentielles et les avalanches,
a pour objet de montrer que les structures du batiment {fondations, ossature, clos-couvert,...} ont été définies

et calculées pour assurer la solidité et la stabilité de V'ouvrage cu du batiment ou la résistance d'une partie de
celui-ci, en fonclion du type de risque en présence el doil notamment comprendre :

1- Description du batiment

« type de construclion ;
» caractérisliques techniques du batiment.

2- Risgues encourus

+  description des phénomeénes naturels {(document de référence) ;
« exposition du batiment vis-a-vis du risque ;
«  points de fragilite

3- Moyens mis en oeuvre

« syr le batiment lui-mé&me et les réseaux ,
« aux abords immédiats ou pius €loignés.

Pour ce qui concerne le risque sismique, la conslruction doit étre conferme a la reglemeniation en vigueur
définie par les décrets des 14 mai 1991 et 13 seplembre 2000 et Parrété du 29 mai 1997.

; :,La prise ‘en compte de ces mesures alnss que des,resultats des etudes est de la
".':responsabmte du maitre: douvrage ' AR : G TS e

Fiche établie par MIRNal'38 en octobre 2003



; FICHE 12 — Note d’aide a la_rédaction des ETUDES DE. DANGER pour les ERF’
(recommandations ou, selon réglement d’'un PPRapprouve
recommandat:ons ou prescriptions)

Les céglaments de PPR impasent souvent, recommandent paricis la réalisaton d'une atude de dangar, en
fonction de la nalure du risque 2n présence el de exposilion des personnes face a ces risques. La fiche
conseils n®8, annexée au réglement, donne un cadre géneéral de contenu de ces éiudes de danger. La
présente fiche esi destinée 4 préciser encore ce contenu et 2 donner quelques exemples, tout en respeclant le
cacre de la fiche 8

Cbjet de l'étude de danger

L'elude de danger a pour ohjet de préciser I'ensemble des mesures de maitnse des risgues mises en @uvre a

I'intérieur de I'établissament, par le responsable de I'établissement

* endéfinissant les conditions de mise en sécunté des occupants et usagers tant dans fes batiments qu'a leurs
abcrds ou annexes at, s'll s'agit d'un service public lié & la sécurité, les modalités de continuite de celui-ci,

. en définissant les mesures de protection nécessaires (conditions de réalisation, d'utilisation ou d'explcitation de
I'établissement) pour assurer la sécurite des personines sur le site pulat [eur évacuation.

Caractéristiques de I'établissement

+  Nalure de ['étabiissement ; cf. fiche pratigue ERP n°13,

. Type d'occupation : cf. fiche pratigue ERP au verso—occupation 24h/24h (infernat, maison de retraife) ou
occupation partieile {écoles, restauranis),

. Nombre de personnes concernées, age, mobilité ; catégerie de 'ERP, type d'usagers, caractéristiques des
usagers (déplacement autonome ou non),

= Type de construction du batiment : préciser la structure et les principaux matériaux utilisés,

* Acces: préciser les différents types d'accés ( chemin piétonnter, routas, etc.),

»  Siationnements : surface el typs de revétement (gravier, goudron), nombre de niveaux, existence de sous-sol,

*  Réseaux: réseaux aeriens ou enlerrés, réseaux avec circuit indépendant.

Risques encourus

«  Description: comment survient le phenomeéne (rapidité, fréquence, guelle parlie du batiment est la pius
vulnérable},
+  Document de référence : PPR, etudes hydrauliques, etudes chute de bloc, études géotechniques, ...
«  Scénario probable de crise : description sommaire du déroulement des-événements,
=  \fulnérabilité :
o acces : disponibilité des accés pour une evacuation, pour une inlervention des secours,
o réseaux: extérieurs et intérieurs . capacité des réseaux 3 supporter ies risques, réseau électrique
indépendant en cas d'inondation, étanchéité des réseaux d'assainissemeni et d'eau potable, ...
o structures du batiment: malériaux utilisés, résistance a l'eau, structure respectant les normes
parasismiques,
o milieu environnant : un éboulement peut générer un nuage de poussiéres avec risque de générer des
problémes sur le fenctionnement de certains équipements (ventilation, climatisation).

Moyens mis en ceuvre
= Adaptations du batiment et des abords -

o explication des choix architecturaux et de leur logique: adaptation du batiment a la nature du risque, type
et emplacemant des ouvertures, materiaux utilisés, prise en compte des normes parasismiques, traitemant
des facades exposées

o leur ngcessilé de mainfien en état : nécessilé d'entretien des moyens de protections, entretien des murs
de protection, nettoyage des grilles d'évacuation des eaux pluviales

= Mesure de prévention .
o les responsabilités : Le maire est responsable de ia sécurité communale, le chef d'établissement est
responsable de la sécurité a lintérieur de I'établissement
¢ les mesures
L] alerte : Quand, comment et par gui est déclenchés l'alerte
= comportement a tenir ; quelles sont les consignes & appliquer, liste des personnes ressources et de
leur mission, gestion des liaisons avec les autorités.
= zone refuge . exste-t-il des locaux pouvant servir de refuge, de lieu de confinement, de lieux de
rassemblement. Quelle signalélique est mise en place?

Autres consignes particuliéres

»  Points communs ou différents avec les consignes internes pour incendie
» Articulation avec la gestion de crise au niveau du quarlier ou de la commune {cohérence avec le plan commmai
de sauvegarde)
»  Existence d'un Plan Particuber de Mise en Sécurité (PPMS pour les établissermneanis scolaires)
Fiche élablie par DDE 38 en novembre 2005




_FICHE 13 — CLASSIFICATION des ERP

-

TYPES D'ETABLISSEMENT : établissaments installés dans un bhatiment

d

{ TYPE NATURE DE UEXPLOITATION
J Strucivres d accueil Dour perscnnas agees st personnes handicapées
L Salles a usage d'audition, conférences |, réunions, spectacles a usage multicles
M Mzgasins, cenlres commerciaux
N Restaurants 2t déoits de boissons
{ @) Hatals et pansions de famille
P Salles de danse st de jeux
I R Etablissemant d'2nseignement. colonies de vacances
[ S Bioliothegues, centres de documentation 2t de consultation d'archives
! T Salles d'exposition (3 vocation commerciale) |
[ U Etablissements sanitaires
| v Etablissements de culte
W Administratians, bangues, bureaux
X Etablissemants sportifs couverls
Y musees B
= r CTYPES. D'ETABLISSEMENT »établissements spéciaux . = .
TYPE NATURE DE L'EXPLOITATION
PA Etablissements de plein air
CTS Chapileaux, tentes et structures itinérants ou & implantation prolongée ou fixes
SG Structures gonflables
£5 Parcs de stationnement couvers
QA Hotels restaurants d'altitude
GA Gares accessibles au public
EF Etablissements flottants
REF Refuge de montagne
% ’ : - - -CATEGORIES D'ETABLISSEMENT © . ! o) -
Grands établissements ou établissements du 1% groupe Petits établissements ou 2e groupe
catégorie 1 2 3 4 5
Effectif du | > 1500 pers. 701<pers<1500 301<pers<700 <300pers 2 Etablissements dans lesquels l'effectif public
public et I'exceplion des n’atteint pas le chiffre minimum fixé par le
du établissemenis | réeglement de sécurité pour chaque type
personne! de 5° catégone | d'exploitation.
o ; SEUIL.DE CEASSEMENT DES ERP DANS.LE 1% GROUPE (effectif du public R o
TYPE NATURE DE L'EXPLOITATION SOUS-SOL ETAGES ENSEMBLE DES
NIVEAUX
L Salles 2 usage d'audition, conférences ,
réunions, 100 200
Salles de spectacles, de projection, a
usage muliples 20 50
M Magasins de venle 100 100 200
N Restaurants et débits de boissons 100 200 200
G Hdtels el pensions de famille 100
P Salles de danse ef de jeux 20 100 120
R Créches, maternelles, jardins d’enfant,
haltes garderies Interdit 1 100
Si 1 seul niveaw, mais en étage 30
Autres &tablissements d’enseignement 100 100 200
Internats 30
Colonies de vacances 30
S Bibliothéques, centres de documentation 100 100 200
T Salles d’exposition 100 100 200
U-J | Etablissements de soins
- sans hebergement 100
- _avec hébergement 20
W Etablissements de culte 100 200 300
w Administrations, banques, bureaux 100 100 200
X Etablissements sporifs couverts 100 100 200
Y Musées 100 100 200
OA Hdtels restaurants d'altitude 20
GA Gares 200
PA Etablissements de plein air 300
REF Refuge de montagne 20 30 si non gardé, 40 si
gardé
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*FICHE 14 — LE PLAN, COMMUNAL ‘BE. SAUVEGARDE {PCS)
‘Décret n°2005 1156 du 13 septembre 2005

Définition

Le plan communal de sauvegarde définit I'organisation communale concernant l'alerte, I'information,

la protection, le soutien de la population, en regard des risques naturels et technoiogiques.

- il recense et analyse les risques a partir des donnges connues, sur 2 base des documents existants :
Dossier Départemental des Risguas Majeurs (DDRM), Ptan de Prévention des Risques (FPR), Plan
Particulier d'Intervention (PP}, approuves par le Préfet |

. il intagre et compléte les documents d'infermation au iitre de la prévention des Risques Majeurs |

. il comptete les plans Orsec.

Le contenu

Le PCS est adapté aux moyens dont dispese la commune, it comprend :

» le Document d'information Caommunal sur les Risques Majeurs (DICRIM) ;

» |e diagnostic des risques et des vulnérabitites |

+ les dispositions inlernes de la commune pour alerer, informer la population et recevair ung alerte
émanant des aulorités ;

« les modalités de mise en ceuvre de la réserve communale {personnes bénaveles identifigées ayant les
capacités et les compétences correspondant aux missions gui leur sont dévolues).
Il peut étre éventuellement compiéte par d'autres documents tels que :

»  Il'organisation du poste de commandement communal ;

* les actions devant étre réalisées par les services techniques cu administratifs de la commune |

» la deésignation de I'adjoint ou du conseiller municipal charge de la sécurité civile

= linventaire des moyens propres de la commune ou pouvant &lre fournis par des personnes privées
implantées sur la commune {moyens de transport, hébergement, ravitaillement de la population) ;

= les mesures spécifiques a prendre pour faire face aux conséquences prévisibles des risques recensés sur
le territoire ;

* les modalités d'exercice permettant de tester le PCS et de farmer les acteurs ;

» le recensement des disposilions déja prises en maliére de securité civile par toute personne implaniee
sur la commune ;

* les modalités de prise en compte des personnes qui se mettent benevolemenl a la disposilion des
sinisirés ;

= les dispositions assurant |z centinuite de a vie quotidienne jusqu'au retour a la normale |

= des fiches réflexes (conduite & teair en cas d'événement prévu).
Dans le cas o0 la commune appartient 4 un Efablissemeant Public de Coopération Intercarmmunale (EPCI)
a fiscahté propre, celui-ci peut assurer I'élaboration d'un plan intercommunal de sauvegarde, la gestion et
le cas echeéant 'acquisition des moyens nécessaires a Yexécuticn du plan.

Elabaration

Elle est & l'initiative du Maire gui en informe le conseil municipal. A I'issue de son élaberation, le PCS
fait I'ebjet d'un arrété municipal qui est transmis au Préfet, if est porté & connaissance du public et est
consultable en mairie.

Dans le cadre d'un EPCI, la procédure d'élaboration est mise en ceuvre par le Président de 'EPCI. A lissue
de son élabaration, fe PCS fait I ob;et d'un arréte pris par le Président de 'EPCi et d'un arrélé municipal dans
chacune des cornmunes concernées. Le plan de sauvegarde est fransmis au Préfet par le Président de
'ePCi

Pour les communes couveries par un PPR ou un PP(, le PCS est obligatoire et doit étra élaboré dans un déla
de 2 ans a compler de la date d’approbation de ces pians par le Préfet.

Révision

La mise a jour se fait par 'actualisation de V'annuaire opérationnel {de la réserve communale}. Le PCS
est révisé en fonction de ia connaissance ou de ['évolution des risques et en cas de modification des
éléments qui je constituent.

Le délai de révision ne peut excéder 5 ans.
La révision du PCS est portée & connaissance du public et consultable en Mairie.

Mise en ceuvre

La mise en cewvre du plan communal ou intercommunal retéve de la responsahifité de chague maire ou
du conseiller chargé de la sécurité civile sur fe territoire de sa commune. Elte peut aussi étre suggéree
par Y'auterité préfectorale.

Fiche &iablie par DDE 38 en novembre 2005



! Fiche 15 - Note d’aide a la'rédaction, du DIAGNOSTIC DE VULNERABIL!TE

des batiments en regard des nsques ‘naturels ,

Ea : (recommandatlons ou, selon reglement d’un PPR approuvée
recommandatlons ou.prescriptions)

Les reglements de PPR imposent ou recommanrdent la réalisation d'un diagnostic de vuinerabilité, en fonction
de la nature du risque en présence et de I'exposition des biens et des personnes face a ces nisques. La
présente fiche est destinée a conseiller le chef d'établissement pour la réalisation de ce diagnoshc.

Deéfinition de la vulnérabilité

Certains risques ont gour conseguence de provoquer la cessation temporaire de foutes activites. Cet arrét est
plus ou moins imporant seion la vulnérabilité de I'entreprise. La caraciérisation de fa vulnérabilté se fait par
'ampleur des dommages directs (dégradation ou destruction des hiens) mais aussi indirects (hés & 'arrél de
l'actilé). Les derniers exempies d'inondations ont moniré gue ces conséquences peuvent éire trés
imporiantes et méme parfois conduire a la dispariticn de I'activité

Objet du diagnostic de vulnérabilité

Le diagnostic 2 pour cbjet de conseiller le chef d'entrepnse sur les mesures 2 adopier el les moyens a
mabiliser pour réduire la vulngrabilité de I'enireprise.

Qui et comment réaliser un diagnostic de vulnérabilite ?

Le diagnoslic peut se faire en interng par un membre du personnel ou en externe par un expert indépendant. il
est réalisé en collaboration avec le chef d’enireprise qui précise, 4 chaque étape, les orientations de V'analyse.

Le diagnostic prend en compte
» Lesisques encourus :
o Description . comment survien! le phénoméne (rapidite, fréguence, guelie partie du
batiment est la plus vulrérable)
o [Document de réference : PPR, études hydrauliques, éludes chute de bloc, études
géotechnigues,. ..
o Qrganisation de I'alerte et des secouss
»  Vulnerabilité
o _acces: peut-on  accéder au batiments, aux postes vitaux ? {livraison , évacuation,
intervenlicn des secours,...)
o reseaux : 'efectricite et le téléphone fanctionneront-ils 7
batimenl : comment va résister le batimen} 7
o consequences : y a il des risgues pour le personnel ? Quelles machines, quels stocks
seront alleints ? Quel délai et que! codt pour le séchage, le neltoyage et la remise en état ?
Quand redémarrer 'activité ? Quelles conséguences sur lenvirannament ?

o]

Plusieurs organismes sent & méme de soutenir le chef d'entreprise dans la réalisation de son diagnostic: la
Chambre de Commerce et d'Induslrie, la Chambre des Metiers, les compagnies d'assurance, les syndicats
professionnels, les bureaux de contrdle technigue. . ).

Conséquences du diagnostic

+  Synihéses
o Caractéristiques des phénoménes prévisibles sur le site el organisation de lalere et des
Secours
o Analyse descriptive et si possible quantifiiée des dommages et des dysfonctionnements
envisagés
¢ Mesures de prevention ef de pratection :
o Description des recommandations susceptibles de réduire les impacts des phénomeénss sur
l'entrepnse
o Estimation des colts
o Mesures lechnigues et organisalionnelles prévues

Suites a donner
Les conclusions du diagnoslic de la stricte responsabilité du chef d'entreprise.

Fiche établie par DDE 38 en mars 2006
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Recensement agricole 2000 - Fiche comparative 1979 - 1988 - 2000

Région : 82 - RHONE-ALPES Région agricole © 199 - BAS-DAUPHINE
Département : 38 - ISERE Zone défavorisée . 5 - Montagne
Canton : 43 - VIRIEY Massif : 3 - Alpes du Nord
Commune : 305 - PIN
1. Gerdralites b. Age des chefs ¢ exploitation el des comxploitants
[ Populaton totale en 1930° 854 Superficie totale” 960 ha | Effectif ,
. en 1999° 997 Superficie agueale wilisée communale (7) 500 ha 1979 } 1958 T 2000
Superficie agricdle ulisee des exploitations (1) 480 ha {Moins de 40 ans ‘ 5| b 4
40 2 moins de 55 ans | 14 8 8
{ ™ Source : INSEL, DG 55 ans et plus J 16 19 1!
Total 3%/ 3 A l
2. Tafle moyenne des exploitations
Exploitatiors Superfice agrole utlsée moyenne (ha) (1) | 7. Population - Main d'euve
1978 1988 2000 1979 1980 2000 Etiectf ou UTA (4)
Exploitations professionneftes (2) 14 15 7 21 27 5% 1979 1968 2000
Autres explottations 22 15 13 9 g8 g rE?Eel toexploitants & lemps complel 12 18 8
Toutes exploitations 36 0 20 16 18 24 Pop. famifiale active sur les expl. (5) 87 51 0
Expioitations de 50 ha e! plus l cl 0 4 3 0 70 UTA famililes (4) 47 33 18
UTA salanés (4) (6) 2 1 1
UTA tolales [y c. ETACUMA) (4) 48 3 19
3. Superfices agricoles Chefs et coexploitants plur-actifs 10 10 7
Exploinations Superficie {na) (1) |
1979 | 988 | 2000 | 1979 1988 2000
Supericie agricole wiisee 36 30 20 588 535 480 8. Stant
Temes labowables 28 21 12 m 197 179 Exploitations
dont ceréales 2 19 10 9% 83 7 1979 | 198 2000
Supesfice louragare pincipde (3) 3 10 2 487 448 399 [Eaploitons indiduees 4 w0
gon! superficie toujours en herbe 34 30 20 2 33 300 :
Bié tendke 23 B 8 32 29 3
Orge el escourgeon 15 1 7 k! 2 200 9. Diwers _
Ma;sgafn ef mals semence 9 ¢ ~ 6 13 == 21 [ N: exploilgﬁuns o  NowSouf
Dleagireux 0 4 0 0 c 0 S - superficie (ha)
Vergers 6 espéces ¢ 0 0 E 0 0 (€ effects 1979 | 1988 | 2000
|Jachtres ¢ ] ¢ 0 0 c] Noyar (S) 0
Exploitations sous formes socidtawes (N) Y ] 3
Chels iéminir er coexploitanies (F) 6 5 4
4. Cheptel Vente diecte au consommatew (V) g 3 3
Explolations - Effectf ' (Chefs 50 ans et pius sans sucessew (f} | 10 10
1999 | 1988 | 2000 | 1979 1988 2000 o
Total bovins 29 13 12 653 687 ©783
dont total vaches 25 15 12 130 299 269
Total volafies K} 14 7 872 204 125 Précisions methadologiques
Vaches laititres 24 [} 7 m 240 m {1} Les sugerficies renseignées ici sot cefies des exploitations ayant feur sikge suf la
Vaches nowrices 4 4 5 3 58 98 commune quefle que soit 1a Yocafisation des parcelles. Elles ne peuvent & comparées
Total squidés 4 4 4 8 125 28 & la superficie totale de cetie commune.
Chévies 14 f r 57 4 c (2) Exploitations dont e nombre d'UTA (4) est supédewr ou égal 3 0,75 et la marge
Brebis méres 5 1 5 52 68 ] brle siandard est Supériewe ou égale 3 12 hectares quivalent big.
Tatal gvins 5 7 5 78 a 95 {3) Somme des loumages et des superfiries toujous en herbe.
Total poreins 8 q t 1483 1225 ¢ (4) Une unité de mavail annued (UTA) est Ja quantile de travail ¢"une personne & temps
dont porcs 3 ['enraissement, vemats L 8 4 4 1 4849} 1225 £ tomplel pendan une annde,
7 : : (5) 1a popuiation famifiaie active comprend tolfes les personnes, membres de {2 famile
du chef d'explaitation ou des coexploitants (y compris ceanr-ci), ravaillant sur {'explaitation.
5. Mayers de production (6} il s"2qit des salariés permanents et cccasionnels n'appantenant pas 3 la famille dy
Exploations Superficie (ha) ou paic ] chef d'exploitation ou des toexploilants. »
: (en propriété el copropriéid) (7) tes superficies renseignées ici sont celles qui sont locaiisées sur fa commune
1979 1988 2000 15979 1988 2000
[Superfice en fermage u 1 n 190 29 21
Tractieurs 32 A 16 44 3 21
dont bracterss de 80 ch DIN el pis 0 ¢ L 0 t 4 Signes comvenbionne’s
Superficie thainde par drains entemés c e 0 ¢ ¢ 0 ... Résulta! non disponible
Superficie irigable ¢ 0 0 ¢ 0 0 ¢ Resultal confidentiel non publie, par application de 1a loi suf le secrel 2.
Presse 3 giosses bales : 0 5 0 4




SECURITE ROUTIERE
NOTE D'INFORMATIONS GENERALES

Les €tudes les plus récentes en matiere de sécurité routiere font apparaitre une relation de causalite entre
Vurbarusme (développement mal maltrisé des zones agglomérées) et 1’accidentologie.

En effet 51 ces zones agglomérées se développent sans anticiper sur les conséquences qu’elles peuvent avoir sur
les aménagements futurs, les trafics, les conflits et les comportements des usagers, il peut apparaitre une
hausse significative du nombre des accidents puis, entrainer, a terme, un réaménagement trés codteux des
votries principales.

Il est donc essentiel pour les voies principales de -

préserver 1'usage de ces voies et leur rdle de grand transit sur un lin€aire maximal,

limiter, et si possible réduire, le nombre d’accés A ces voues,

limiter les zones de conflits {carrefour, traversées piétonnes ou cycles),

autant que possible limiter I'emprunt de ces voies ou de leurs abords par les piétons ou les cycles,
anticiper sur Jes besoins en stationnernent.

[l est donc nécessaire de traduire ces impératifs lors de 1'élaboration du Plan Local d’usbamisme de Ja

commune. Pour ce faire, la prise en compte d’une bonne gestion de la vourie, du pownt de vue de la
sécunté, doit se faure autant lors du découpage en zones que dans la traduction dans les différents
réglements de zones.

A ces deux étapes, U faudra prendre en compte les éliments suivants :

prévoir des emplacements réservés pour faciliter ’aménagement-des points dangereux,. existants ou
susceptibles de le devenir, sur le réseau routier,

interdire toute urbanisation susceptible de conduire & multiplier les accés sur les voies pnncipales citées
au premuer paragraphe, _

éviter toute urbamisation susceptible de conduire a un développement lindaire de la zone agglomérée le
long d’une des voies prncipales et préférer une extension en profondeur & partir des voies secondaires
existantes ou & créer,

prévoir, pour les zones d’aménagement futures devant déboucher sur une des voies principales, un plan
d’aménagement desservant toute la zone et prévoyant un seul raccordement sur la vole citée au premier
paragraphe et, s possible, se faisant au niveau d’un carrefour existant,

peéférer les zones d'aménagement futures situées en bordures de zones déja apglomérées plutdt que des
zones créées en liaison avec des hameaux peu ou pas équipés ou des zones situ€es sur des emplacements
totalement vierges,

unposer, pour tous les terrains issus d'une division parceliaice, un accés unique commun.

Octobre 2002
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Péricde d'étude : 01/01/2002 - 31/12/2006

L FICHE DE SYNTHESE ]
Le PIN
| Auioroutes. 0 | RN. 0 | RD: 3 1 vC 1] Autress: C ]
Longueur : MJA
[ RESULTATS GLOBAUX En agglo Hors agglo | Total
Accidents corporals 0 4 4
Accidenis mortals 0 1 1
Nombre de fués 0 1 1
Naombre de biessés hospitalisés (1) 0 1 1
Nombre de blessas non hosgitalisés (1) 0 2 2
Taux d'accident 1E8 Vh x km
Taux de tués 128 Vh x km
Tués / 100acc. 25
Tués + B.H. / t00ace. 50
Coit moyen d'un accident (k&) 304
Censite accidents fan /km
Densite acc. mortels / an / km
uniué = 1000.00 k€ unBH. = 15000 k& un B.non H. = 22.00 k€ Dégat mat. = 5.50 ke
[COUT GLOBAL (Millions d'Euros) - 1,216 [COUT PAR AN ET PAR KM (Millions d'Eurcs) ]
REPARTITION DES ACCIDENTS :
Tracé en courbe : 4 Enintersecton : 0
PROFIL EN LONG En pente 3 Sommet cite 0 Surleplat 0 Bas de cote 0
SURF. GLISSANTE Mauillée 2 Enneigée 0 Verglacée (0 Autres 0
INTEMPERIES Pluie 1 Neige 0  Brouiliard Q Vent 0
NB VEH. / ACCIDENT |1 vehicule 1 2 véhicules 3 3 véhicules 0 4 véh. et + 4]
TYPE DE COLLISION |Frontale 1 Par le coté 1 Arriére 0 En chaine 0
LUMIERE Nuitssect - 0 Nuitéclall . 1 Nuiféd fonall = O AubeiCrép-=--1  dour: 2 -
ACCIDENTS VEH. SEUL SANS PIET. Ss obst. fixe : v; Avec obst. fixe : 3]
\0bst. Fixe: j] Nb Cbst. | Tués BH BNH ~Elmphqués =7 Tués BH BNH | Victimes |
y 13 0 0 0 0 let i 0 1 0 1
Glissiere 0 0 0 0 o 0 i 1
Bordure C 0 0 0 0 0 0 0
rhr 0 0 0 0 1 0 0 1
] 0 0 0 0 0 0 0 8]
Sign o 0 0 0 0 G 1 1
FHoteau™ 0 0 0 0 0 0 0 o)
Véhicule 0 0 0 0 0 0 0 0
Divers ¥ 0 0 0 0 0 | o 0 0
TOTAL: 0 0o |0 0 1 1 2 4
MANEUVRES : Dépassement o Tourne-a-gauche 0 Taurne-a-droile 0 Alarrét ;
Marche arigre 0 Insertion : 0 Slationnement - Q Evilemenl
IMPLIQUES : 2RL 7 VL. 3 Car + Bus: 0 Camionnette 0 Divers :
Piéton . 0 Molo : 1 Voilurette - 0 Poids lpurd : 1

Page 1/Accidents Le Pin 2002-2006.xls
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REPARTITION DANS LE TEMPS :

PAR HEURE PAR MQIS

-Heure |~ Acci |.Heure-[ =’Acci. | Heure [ -Acci |-Heure | ., Acci Mois | ‘Acci |7 Mois. | -Acci
0-1 0 6-7 0 12-13 0 18-19 g Janv 0 Juil 1
1-2 0 7-3 1 13-14 0 19-20 0] Févr 0 Aolt 2
2-3 Q 8-9 0 14-15 0 20-21 0 Mars 0 Sept 0
3-4 0 9-10 Q 15-16 1 21-22 0] Avril 0 Oct 0
4-5 0 10-11 0 15-17 0 22-23 1 May 0 Nov 1
5-5 0 1112 0 JA17-18] 1 [ 23-24] 0 Juin 0 |Déc 0

PAR ANNEE (2)

[[Année ‘Acci “Année ~Acci  [Année [ Acciz| Année| Acci [Annee| "Acci.fAnnés [ Accit
2002 3 2004 l 1 2006 0 L I

2003 | o |z2005| o | | |

PAR JOUR DE LA SEMAINE

oowbundl oo Mardi - 4 'Mercredi L - kleudi . . ¢ “Vendredi o oo SamedifVFE -- - Dimanche fF 2
0 i) 1 1 4 0 0

(1) Avant 2005 : Biessés graves el blessés légers
(2} Seules les 12 dernigres années de la période d'élude sont représenlées,

Période d'étude : 01/01/2002 - 31/42/2006 Page 2(Accidents Le Pin 2002-2006.xls
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DRIRE

Direction Régionate
de l'industrie, de la recherche et
de I'enviroannement Rhoae-Alpes

Groupe de subdivisions de [Isére

44 avenue Marcelin Bertheiot

38030 Grencbie cedex 02

Téléphone : 04 7669 34 34

Telécome @ 04.38.4991.95

Mél  isere.drire-rhone-alpes@industrie gouv.ir

Cellule Risques Accidentels
Affaire suivie par J Mazzoni
Téléphone 1 04.76.69.34.31
Télécopie : 04.38.4991.95
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2. M:le Directeur départemental de I'équipement -
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G538 ~ Cellule risques accidentels
G338 ~ Dossier archive de la commune

version du 20/11/2007

DEPARTEMENT DE L’ISERE

Eléments & prendre en compte dans
l'urbanisation de la commune de Le Pin.
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Introduction

Le présent rapport est établi dans le cadre des procédures prévues par le Code de I'Urbanisme
destinées a porter & !a connaissance des communes les éléments a prendre en compte dans les
reglements régissant 'occupation fonciére de leurs territoires.

Il constitue la synthése des contributions dues a ce titre par la DRIRE Rhoéne-Alpes pour les
domaines reglementaires relevant de son ressort, a I'excepticn des réglementations refatives aux
ouvrages de production et de transport d'électricité’, en particuiier

- le Code de ['Environnement et ses textes d'application concernant tout particuliérement
les établissements présentant des risques technologiques et les sites caractérisées par
une pollution des sols suspectée ou etablie ;

- le Code Minier et ses textes d'application relatifs aux mines et aux stockages souterrains ;

- les lois et reglements propres a certaines catégories d'établissements, d'installations ou
d'infrastructures, en particulier : certaines canalisations de transports de matieres
dangereuses (hydrocarbures, produits chimiques, gaz combustibles), certaines
installations industrielles incluses dans les périmétres de sites de production ou de
transformation de la filiere nucléaire.

Il est etabli au regard des informations techniques produites par les exploitants dans le cadre
d'etudes imposées par la réglementation (études des dangers, études de sécurite, etudes
relatives a la pollution des sols...), aprés évaluation par l'inspection, ou en application de textes et
instructions issues des administrations centrales de tutelie, du moins dans les domaines dans
lesquels il en existe.

Cas particulier

La commune de Le Pin ne comporte aucun ouvrage, établissement ou infrastructure relevant des
réglementations précitées et nécessitant des dispositions en matiere d'urbanisme.

fe technicien supérieur principal

. . de l'industrie et des mines
Vu, adopté et transmis. _rh

Grenoble, le.05/12/2007
le chef de la cellule risques
accidentels

Alain BOUFFIER

' Les observations éventuelles concernant les ouvrages de produciion ou de transport d'électricité vous parviendront
directement de la division de I'énergie, de I'tleciricité et du sous-sol de la DRIRE, sise a Grenoble

PAC - Le Pin version du 20/11/2007 page 2/2
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Agence Rhéne Alpes

Servica da 'Ur-
g de la Pros.

D.D.E. de U'ISERE

Service Urbanisme et Prospective
Bureau des documents d'Urbanisme
17 Bd loseph Vallier

BP 45

38040 GRENOBLE CEDEX 09

Affaire suivie par Christing Dunin

Yox Ref PAC pour révision de PLU « Le PIN »
Nos Ref : Le PIN 3B R1 2rignais le & navembee 2007

Interlocuteur : E CHAMBON @ 0478714250

PAC pour révision de PLU - Le Pin
Objet :

Madame,

Suite a votre courrier du relatif & la révision du P.L.U. de la commune citée en objet, nous
vous informons que le projet ne concerne actuellement aucune canalisation haute pression de
__ transport de gaz naturel exploitée par la REGION RHONE MEDITERR ANEE.

La présente réponse concerne uniquement les ouvrages de transport de gaz haute pression
exploités GRTGaz. Des ouvrages de distnbution de gaz a basse et moyenne pression peuvent
étre exploités par EDF-GDF Distribution ou par d’autres opérateurs sur le territoire de cetle
commune.

Veuillez agréer, Madame, 1’expression de nos sentiments distingués.

Rodolphe DESTRIEZ
Cadre Technique

36 boulevard de Schweighouse 69530 8rignais - télephone (4-78-71-27-00 - télécopie 04-78-71-27-15 - wwww grtgaz.com

S au cagilal de 900 0 NOT e 0N Parr 440 117 620 ~ Une woete du g Sovpe Cas e france
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Affaire suivie par: M. GUITON C. Anrecy, le 23 Novembre 2007
Téléphone: 0450887723
Référence: Ul GP/PS 123/07

Direction Départementale de ' Equipement de 1"isére
Service de 'urbanisme et de {’habitat
Fetattentromrde-Mreo be~ibteRete

17 Boulevard Joseph Vallier

BP 45

38040 GRENOBLE CEDEX9

OBIET: PAC pour la révision du P.L.U. de LE PIN

V/REF :

I'ai Thonneur de vous comniuniquer les remarques concernant le PAC pour la révision du P.L.U. de LE PIN

SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE:

Stations et liaisons hertziennes :

P11 : RAS
PTZ2 . RAS
Ciébles :
e e PT3: ~~ Pas de_nougelle_gjcyimdes sur la commune

PROJETS D'INTERET GENERAL : (Néant)

INFORMATIONS A PRENDRE EN COMPTE -

* Intégration des nouvelles dispositions définies par la foi Urbanisme et Habitat du 2 juitlet 2003
se substituant aux dispositions créées par la loi SRU du 13 décembre 2000 sur le financement des
réseaux souterrains de communication au-dela du droit du terrain en concertations préalables
entre les promoteurs d’opérations immobiliéres et les opérateurs de télécommunications

» Intégration des dispositions de ’article L332-15 du Code de I'Urbanisme dans les permis de
construire, de maniére a éviter les lignes terminales en aérien.

» Intégration la nécessité de trouver des emplacements pour implanter les antennes nécessaires a la
couverture en réseaux mobiles

Nous prenons bonne note du PAC pour la révision du P.L.U. de LE PIN
Veuijllez agréer, Madame, Yexpression de mes sentiments distingués.

Christophe JOLICLERC
Responsable du Département
GDAFF/DR-DICT
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EQUIPEMENT DE L'ISERE
Service de |'Urbanisme et de La Prospective
SUP -- BDU Bureau des Documents d’Urbanisme

LISTE RECAPITULATIYE DESSERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE
Etablie en : janvier 2008
Commune n°: 305 - LE PIN

* A4 * TERRAINS RIVERAINS DES COURS D’EAU NON DOMANIAUX

Références :

- Lol du 08.04.1898, articles 30 4 32 inclus, titre 3,

- Code Rural, livre ler, titre 3, chapitres i et 3, artictes 100 et 101,

- Loin® 64.1245 du 16.12.64,

- Diéeret n® 59.96 du 07.01.59 modifié par décret n® 60.419 du 25.04.60,
- Code de 'urbanisme, articles L 421.1, R 421.3.3 et R 421.38.16,

- Circulaire S/AR/12 du 12.02.74,

- Circulaires du 27.01.76 et n® 78.95 du 06.07.78.

Services responsables : Direction Départementale de I’ Agriculture et de la Forét.

Dénomination ou lieu d’application :
ASA Le PIN-VALENCOGNE Ruisseau des Marais

Actes d’institution :
Arrété préfectoral n® 70.2772 du 09/04/1970

*AC1 * PROTECTION DES MONUMENTS HISTORIQUES

Références :

- Loidu 31.12.1913 modifiée et complétée par les lois des 31.12.1921, 25.07.1927, 27.08.1941, 10.05.1946,
24.05.1951, 10.07.1962, 30.12.1966, 23.12.1970 et par les décrets des 07.01.1959, 18.04.196] et
06.02.1969,

- Lot du 02.05.1930 modifiée, article 28§,

- Lot n® 79.1150 du 29.12.1979 relative 4 la publicité, aux enseignes et pré enseignes, et décrets
d’application n° 80.923 et 80.924 du 21.11.1980,

- Décret du 18.03.1924 modifié par le décret du 13.01.1946 et par le décret n® 70.836 du 10.09.1970, article
11,

- Decret n® 70.836 du 10.09.1970 pris pour Iapplication de la loi n® 30.12.1966,

- Décret n® 70.837 du 10.09.1970 approuvant le Cahier des Charges Types pour ["application de I’article 2
de la loi du 30.12.1966,

- Code de I’Urbanisme, articles L 421.1, L 421.6, L 30.1, L 441.}, L 441.2, L4414 et R 121.11, R 121.19,
R 421382, R 421.38.6, R 421.38.8, R 430.9 ct 10, R 430.13 et 14, R 430.26 et 27, R 441.12, R 4422, R
4425, R 4427 et R 442.13,

- Décret n® 77.759 du 07.07.1977 modifiant par son article & [article 13 ter. de la loi du 31.12.1913 sur les
monuments historiques,

- Décret n® 79.180 du 06.03.1979,

- Décret n® 79.181 du 06.03.1979,

- Circulaire du 02.12.1977,

- Circulaire n® 80.51 du [5.04.1980.
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Services responsables :
Ministére de la Cuiture et de la Communicartion (Direction de " Architecture et du Patrimoine).

Dénomination ou {ieu d’application :

Grange de 1a Courrerie de U'ancienne Grande Chartreuse de Sylve Bénite - édifice du XVII¢me siecle
(Section D parcelles 636 4 639 ; 641 4 644 ; 647, 648, 650, 652 ; 654 4 656,658 4667 : 6694677679,
720, 721, 745, 762 4 764 ; 789. 814, 815, 869. 870 ; 839, 891, §92: 901 4 906 ; 916 a 918 1012, 1013 ;
103121037 ;1061 2 1067)

Actes d institution :
AP n® 87-214 du 09/06/1987 {inscrit)
PPM approuvé : délibération du consei!l municipal en date du 24/06/2004

*AC 2 * PROTECTION DES SITES ET MONUMENTS

Références :

- Loi du 02.05.1930 modifiée et complétée par ordonnance du 02.11.1945,

- Loi du 01.07.1957 (réserves naturetles, article 8.1),

-Loin® 67.1174 du 28.12.1967,

-Lol n° 791150 du29.12.1979,

- Décret n® 80.923 et §0.924 du 21.11.1980,

- Décret n® 69,607 du 13.06.1969,

- Décret n® 69.8235 du 28.08.1969,

- Code de 'urbanisrne, articles L 421.1, L. 430.1, L 4414, R 421.12, R 421.19, R 421385, R421.38.6, R
421388, R3530.13,R441.12, R 4422, R 4425,

- Décret n® 79.180 du 06.03.1979,

- Décret n® 79.181 du 06.03.1879,

- Circulaire du 19.11.1969,

-Titre [ de la loi n® 67.1174 du 28.12.1967 modifiant la Joi du 02.05.1930 sur les sites,
- Circulaire du 02.12.1977,

- Circulaire n® 80.51 du 15.04.19890.

- Articles L.341-1 2 L.341-22 du code de I'Environnement

Services responsables :
Ministére de I'Environnement.

Direction Régionale de 'Environnement

Dénomination ou lien d’application : )

Hameaux et lieudits « Mas de Bourgaliére et pré d’Ars », « mas de Pétaray et Crozat », « hameau du
vers-Ars », Paladru hameaux et lieudits « Aux cdtes d’Ars », « Champs fou », « aux Sarrées d’Ars »,
«au Magnoud », Grande Corbiére », « au ruches », « Saint jean Roux », « Calatrin », « la Morgerie »,
« au Bonconnat », « au Bas Paladru ».

Actes dinstitution :
Site inscrit par arrété ministériel du 13/08/1947

* AS 1 * INSTAURATION DE PERIMETRES DE PROTECTION DES EAUX POTABLES ET DES
EAUX MINERALES

Références :
- Textes relatifs aux eaux destinés a la consommation humaine, & ’exclusion des eaux minérales .
- Code de la Santé Publique (articles L.1321-2 et R.1321-6 & R.1321-13)
- Textes relatifs aux eaux minérales :
- Code de la Santé Publique {articles L.1322-[ et suivants et articles R.1322-17 et suivants)
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- Decret du 1 1/01/2007

Services respensables :
Ministére de la santé, de la famille et des personnes handicapées (Direction Générale de ta Sanig).

Dénomination ou lieu d'application
1. Captages de Brezin

Actes d’institution :
L. Arrété préfectoral n® 97-6031 du 18/05/1997

* T4 * CANALISATIONS ELECTRIQUES (Ouvrages du réseau d’alimentation générale et des
réseaux de distribution publique), ANCRAGE, APPUI, PASSAGE, ELAGAGE ET ABATTAGE
D’ARBRES

Réferences :

- Loi du 15.06.1906, article 12, modifiée par la loi du 27.02.1925, par les lois de finances du 13.07.1925
(article 298) et du 16.04.1930, la loi du 04.07.1935, les décrets-lois du 17.06.1938 et du 12.11.1938, les
décrets du 27.12,1925, n°58-1284 du 22.12.1958, n°67-885 du 06.10.1967, n°71-757 du 09.09.1971, n°73-
201 du22.02.1973

- Loi n® 46.628 du 08.04.1946, sur la nationalisation de I’électricité et du gaz (articie 35)

- Ordonnance n® 58.997 du 23.10.1958, article 60 relative & V'expropriation portant modification de ['article
35 delaLoidu 08.04.1946 précitée

- Décret n® 67.886 du 06.10.1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des servitudes de
I'article 2 de la loi du 15.06.1906 et confiant au juge de Pexpropriation la détermination des indemnites
dues pour ['irnposition des servitudes

- Décret n® 70.492 du 11 juin 1970, portant réglement d’administration publique pour Papplication de
Varticle 35 modifié de la lol n°46-628 du 08.04.1946 (concernant la procédure de déclaration d'utilité
publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne nécessitent que I’établissement des servitudes ainsi que
fes conditions d’établissement des dites servitudes)

- Decret n® 85.1109 du 15.10.1985, modifiant le décret du 11.06.1970 précité

- Décret n” 93-629 du 25.03.1993, modifiant le décret du 11.06.1970 précité.

Services responsables :

National : Ministére de |’Industrie

Régionaux ou départementaux :

>S50 kV Direction Régionale de 1I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement
R.T.E. - TERAA - GIMR
5 rue des Cuirassiers BP 3011 - 69399 LYON CEDEX 03

<50 kV DDE
Distributeurs EDF et/ou Régies

Exploitant des ouvrages : (& consulter pour autorisations diverses
RTE - TERAA Groupe Exploitation Transport lyonnais
757, rue Pré Mayeux - 01120 LA BOISSE

Exploitant des ouvrages : (a consuiter pour autorisations diverses)
Groupe Exploitation Transport Dauphing
73, rue du Progrés - 38176 SEYSSINET CEDEX

Dénomination ou lieu d’application :
MT diverses aériennes ef enterrées




*INT 1 # VOISINAGE DES CIMETIERES

Références :

- Code des Communes, article L 361.4 (décret du 07.03.1808 codific).

- Code des Cornmunes, articles L 361.1, L 3614, L 361.6, L 361.7 (décret modifié du 23 Prairial an XII
codifié) et articles R 361.1. R 361.2 (ordonnance du 06.12.18453 codifié), R 361.3, R 361.3,

- Code de I'Urbanisme. articles L 421.1 et 421.38.19,

- Circulaire n® 75.669 du Ministére de U'Intérieur du 26.12.75.

- Circulaire n® 78.193 du Ministére de 'Intérieur du 10.05.78,

- Circulaire n® 80.263 du 11.07.80.

Services respansables : Ministére de I"Intérienr, Direction Générale des Collectivités Locales.

Dénomination ou lieu d’'application : Cimetiére communal.

*JS5 1 * INSTALLATIONS SPORTIVES (Protection des installations)

Références :

- Lot du 26.05.1941 modifiée par les articles 20 et 21 de la loi n® 75.988 du 25.10.1875,
- Code de I'Urbanisme, articles L 421.1 et R 421.28.18.

Services responsables : Direction Départementale de la Jeunesse et des Sports.

Deénomination ou lieu d application :
2 terrains de sport et 2 courts de tennis situés au Verney




Le Pin | Commune : LE PIN

Extrait du Registre des

DELIBERATIONS DU CONSElL;MUNICI‘PAL

=S

Le Vingt-deux Janvier Deux mil neuf & vingt heures trente. / {!
L :

Le Conseil Municipal de la Commune de LE PIN, dument convoqﬁe s'est Féj ren sessmn ord|na|re

sous la présidence de Mr Jean-Paul BRET, Maire. -H—m.‘ﬁiu_ N i

Date de convocation : 15 Janvier 2009. |

Nombre de conseillers : En exercice : 15 / Présents : 13 / Votants : 14.

Ftaient présents : Jean-Paul BRET, Christiane PEROT, Dominique TIRMAN, Joseph MONIN, Brigitte

MATHIAS, Christian CLOR, Maryse TRAVERS, Michéle CHALANDRE, Pascal MAILLEY, Christophe JAS,

Marie-Christine VALLOD, Denis CARRON, Eric PESSARELLI.

M. Joseph MONIN est désigné secrétaire de séance.

Objet: POURSUITE DE LA PROCEDURE D’ELABORATION DU
P.L.U. =PLAN LOCAL d’URBANISME.

Monsieur le Maire expose que suite & l'annulation du P.L.U. approuvé en 2004, le
Conseil Municipal a décidé 1’élaboration d’un nouveau P.L.U. par délibération du 6 Septembre
2007.

Plusieurs réunions de travail avec les personnes publiques associées et les persomnes
invitées, et réunions publiques de concertation avec la population ont permis d’aboutir & un
dossier de P.1..U. arrété par le Conseil Municipal par délibération du 25 Juin 2008.

La consultation des services a été engagée, et ’enquéte publique s’est déroulée du 27
Octobre au 27 Novembre 2008 en Mairie du Pin.

Les observations et requétes déposées lors de I’enquéte publique sont en cours d’examen
par les élus. Elles engendreront sans doute plusieurs modifications au projet de P.L.U. arrété. Il
convient de rappeler que le commissaire enquéteur a émis un avis favorable au PLU. Par
allleurs, de nouveaux éléments sont a prendre en considération, et vont aussi nécessiter
quelques modifications.

Compte-tenu de ces éléments et pour éviter toutes difficultés juridiques sur
l'interprétation de la nature des modifications qui doivent étre apportées par rapport au respect
des régles de procédure, Mr le Maire propose au Conscil de poursuivre la procédure
d’élaboration du P.L.U., afin de I’arréter 4 nouveau. ‘

Dans un souci de transparence sur la nature des modifications apportées et malgré leur
faible importance, Mr le maire propose de prévoir une phase de concertation avec la
population selon les modalités de concertation définies comme suit :

- Une réunion du groupe de travail pour examiner 1’ensemble des modifications. .
- Une réunion publique avec la population pour présenter ces modifications.

Mr le Maire demande 1’avis du Conseil.

/. 1/2



Délibération poursuite élaboration PLU du 22 Janvier 2009 (suite) ... [/ ...

Apres avoir entendu ['exposé du Maire, et en avoir délibéré, le conseil municipal décide :

1.de ne pas approuver en |'état le projet de PLU ayant fait l'objet de I'enquéte publique et
l'avis favorable du commissaire enquéteur

2.de poursuivre la procédure d’élaboration du plan local d’urbanisme en vue d’un nouvel
arrét du dossier, d'une nouvelle consultation des services, et d’une nouvelle enguéte
publique, avant I’approbation définitive du P.L.U.

3.de confirmer les grandes orientations définies dans la délibération initiale de mise en
révision du PLU du 6 Septembre 2007, ainsi que celles définies par le P.A.D.D. qui ne subira
pas de modification, et que de ce fait il n'y a pas lieu de débattre & nouveau sur le projet de
PLU qui sera arrété prochainement ;

4.de fixer les modalités de concertation, compte-tenu de la faible importance des
modifications apportées, a une réunion de ’ensemble du groupe de travail, et 2 une réunion
publique avec la population.

5.d'autoriser le maire & poursuivre au nom de la commune la procédure de PLU en vue de
son approbation et prendre toutes décisions qui s'y rattachent.

La présente délibération fera l'objet d'un affichage en mairic pendant un mois et dune
mention résumée dans un journal d'annonces 1égales diffusé dans le département ainsi que
d'une transmission au Préfet au titre du contrble de 1égalité.

Pour copie certifiée conforme
A LE PIN le 10 Février 2009
I.e Maire, -

A

o ———"
————

—_—
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Le PIn Comrgune.: LERIN:
b 07

‘\. -

Extrait du Registre des
DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Le Vingt-six Mars Deux mil neuf a vingt heures trente.

Le Conseil Municipal de la Commune de LE PIN, dument convoqué, s'est réuni en session
ordinaire, sous la présidence de Mr Jean-Paul BRET, Maire.

Date de convocation : 20 Mars 2009.

Nombre de conseillers : En exercice : 15 / Présents : 14 / Votants : 15.

Etaient présents . Jean-Pau! BRET, Christiane PEROT, Dominique TIRMAN, Joseph MONIN,
Christian CLOR, Maryse TRAVERS, Corinne PUTELAT, Michéle CHALANDRE, Pascal
MAILLEY, Christian MOINE, Christophe JAS, Marie-Christine VALLOD, Denis CARRON, Eric
PESSARELLI.

Mr Christian MOINE est désigné secrétaire de séance.

Objet : ARRET DU P.L.U. : PLAN LOCAL D’URBANISME.

Vu le Code de I"Urbanisme et notamment ses articles L. 123-9, L. 300-2 et R. 123-18 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 6 Septembre 2007 prescrivant
I’élaboration d’un nouveau P.L.U. suite & ["annulation par le Tribunal Administratif du P.L.U.
approuve le 24 Juin 2004.

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 17 Décembre 2007 organisant le débat sur
le PADD. = projet d’aménagement et de développement durable du P.L.U., P.AD.D.
présenté a la population lors d’une réunion publique le 13 Décembre 2007.

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 25 Juin 2008 arrétant le projet de P.L.U.

Vu l'enquéte publique sur le projet de P.L.U. qui s’est déroulée du 27 Octobre au 27
Novembre 2008 , et qui a fait |’objet d’un avis favorable du commissaire enquéteur,

Vu les modifications apportées au projet de P.L.U. arrété.

/.



DELIBERATION ARRET DU P.LL..U. DU 26 MARS 2009 — PAGE 2/3
Y/

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 22 Janvier 2009 ayant décidé :
1.de ne pas approuver en l'état le projet de PLU ayant fait I'objet de l'enquéte publique et
l'avis favorable du commissaire enquéteur
2.de poursuivre la procédure d’élaboration du plan local d’urbanisme en vue d’un nouvel
arrét du dossier, d’une nouvelle consultation des services, et d’une nouvelle enquéle
publique, avant I’approbation définitive du P.L.U.
3.de confirmer les grandes orientations définies dans la délibération initiale de mise en
révision du PLU du 6 Septembre 2007, ainsi que celles définies par le P.A.D.D. qui ne subira
pas de modification, et que de ce fait il n'y a pas lieu de débattre a nouveau sur le projet de
PLU qui sera arrété prochainement ;
4.de fixer les modalités de concertation, compte-tenu de la faible importance des
modifications apportées, a une réunion de ’ensemble du groupe de travail, ¢t a une réunion
publique avec la population.
5. d'autoriser le maire a poursuivre au nom de la commune la procédure de PLU en vue de
son approbation ct prendre toutes décisions qui s'y rattachent.

Vu le bilan de la concertation présentée par Monsieur le Maire, dont la conclusion est :

Pour mémoire, les grands objectifs sont :

a. traduire les orientations issues du Schéma directeur de la région grenobloise et des
politiques publiques sectorielles élaborées par la Communauté d'Agglomération du Pays
Voironnais ;

b. conforter le cenire Bourg dans le respect de son caractére architectural ;

c. assurer le développement maitrisé de [ 'urbanisation ;

d. protéger et valoriser les espaces naturels ;

e. pérenniser les espaces agricoles ;

[ prendre en compte les espaces naturels.

Par rapport au P.L.U annulé, le projet proposé pour arrét en juin 2008 est beaucoup
plus pertinent en termes d’espaces naturels. 6 zonages « indicés » sont distingués pour
adopter le réglement aux caractéristiques spécifiques de ces zonages.

La volonté trés forte de maitriser le rythme des constructions s'est traduite par
davantage de zones AU strictes donc non constructibles sans modification du P.L.U. Ceite
maitrise est certainement la plus forte attente de la population. Elle est en accord avec le
schéma de secteur du Pays Voironnais et satisfait la profession agricole.

Les modifications apportées dans le cadre du nouvel arrét permettent d’améliorer la mise
en ceuvre de ces objectifs dans certaines zones (centre Bourg, zones Nhi) et de répondre
aux demandes de mise en conformité avec les dispositions en vigueur (définitions de zones,
dispositions graphiques et réglementaires).

L’ensemble de ces modifications a ét¢ présenté lors de la réunion publique tenue le 13 Mars
2008. Au cours de cette séance, il n’a été formulé de remarques particuliéres sur les
modifications proposées du P.L.U.

Y/



DELIBERATION ARRET DU P.L.U. DU 26 MARS 2009 — PAGE 3/3
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Monsieur le Maire demande l’avis du Conseil. Aucune remarque n’est €mise par les
conseillers présents.

Considérant que le projet d’aménagement et de développement durable, tel qu’il a fait I’objet
du débat en date du 17 Décembre 2007, n’a pas été modifié et qu’il n’y a donc pas lieu &
organiser un nouveau débat,

Considérant qu’en application de I’article R.123.18 du code de 1’'urbanisme, la délibération qui
arréte le projet de P.L.U. peut simultanément tirer le bilan de la concertation, en application du
sixiéme alinéa de I’article 1..300.2 du méme code,

Aprés avoir entendu I’exposé du Maire, et en avoir délibéré, a Punanimité - une
abstention -, le conseil municipal décide :

1. d’approuver le bilan de la concertation tel que présenté par Monsieur le
Maire dont le rapport est joint a la présente délibération;

2. d’arréter le projet de PLU tel qu’il est annexé & la présente délibération ;
3. de soumettre pour avis le projet de PLU.

La présente délibération et te projet de PLU annexé a cette derniére seront transmis au préfet du
département de |'lsére ainsi qu' :
- au President du conseil regional ;
- au Président du conseil générai ; _
- au Président du syndicat mixte pour I'élaboration et le suivi du Schéma Directeur de la Région
Grenobloise ;
- au Président de la Communauté d’Agglomération du Pays Voironnais (CAPV) ;
- aux Présidents de la chambre de commerce et d'industrie, de la chambre des métiers, de la
chambre d'agriculture ;
- aux maires des communes limitrophes.

Conformément au demier alinéa de I'article L. 300-2-1 du code de I'urbanisme, le dossier définitif du
projet de révision, tel qu'arrété par e conseil municipal, est tenu a |a disposition du public.
Conformément & l'article R. 123-18 du code de I'urbanisme, la présente délibération fera l'objet d'un
affichage en mairie durant un délai d'un mois.

Pour copie certifiée conforme
A LE PIN le 6 Avril 2009

e Maire,
A
—

—




Mars 2009

Le Pin

1 — Contexte

Suite a ’annulation en juin 2007 du PI.U approuvé le 24 Juin 2004, et conformément a 1’article
1.123-6 du code de I'urbanisme, le Conseil Municipal, dans sa délibération du 6 septembre
2007, a décidé de prescrire de nouvean 1 ‘élaboration d’un P.L.U. et de mener, dans ce cadre,
une nouvelle phase de concertation avec la population.

Le PLU a été arrété le 25 juin 2008 et soumis 4 avis des administrations, puis 4 enquéte publique
du 27 octobre 2008 au 27 novembre 2008.

En janvier 2009, suite aux différents avis et 2 I’enquéte publique, le Conseil Municipal a jugé
‘neécessaire de ré-arréter le PLU, et a pris une délibération pour reprendre une courte étape de
concertation dans la méme configuration que fin 2007, et pour valider les quelques points &
modifier en vue d’un nouvel arrét du PLU en Conseil Municipal du 26 mars 2009.

2 - Déroulement de la concertation

Un premier cycle de quatre réunions publiques a permis des échanges avec la population. Elles
se sont tenues les 7 septembre 2007, 18 octobre 2007, 13 décembre 2007 et 13 février 2008.

Les réunions publiques tenues par chacune des listes en présence pour les élections municipales
en février / mars 2009 ont également contribuées a ’expression de la population.

Le comité citoyen a par ailleurs demandé & chaque liste de repondre par écrit a un questionnaire
relatif a I’urbanisme.

En paralléle des réunions publiques et pour les préparer, le Conseil Municipal a travaillé avec :

- le Syndicat Agricole local :

- le P.I..U ayant été annulé sur requéte de deux associations « Lac Nature » et « Qa m’a pas
plu», le Conseil Municipal a décidé de les associer aux travaux du groupe de travail en
permettant i deux de leurs membres d’étre présents avec avis consultatif.

- un comité citoyen a souhaité étre témoin des débats, le Conseil Municipal a accepté cette
représentation « citoyenne ».

Les réunions de travail se sont déroulées avec 1a D.D.E et de la I’A.U.R.G., et les représentants
de la D.D.AF., de la Chambre d’Agriculture, du Syndicat Mixte du Schéma Directeur, du
Territoire — CGI38 et du Pays Voironnais ont participé a la presque totalité de ces réunions.

Ces réunions ont eu lieu les 18 septembre 2007, 19 octobre 2007, 13 novembre 2007, 23
novembre 2007, 22 janvier 2008, 1* février 2008, 16 avril 2008 et 30 mai 2008.

Cinq autres réunions entre élus, citoyens et les deux associations du village : « Lac Nature » et
« Cam’a pas plu », en I’absence de tout représentant « extérieur », se sont tenues les 24 octobre
2007, 25 novembre 2007, 1% décembre 2007, 22 décembre 2007 ct 19 janvier 2008 dont 1'une
consacrée i une visite sur place des terrains faisant I’objet de vives réclamations de la part de
leurs propriétaires.



Suite a ’arrét du PLU en juin 2008, une réunion publique s’est tenue le 4 juillet 2008.
Fin 2008, pour mieux définir les possibilités en centre village, unc étude spécifique a une zone
au contact du centre village mais aussi. d’une zone naturelle remarquable a été conduite.
Elie a été présentée a la population lors d*une réunion publique le 14 novembre 2008,

Début 2009, dans le cadre d’un nouvel arrét du PLU, ’étape complémentaire de concertation
s’est déroulée avec :
- des réunions de travail préparatoires de I’équipe municipale avec I’A.U.R.G. et la D.D.E.
- une réunion du groupe de travail le 24 février 2009
~ une réunion publique le 13 mars 2009

3 — Bilan qualitatif de la concertation

Les sujets les plus évoqués avec la population ont été

~ la préoccupation de propriétaires en raison de 1’évolution des zones constructibles, avec la
restitution de parcelles en zones A et N ;

2 la préoccupation plus générale quant & la limitation du rythme de constructions et a la
maitrise du développement du village

Les dispositions de zonage et les dispositions réglementaires ont donc été discutées et affinées
pour permetire un arbitrage le plus équilibré possible tout en respectant les objectifs du PLU.

La population a exprimé sa préoccupation quant 4 la limitation du rythme de constructions et du
développement du village

En conséquence, des zones « AU strict » ont été mises en place pour mieux encadrer dans
’espace et dans le temps cette évolution.

Face a l'objectif de densification du centre village, la population a exprimé le souhait de
maintenir des espaces libres ouverts.

Pour répondre a cette attente, le réglement intégre de nouvelles dispositions de regles d’emprise
et d’espaces paysagers, et des axes de dégagement somt inclus dans les™ orientations
d’aménagement.

Le statut de la zone située entre le Bourg et le Chassignieu a été évoqué avec la population sans
qu’un consensus soit trouvé. Le projet de lotissement au sein de cette zone a avivé les passions.
Le groupe de travail propose de maintenir le secteur en zone urbaine en imposant des_
orientations d’aménagement constituant un compromis entre les aspirations de ceux qui
souhaitaient en faire une zone agricole ou naturelle et ceux qui étaient partisan de son
urbanisation compte tenu de sa localisation centrale au contact de 1’école et de tous les services.

La population a aussi réagi a I'opération « Saugey » au nord du Bourg, qui consiste en un
lotissement de 7 maisons jumelées constituant une « barre » ininterrompue.

En conséquence, le réglement a été enrichi de critéres d’emprise au sol, de pourcerlltrilg,e
d’espaces paysagers, ainsi que de gestion des stationnements. Un Jongueur maximum a ausst eté
ajoutée.

Le groupe de travail a particulizrement étudié la situation patrimoniale de quelques propriétaires
fonciers n’ayant plus aucune parcelle constructible au PL.U alors qu’ils en avaient au P.O.S. Les
solutions proposées ont recueilli leur accord.



le groupe de travail a mandaté un groupe restreint pour visiter les batiments isolés
principalement agricoles et faire une proposition de classement au regard de leur éventuel
changement de destination.

Une étude paysagere fine a permis de protéger, par un classement EBC, des haies et des arbres
isolés remarquables en terme de paysage.

La prise en compte des risques naturels est plus fine.
Une carte des risques naturels a été établie par le RTM et présentée au groupe de travail le 22
janvier 2008.

La réunion du 16 avril 2008 avait pour objectif dc mieux cerner les capacités de répondre aux
besoins en matiére d’alimentation en eau potable. Un représentant du Syndicat des Eaux de la
Haute Bourbre et un représentant du service des caux du pays voironnais étaient présents.

Cette réunion a confirmé la nécessité de maitriser le rythme des constructions nouvelles.

L’étude menée 4 I’automne 2008 a permis de formaliser un aménagement cohérent du centre
village, avec la prise en compte des questions de circulation, d’espaces paysagers, de traitement
des eaux pluviales, de typologie d’habitat, de lLiaison village — espaces naturels. Cette étude a
regu un accueil favorable lors de sa présentation en réunion publique le 14 novembre 2008.

Pour préparer la réunion publique avant nouvel arrét, le groupe de travail du 24 février 2009,
avec toutes les parties concernées (sauf les 2 associations qui ne sont pas venues), a examiné les
modifications issues des avis et observations des administrations et du Commissaire Enquéteur,
ainsi que des réflexions menées dans le cadre de I’étude du centre village. Les modifications
suivantes ont été validées :

- centre village entre Carré d’Ars et étangs Salamandre : zonages AU, remis en UAe avec
prise en compte d’une étude pour définir plus précisément orientations d’aménagement et
servitudes

- changement de ’emplacement réservé n°1 en servitude

- zone Ul Etang Neuf : retour au périmétre actuel et ouverture aux activités de plein air et
de Joisirs, modifications réglementaires associées

- accord de changement de statut de quelques parcelles

- diverses adaptations réglementaires pour se conformer aux nouvelles régles en vigueur et
pour améliorer la maitrise des objectifs poursuivis par zone.

La réunion publigue du 13 mars 2009 a permis de présenter a la population les modifications
apportées en vue du nouvel arrét du PLU et de répondre aux quelques questions, qui n’ont
concermné que quelques cas personnels sans que soit remis en cause 1’ensemble du projet.

Le PADD n’a pas é1é impacté par les modifications discutées et n’a donc pas été modifié. |
Les principes généraux du précédent PLU arrété ont tous été validés par les avis, aussi ont -ils été
confirmés pour ce nouvel arrét.



3 — Conclusion

Pour mémoire, les grands objectifs sont :

a. traduire les orientations issues du Schéma directeur de la région grenobloise et des
politiques publiques sectorielles élaborées par la Communauté d’ Agglomération du Pays
Voironnais ;
conforter le centre Bourg dans le respect de son caractére architectural ;
assurer le développerment maitrisé de 1’'urbanisation ;
protéger et valoriser les espaces naturels ;
pérenniser les espaces agricoles ;
prendre en compte les espaces naturels.

S

Par rapport au P.I.U annulé, le projet proposé pour arrét en juin 2008 est beaucoup plus
pertinent en termes d’espaces naturels. 6 zonages « indicés » sont distingués pour adopter le
reglement aux caractéristiques spécifiques de ces zonages.

La volonté trés forte de maitriser le rythme des constructions s’est traduite par davantage de
zones AU strictes donc non comstructibles sans modification du P.L.U. Cette maitrise est
certainement Ia plus forte attente de la population. Elle est en accord a vec le schéma de secteur
du Pays Voironnais et satisfait la profession agricole.

Les modifications apportées dans le cadre du nouvel arrét permettent d’améliorer la mise en
ccuvre de ces objectifs dans certaines zones (centre Bourg, zones Nhl) et de répondre aux
demandes de mise en conformité avec les dispositions en vigueur (définitions de zones,
dispositions graphiques et réglementaires).



Sit Administratif Espéces
ite - -
— |Population|997 hab.| | Oiseaux 72
Commune |Le Pin - -
— Superficie| 960 ha Mammiferes| 2
Canton | Virien . —
Altitude | 510 m. Amphibiens
Code Insee| 38305 -
Reptiles 3

Liste des especes de la faune observées a Le Pin par la Ligue de Protection des Qiseaux
(oiseaux, mammtiféres, reptiles, amphibiens):

81 especes dans la commune de Le Pin

bas Espéces observées Observations
N |Groupe| Nom francais Nom latin Observations|Nidification| Années
cumul code maxi min max
1 0  |Grébe castagneux Tachybaptus ruficoliis 3 2 0-0
2 0 |Grebe huppé Podiceps cristatus (L.) 2 0 0-0
3 O  [Héron ceﬂ'é Ardea cinerea L. 2 2 0-0
4 O  |Canard colvert Anas platyrhynchos L. 15 14 0-0
3 O |Fuligule moriilon Avthva fuligula (L.) 1 0 0-0
6 0 Busard Saint-Martin Circus cyaneus (L.) 1 2 0-0
7 O Ep-ervicr d'Eurocpe Accipiter nisus (L.) 1 0 0-0
8 0 Buse variable Buteo buteo (L.) 4 14 0-0
9 (0 |Faucon crécerelle Falco tinnunculus L. 4 2 0-0
10 O Faisan de Colchide Phasianus colchicus L. 3 2 0-0
11 O |Gallinule poule-d'eau  |Gallinula chioropus (L.) 7 3 0-0
12 O |Foulgue macroule Fulica atra L. 12 2 0-0
13 O  |Vanneau huppé Vanellus vanellus (L.) | 0 0-0
141 . O |Pigeon ramier Columba palumbus L. 5 0 0-0
15 O |Tourterelle turque ' fé:fﬁiiﬁfé; decaocto 12 . 0 0-0
16 O  |Tourterelle des bois Streptopelia turtur (L.) 2 0 0-0
17 O |Coucou gris Cuculus canorus L. 2 3 0-0
18 O  |Martinet noir Apus apus (L.) 4 0 0-0
19 O [Marunet 3 ventre blanc |Apus melba (L.) 1 0 0-0
20| o [Martin-pécheur Alcedo atthis (L.) 1 0 0-0
d'Europe
21 O  |Pic vert Picus viridis L. 3 0 0-0
22 O |Pic épeiche Dendrocopos major (L.) 5 4 0-0
23 O  [Pi¢ épeichette Dendrocopos minor (L.) 1 0 0-0
24 O |Alouette des champs  |Alauda arvensis L. 1 3 0-0
25 O  |Hirondelie rustique Hirundo rustica L. 10 0 0-0
26 O |Hirondelle de fenétre  |Delichon urbica (L.) 5 0 0-0
27 O Pipit des arbres Anthus trivialis (L.} 1 3 0-0
28 0] Pipit farlouse Anthus pratensis (L.) 1 0 0-0
29 O  |Pipit spioncelle Anthus spinoletta (L.) 2 0 0-0
30 0 ll?u?;i;ginelte des Motacilla cinerea Tunst. 2 0 0-0
31 0] Berperonnette erise Motacilla alba L. 7 2 0-0
32 O  |Cincle plongeur Cinclus cinclus (L.) 2 0 0-0




33 O  |Troglodyte mignon Troglodytes troglodytes (L.) 10 g 0-0
34 O Accenteur mouchet Prunella modularis {L.) 2 0 0-0
35 O  |Rougeporge familier Erithacus rubecula (1.) 3 0 0-0
36| O |Rossignol philomele ~|LHSCinia megarhynchos 7 0 0-0
Brehm
37 O Roupegueue noir f(?;i?:ﬁj‘mj ochuros 2 0 0-0
38 0 lslzlriiequcue a front Phoenicurus phoenicurus (L.} l 0 0-0
39 O |Tarer pétre Saxicola torguata (L.) 1 3 0-0
40 O  |Merle noir Turdus merula L. 10 0 0-0
41 O |Grive litorne Turdus pilaris L. 1 0 0-0
42 0  |Locustelle lusciniche Locustella luscinioides (Savi) 3 0 0-0
43 O  |Rousserolle verderolle Acrocephalus palustris 2 0 0-0
{Bechst.)
44| 0 |Rousserolle effarvaue [C70CePhalus scirpaceus 6 0 0-0
(Hermann)
45 O |Hypolals polyglotte Hippolais polyglotta (Vieillot) I 0 0-0
46 O  |Fauvette des jardins Sylvia borin {Boddaerr) 1 0 0-0
47 O  [Fauvette 3 téte noire Sylvia atricapilla {L..) 10 0 0-0
48| 0 |Pouillot véloce Phyliascopus collybita 4 0 0-0
: (Vieillot}
49 (0] Pouillot fitis Phylloscopus trochilus (L.) 1 0 0-0
50 O |Roitelet a triple bandeau |Regulus ignicapilius (Temm.) 2 0 0-0
51 0 Gobemouche gris Muscicapa striata (Pallas) ! 0 -0
52 O Mésange 4 longue |Aegithalos caudatus (L.) 6 2 0-0
queue
53| O [Mésange nonnette Parus palustris L. 1 0 0-0
54 O  |Mésange bleve Parus caeruleus L. 8 -0 0-0
35 0 |Mésange charbonnigre |Parus major L. 9 0 0-0
56 0 Sittelle torchepot Sitta europaea L. 1 0 0-0
57 O  |Grimpereau des jardins |Certhia brachydactyla Brehm 4 0 0-0
58 O  |Loriot d'Europe Oriolus oriolus (L.) 2 0 6-0
59 O |[Pie bavarde Pica pica (L.) 10 0 0-0
60 O  [Choucas des tours Corvus monedula L. 1 0 0-0
61| O |Corbeau freux Corvas frugileus L. 6 0 0-0
62 0O __Cqmcille ] Corvus corone 11 0 0-0
noire/mantelée
63 O |Etourneau sansonnet  |Sturnus vuigaris (L.) 5 0 0-0
64 O |Moincau domestique  |Passer domesticus (L.) 10 0 0-0
65 O [Meingau friquet Passer montanus (L.) I 0 0-0
66 O  |Pinson des arbresg Fringilla coelebs L. 12 5 0-0
67 O  |Serin cini Serinus serinus {L.) ] 0 0-0
68 O |Verdier d'Europe Carduelis chloris {L.) 11 0 0-0
69 O |Chardonneret élégant  |Carduelis carduelis (L.) 6 0 0-0
70 O  |Bruant {aune - Emberiza citrinella L. 2 1 0-0
71 O |RAPACE SP Accipitridae 1 0 0-0
72 0O |MESANGE Sp* Paridae I 0 0-0
73 M |Taupe Talpa europaea (L.) 5 0 0-0




LExport des taxons présents dans la commune Pin [38305]

Date de l'extraction

08/10/2007

|Source :

INFLORIS du 01-10-2007

Auteur :

GENTIANA Société botanique dauphincise D.Villars, MNEI, 5, place Bir Hal

Licence :

Paternité - Pas d'Utilisation Commerciale - Pas de Modification

s SRS

N° nomenclatural

Nom latin retenu

2088

Aijlanthus altissima (Mill.) Swingle, 1916

2407

Ajuga reptans L., 1753

3318

Ainus glutinosa (L.) Gaertn., 1780

4948

Angelica sylvestris L., 1753

6983

Anrtemisia veriotiorum Lamotte, 1877

10173

Brachypodium sylvaticum {Huds.) P.Beauv., 1812

11280

Bryonia dioica Jacq., 1774

12223

Caliitriche obtusangula Le Gall, 1852

75007

Caltha palustris L., 1753

12341!Calystegia sepium (L.) R.Br., 1810

13409

Carex acutiformis Ehrh., 1789

75028

Carex elata All., 1785

137568

Carex flacca Schreb., 1771

[ 13904

Carex hita L., 1753

14199

Carex paniculata L., 1755

14322

Carex riparia Curtis, 1783

17573

Cirsium eriophorum (L.} Scop., 1772

17748

Cirsium palustre (L.) Scop., 1772

18564

Colchicum multiflorum Brot., 1804

75064

Cornus sanguinea L., 1753

19097

Corylus avellana L., 1753

23218

Dryopteris affinis (Lowe) Fraser-Jenk., 1879

23262

Dryopteris filix-mas (L.) Schott, 1834

24043

Epilobium angustifolium L., 1753

24151

Epilobium hirsutum L., 1753~

24206

Epilobium montanum L., 1753

24483

Equisetumn arvense L., 1753




24509 {Equisetum fluviatite L., 1753

24584 |Equisetum telmateia Ehrh., 1783

25746 (Eupatorium cannabinum L., 1753

27940 |Filipendula ulmaria (L.) Maxim., 1879

28183|Frangula dodonei subsp. dodonei

75139|Fraxinus excelsior L., 1753

28896!Galium aparine L., 1753

29132|Galium palustre L., 1753

29313|Galium uliginosum L., 1753

30049|Geranium robertianum subsp. robertianum

31557 |Helosciadium nodiflorum (L.) W.D.J.Koch, 1824

34724 |Holcus lanatus L., 1753

34958|Humulus lupulus L., 1753

35387 |Hypericum tetrapterum Fr., 1823

35860|lris pseudacorus L., 1753

36414|Juncus articulatus L., 1753

36551 Juncus inflexus L., 1753

39508 |Listera ovata (L.) R.Br., 1813

40533|Lycopus europaeus L., 1753

75235 Lysimachia vulgaris L., 1753

40631 |Lythrum salicaria L., 1753

43327 |Myosotis scorpioidss L., 1753

43376|Myosoton aquaticum (L.) Moench, 1794

44245|Nuphar lutea (L.) Sm., 1809

479894 |Parthenocissus inserta (A.Kern.) Fritsch, 1922

48632 |Phataris arundinacea L., 1753

49047 Phragmites australis (Cav.) Steud., 1840

52030!Populus nigra L., 1753

53277|Primula veris L., 1753

75316|Quercus robur L., 1753

55763 |Reynoutria japonica Houtt., 1777

58692|Rumex conglomeratus Murray, 1770

58812 |Rumex obtusifolius L., 1753

59255|Salix alba L., 1753

58380|Salix caprea L., 1753

58408 |Salix cinerea L., 1753




61692

Scirpus sylvaticus L., 1753

£1973

Scrophularia auriculata L., 1753

62018

Scrophularia nodasa L., 1753

82077

Scutellaria galericulata L., 1753

62098

Senecio ovatus subsp. ovatus

64869

Solanum dulcamara L., 1753

85067

Sclidago gigantea subsp. serotina (Kuntze) McNeill, 1973

£5969

Stachys sylvatica L., 1753

70154

Typha latitolia L., 1753 -

70396

Urtica dioica L., 1753

70592

Valeriana officinalis L., 1753
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Nom commun Statut de protection

Vernis de Chine

Bugle rampante

Aune poisseux

Angelique sauvage

Armoise des fréres Verlot

Brachypode des foréts

Bryone digigue

Callitriche & angles obtus

Populage des marais

Liseron des haies

Lalche des marais

Laiche raide

Laiche glaugue

Laiche velue

Laiche paniculée

Laiche des rives

Cirse Porte-coton

Cirse des marais

Safran sauvage FR-Reg-74 : Dep

Cornouiller sanguin

Noisetier

Fausse Fougere méle

Polystic

Laurier de saint Antoine

Epilobe velu

Epilobe des montagnes

Queue-de-renard




Préle des riviéres

Préle géante

Eupatoire Chanvrine

Spirée Ulmaire

Bourdaine

Fréne élevé

Gaillet Gratteron

Gaillet des marais

Gaillet des tourbiéres

Herbe a Robert

Céléri & fleurs nodales

Hougue laineuse

Houblon grimpant

Millepertuis a tiges ailées

Iris Jaune

lJonc articulé

Jonc glauque

Listére ovale

Lycope d'Europe

L.ysimagque commune

Salicaire officinale

Myosotis Queue-de-scorpion

Stellaire aquatique

Nénuphar jaune

FR-Reg-93 : Reg

Vigne-vierge commune

Baldingsre faux Roseau

Roseau commun

Peuplier noir

Primevére vraie

Chéne pédonculé

Renouée du Japon

Rumex aggloméré

Rumex a feuilles obtuses

Saule Vivier

Saule Marsault

Saule gris




Souchet des bois

Scrofulaire de Balbis

Scrofulaire noueuse

Tertianaire

Sénecon ovale

Morelle Douce-amére

Solidage tardif

Epiaire des foréts

Quenouille a larges feuilles

Qrtie dioique

Valériane officinale
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Commune de :
LE PIN

Plan Local d’Urbanisme

Notice relative aux systemes d’‘eélimination
des déchets

Vu pour étre annexé a la délibération
du Conseil Municipal en date du 26
Mars 2009 arrétant le projet de Plan

VU pour étre annexeé a la
délibération du Conseil

unicipal en date du 10

o % écembre 2009 approuvant le
rojet du Pla al d'Urbanisme

t Le Malre,

/in 2008 Jean"PB‘ ” F\BET ) :':.,,. :c‘ﬁ /

Plan local de I'urbanisme de Le Pin




La gestion des déchets

[A I'échelle départementale]
La loi du 2 février 1995 prévoit l'instauration d'un plan départemental
d’elimination des déchets meénagers et assimilés et de plans régionaux

d‘élimination des déchets industriels speéciaux.

Le dernier plan départemental d'élimination des déchets ménagers
et assimilés a été validé par la commission départementale compétente
le 9 novemnbre 2003 et approuvé le 10 février 2005, L'élaboration de ces
plans est une compétence transférée au Département qui 2 engagé la
révision du plan départemental.

[A I’échelle du Pays Voironnais et de la commune de Paladru]
La Communauté d'Agglomération du Pays veironnais possede la

compétence déchets sur f‘ensemble de son territoire. Dés sa

le bac bleu pour les journaux et les

magazines, le bac marron pour les

déchets ménagers (épluchures de fruits

et legumes, restes de repas, papier

essuje-tout...), la poubelle habituelle

pour les résiduels (ce qgui n'est pas

accepté dans les précédents bhacs). Le
verre, couleur et incolore, est également
intégre dans le processus de recyclage
collecté  aux apport

et points

volontaire.

Plusieurs points d‘apports sont situés

sur la commune de Le Pin qui bénéficie

déchellerie sur la commune

de ce tri sélectif.

Localisation des décheiteries dans le Pays Voironnais

Source CAPV

créalion, fe Pays Voironnais s'est fixé comme objectif de trier pour
recycler au maximum les déchets et limiter les volumes mis en décharge
ou incinérés. Four ce faire, la politigue engagée vise d’'une part a
renforcer le tri a 1a source et d'autre part a constituer un ensemble

complet et intégré d’activités de tri et recyclage.

Aujourd'hui, le Pays Voironnais compte:

une unité de compostage des déchets verts ;

une unité de compostage des déchets alimentaires ;

un centre de tri ;

un quai de transfert ;

= un réscau de déchéteries.

Cette politique volontaire est bien sOr, rendue possible par la

participation des habitants gui trient a domiclle leurs déchets sur

I'ensemble du teorritoire : le bac jaune pour les emballages (bouteilles

plastigues, boites de conserve, briques alimentaires, boites en carton...),

Plan local de 'urbanisme de Le Pin luin 2008

La commune de Le Pin posséde une déchetterie située sur son

territoire,
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Commune de :
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Article L123-3-1 du code de I'urbanisme.

Changement de destination de batiments
existants en zone Agricole

Vu pour étre annexé a la délibération

du Conseil Municipal

on catecui 10 DEC, M

ﬁ«étan-t—le projet du Plan Local d'Urbaﬁﬁ




III. Changement de destination de batiments
existants en zone agricole

Pl Suivant 'articte 11123-3-1 du code de

l"'urbanisme, dans les zZones
agricoles, le réglement paut désigner
les batiments agricoles qui, en raison

de leur intérét architectural ou

patrimonial, peuvent faire ['objet

d'un changement de destination, dés

L Crrdite Phitng -/

lors que ce changement de

destination ne compromet pas
I'exploitation agricole.
A cet effat quelques
constructions existantes en zone

agricole ont été identifiées. I

s’'agit au lieu dit Charpenne d'un
ensemble de constructions ne faisant plus I'ocbjet d’'une acticité
agricole et dont le changement de destination n'est pas de
nature a4 compromettre cette activité. Ce secteur appartient a une
zone dont 'assainissermnent autonome a été étudié dans le cadre de la
carte d'aptitude des sols portée a connaissance par la communauté
d'agglomération du pays voironnais (Apte avec contrainte). La situation
de ces batiments répond en termes d’infrastructures et de desserte aux
exigences relatives a leur possible changement de destination.

Au lieu dit Alles, en continuité du hameau existant et de son
développement, il s'agit d'une habitation existante et de
batiments non utilisés par FVactivité agricole et dont le

changement de destination n’‘est pas de nature a compromettre

cette activité. Ce secteur est compris dans la zone d’assainissement
collectif du zonage d’assainissement et répond en termes
d'infrastructures et de desserte aux exigences relatives a leur possible

changement de destination.

AN
Charpengﬁb‘-( :
= — A0 N NS b




Grille d'analyse du béti non agrioole situé en zone agricole pouvant faire I'objet d'un changement de

destination

N° du Ad:jisse
T m et batiment
CHARPENNE 1 Charpenne
ALLES 2 Alles

E"Ié?érz'ts
participants a

Intérét patrimonial et architectural

Mode de
construction :
nature des
matériaux
extérieurs (murs,
enduits,
couverture),
structure (voutes,
forme des toits,
ouverlures, ...)

non agricole

Grange
isolée

Typologie de | I'intérét
Usage la patrirmonial
actuel du | congrryction | (présence
bétiment | ;rganisation| petit
des patrimoine lié
batiments, a l'eau,
abords) ancienne
activité
- |agricole,...}
grange
accolée au batis ;
bati monoblocs, prc\ia’sence
d'habitation, pignon i s'-L{'naSon
R-+1, aligné sur la 'nagas‘tante
utilisation voirie, cour ;n ﬁ)irnite d
non agricole | ouverte sur T hl :
I'avant du vm;g( e
Grange b&timent ©)
isolee
grange
accelée au Batis les batiments
bAx manoblecs, se situent &
d'habitation, pignon FaRtramits
R+1, aligné sur la sud dii
utilisation voirie, cour

ouverte sur
I'avant du
batiment

hameau, en
lien avec une
zone AUc

grange en pisé,
tolture 2 pans,
couvertures
tuiles. Quvertures
sur la facade
principale

Grange en pisé
accolée a
I'habitation

Granges en pisé
et moellons.
Toiture a 2 pans,
tuile et tole

Caractéristiques
& préserver

volumétrie
globale de la
construction,

matériau

d'origine

volumeétrie
globale de la
construction,

materiau

d'origine

Niveau
d'exposition
aux risques

naturels

risque moyen
a fort de
crues
torrentielles

pas de risques
naturels

et financier
pour la
commune

Zone

t non collectif.
Perméabilité
faible, pente

moyenne,

defavorable.
Apte avec

autonome.
Construction
éloignée du
centre bourg

collectif

Impact social

d'assainissemen

aptitude plutdt

assainissement

contraintes pour
assainissement

Impact sur
I'activité
agricole

construction
présente au
sein du
hameau de
Charpenne.
Unité agricole
autour mais
pas d'impact.
Habitat prive

Conclusion

changement
de
destination
autorisé
s0Us
contraintes
de
réalisation
de travaux
d'assainisse
ment
spécifiques

construction
présente au
sein du
hameau de
Alles. Unité
agricole
autour mais
pas d'impact.
Habitat privé

changement
de
destination
autorisé
sans
contraintes






